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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 11. augusts)

par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas parasto dzelzcelu sistémas apakSsistemu “Satiksmes
nodrosinasana un vadiba”

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 3593)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2006/920/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinaSanas Iigumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta
Direkttvu 2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas savstar-
p€ju izmantojamibu ('), un jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 2. panta c) apakSpunktu
Eiropas parasto dzelzcelu sistéma tiek iedalita strukturalas un
funkcionalas apakssistemas.

(2)  Saskana ar minétas direktivas 23. panta 1. punktu apaksSsistémai
“Satiksmes nodrosinasana un vadiba” jaizstrada savstarpgjas
izmantojamibas tehniska specifikacija (SITS).

(3)  Pirmais solis SITS izveidg ir SITS projekta sagatavosana Eiropas
Dzelzcelu savstarpgjas izmantojamibas asociacija (4AEIF), kas
iecelta par apvienoto parstavju komiteju.

(4)  AEIF ir dots uzdevums izstradat SITS projektu satiksmes nodro-
SinaSanas un vadibas apakssistémai saskana ar Direktivas
2001/16/EK 6. panta 1. punktu. Mingtas direktivas 6. panta
4. punkta paredz€tie pamatparametri tika apspriesti ka pielikuma
pievienotas SITS dala.

(5)  SITS projektam tika pievienots ievadzinojums, kura ietverta
direktivas 6. panta 5. punkta paredz&ta izmaksu un ieguvumu
analize.

(6)  Nemot véra ievadzinojumu, SITS projektu ir izskatijusi komiteja,
kas izveidota ar Padomes 1996. gada 23. jilija Direktivu
96/48//EK par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistemas savstarpgju
izmantojamibu (}) un kas minéta Direktivas 2001/16/EK
21. panta.

(7)  Pasreizgja SITS versija nav pilnigi aplukoti visi savstarpgjas
izmantojamibas aspekti. Neaplukotie jautajumi klasificéti ka
“Atklatie punkti” SITS U pielikuma. Nemot véra to, ka saskana
ar Direktivas 2001/16/EK 16. panta 2. punktu savstarpgjas izman-
tojamibas verifikacija jaizveido, atsaucoties uz SITS prasibam,
parejas perioda laika starp §a Iémuma public€Sanu un pievienotas
SITS pilnigu TistenoSanu jaizstrada nosacijumi, kas jaievero
papildus tiem, kas skaidri izklastiti pievienotaja SITS. Tadgl
dalibvalstim jainformé citas dalibvalstis un Komisija par attiecl-
gajiem valsts tehniskajiem noteikumiem, kurus izmanto, lai
panaktu savstarpgju izmantojamibu un izpilditu Direktivas
2001/16/EK pamatprasibas, ka arT par iestadém, kuras ir pilnva-
rotas veikt procediiru, lai novertétu atbilstibu vai piemérotibu
lietoSanai, un procediru apaks$sistému savstarp&jas izmantoja-
mibas parbaudei Direktivas 2001/16/EK 16. panta 2. punkta

() OV L 110, 20.4.2001., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu
2004/50/EK (OV L 164, 30.4.2004., 114. Ipp.).

(®» OV L 235, 17.9.1996., 6. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2004/50/EK.
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nozimé. Komisijai jaanalizé dalibvalstu iesniegta informacija un
attieciga gadijuma jaapspriez ar komiteju vajadziba pienemt turp-
makus pasakumus.

(8)  Saja SITS nav japieprasa Tpasu tehnologiju vai tehnisku risina-
jumu izmantoSana, iznemot gadijumus, kad tas ir pilnigi nepie-
cieSams Eiropas parasto dzelzcelu sist€émas savstarp&jai izmanto-
jamibai.

)  Si SITS ir balstita uz vislabakajam pieejamajam ekspertu zina-
Sanam attiecigd projekta sagatavoSanas laika. Tehnologijas,
ekspluatacijas, drosibas vai socialo prasibu attistiba var radit vaja-
dzibu izdarit grozijumus $aja SITS vai papildinat to. Attieciga
gadijuma jauzsak parskatiSanas vai atjauninasanas procediira
saskana ar Direktivas 2001/16/EK 6. panta 3. punktu.

(10) Lai veicinatu inovaciju un nemtu vera gito pieredzi, pielikuma
pievienota SITS regulari periodiski japarskata.

(11)  Ja tiek piedavati novatoriski risinajumi, razotajs vai ligumsleédzgjs
subjekts norada atkapi no SITS attiecigas iedalas. Eiropas Dzelz-
celu agentiira izstrada §adu risinajumu atbilstigas funkcionalas un
saskarnes specifikacijas un izstrada noveérteSanas metodes.

(12)  Pielikuma pievienotas SITS Tstenosana un atbilstiba SITS attiec-
gajam iedalam janosaka saskana ar TstenoSanas planu, ko katra
dalibvalsts izstrada atbilstigi tam jomam, par kuram ta ir atbil-
diga. Komisijai jaanalizé dalibvalstu iesniegtad informacija un
attieciga gadijuma japarruna ar komiteju nepiecieSamiba piepemt
turpmakus pasakumus.

(13) Dzelzcela satiksme Sobrid darbojas saskana ar speka esoSiem
valsts, divpusgjiem, starpvalstu un starptautiskiem noligumiem.
Ir svarigi, lai Sie noligumi nekavetu pasreiz€jo un turpmako
virzibu uz savstarpgjas izmantojamibas panaksanu. Tade] Komi-
sijai japarbauda Sie noligumi, lai noteiktu, vai attiecigi japarskata
$aja 1émuma izklastita SITS.

(14)  Sa lemuma noteikumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komi-
teja, kas izveidota ar Direktivas 96/48/EK 21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Komisija pienem Direktivas 2001/16/EK 6. panta 1. punkta
mingto savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju (“SITS”)
attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas apakssistemu “Satiksmes
nodro$inasana un vadiba”.

SITS izklastita §a 1émuma pielikuma.

SITS piemérojama satiksmes nodro§inasanas un vadibas apakS$sistémai,
kas definéta Direktivas 2001/16/EK II pielikuma 2.4. punkta.

2. pants

1.  Attieciba uz jautajumiem, kas klasificeti ka “Atklatie punkti” un
izklastiti SITS U pielikuma, nosactjumi, kas izpildami attieciba uz
savstarpgjas  izmantojamibas  verifikaciju  atbilstigi  Direktivas
2001/16/EK 16. panta 2. punktam, ir tie piem€rojamie tehniskie notei-
kumi, ko izmanto dalibvalsti, kura atlauj Saja lémuma aprakstitas apak-
$sisttmas nodoSanu ekspluatacija.

2. Katra dalibvalsts seSos ménesos péc $a 1émuma pazinoSanas citam
dalibvalstim un Komisijai pazino:

a) $a panta 1. punkta min&to piemérojamo tehnisko noteikumu sarakstu;

b) atbilstibas novértgjuma un parbaudes procediiru, kas javeic attieciba
uz $o noteikumu piemé&rosanu;
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c) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt $adu atbilstibas noveért€§juma un
parbaudes procediiru.

3. pants

Dalibvalstis seSos ménesos péc pielikuma pievienotas SITS staSanas
speka pazino Komisijai par $adiem noligumiem:

a) valsts, divpus€ji un daudzpusgji noligumi starp dalibvalstim un
dzelzcela uzpnémumu(-iem) vai infrastruktiras parvalditaju(-iem),
kas noslégti pastavigi vai uz noteiktu laiku un ir nepiecieSami pare-
dzeta dzelzcela pakalpojuma loti specifiska vai vietgja rakstura dél;

b) divpusgji un daudzpusgji noligumi starp dzelzcela uznémumu(-iem),
infrastruktiras parvalditaju(-iem) un dalibvalsti(-tm), kas nodroSina
ievérojama limena viet&ju vai regionalu savstarp&jo izmantojamibu;

c) starptautiski noligumi starp vienu vai vairakam dalibvalstim un
vismaz vienu treso valsti vai starp dalibvalstu dzelzcela uznémumu
(-iem) vai infrastruktiiras parvalditaju(-iem) un vismaz vienu tre$as
valsts dzelzcela uzpn@mumu vai infrastruktiras parvalditaju, kas
nodros§ina ievérojama Iimena viet&ju vai regionalu savstarpgjo izman-
tojamibu.

4. pants

Dalibvalstis izstrada SITS valsts 1stenosanas planu saskana ar pielikuma
7. nodala noteiktajiem kriterijiem.

Tas nosiita So IstenoSanas planu citam dalibvalsttm un Komisijai ne
velak ka vienu gadu péc dienas, kura sak piemérot $o l@mumu.

5. pants

So lemumu sak piemérot seSus ménesus péc ta pazinosanas dienas.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
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PIELIKUMS

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS TEHNISKA SPECIFIKACIJA

APAKSSISTEMA — SATIKSMES NODROSINASANA UN VADIBA

1.1.
1.2.

2.1.
2.2.
2.2.1.
2.2.2.
2.23.
2.3.

3.1
3.2.
3.3.
33.1.
33.2.
3.33.
3.3.4.
3.3.5.
3.4.

3.4.1.
3.4.2.
3.43.
4.
4.1.
4.2.

4.2.1.
42.1.1.
42.1.2.
4.2.1.2.1.
4.2.1.22.

42.122.1.
42.1.222.
4.2.1.2.23.
4.2.1.2.3.
42.1.2.4.
4.2.1.3.

4.2.1.4.

IEVADS

Tehniska darbibas joma

Geografiska darbibas joma
APAKSSISTEMAS/DARBIBAS JOMAS DEFINICIJA
ApakSsistéma

Darbibas joma

Personals un vilcieni

Ekspluatacijas principi

Piemérojamiba pasreiz&jiem vagoniem un infrastruktiirai
Sis SITS saikne ar Direktivu 2004/49/EK
PAMATPRASIBAS

Atbilstiba pamatprasibam

Pamatprasibu parskats

Ar $im prasibam saistitie TpaSie aspekti

Drogiba

Drosums un darbspgja

Veselibas aizsardziba

Vides aizsardziba

Tehniska saderiba

Ar satiksmes nodroSinasanas un vadibas apaksSsiste-
mu tieSi saistitie aspekti

Drosiba

Drosums un darbspgja

Tehniska saderiba

APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS

Ievads

Apakssistemas ekspluatacijas un tehniskas specifika-
cijas

Uz personalu attiecinamas specifikacijas
Visparigas prasibas

Vilcienu masinistiem nepiecieSama dokumentacija
Prieksraksti masinistiem

Izmantojamo dzelzcela Iiniju un Ilmijam blakus esoSo
iekartu apraksts

Marsruta apraksta sagatavoSana
Parveidotie elementi

Masinistu informé$ana realaja laika
Kustibas grafiks

RitoSais sastavs

Dzelzcela uzp€muma personalam, kas nav vilcienu
masinisti, nepiecieSama dokumentacija

Dokumentacija, kas nepiecieSama infrastruktiiras parval-
ditaja personalam, kas dod vilcienu kustibas atlauju
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42.15.

4.2.2.
42.2.1.
422.1.1.
422.1.2.
4.22.13.
4222.
4222.1.
42222.
4223.
4224,
4224.1.
4.2242.
4.22.43.
4.22.44.
4.22.4.5.
4.2.2.5.
4.2.2.6.
4.2.2.6.1.
422.6.2.
4.2.2.7.
4.22.7.1.
422.72.
4.23.
423.1.
423.2.
4.233.
4233.1.
4233.2.

4234
42341
4.23.4.2.
423.4.2.1.
423422
4.23.43.
4.23.4.4.
423.5.
4.23.5.1.
42352,
4.2.3.6.
4.2.3.6.1.
4.23.6.2.
4.2.3.6.3.
4.2.3.7.
4.2338.

Vilciena apkalpes, cita dzelzcela uznémuma personala un
personala, kas dod vilcienu kustibas atlaujas, ar drosibu
saistitie savstarpgjie zinojumi

Uz vilcieniem attiecinamas specifikacijas
Vilciena redzamiba

Vispariga prasiba

Prieksgals

Astes dala

Vilciena dzirdamiba

Vispariga prasiba

Kontrole

Riteklu identifikacija

Kravas vagonu piekrau$ana

Svara sadale

Slodze uz ass

Kravas nostiprinasana
Kinematiska apliece

Kravas parsegSana

Vilciena sastavs

Vilciena bremzgS$ana

Obligatas prasibas bremzu sisteémai
Bremzgsanas efektivitate

Vilciena uzturéSana darba kartiba
Vispariga prasiba

Pieprasitie dati

Uz vilcienu ekspluataciju attiecinamas specifikacijas
Vilcienu plano$ana

Vilcienu identifikacija

Vilcienu atieSana

Parbaudes pirms atieSanas

Infrastruktiiras parvalditdja inform&Sana par vilciena
ekspluatacijas stavokli

Satiksmes vadiba

Visparigas prasibas

Zinosana par vilcieniem

Dati, kas vajadzigi zinoSanai par vilciena atraSanas vietu
Paredzgtais nodosanas laiks

Bistamas kravas

Ekspluatacijas kvalitate

Datu registré$ana

Uzraudzibas datu registré$ana arpus vilciena
Uzraudzibas datu registré$ana vilciena

Traucéts darbibas reZims

Citu lietotaju informésana

Vilcienu mas$inistu informéSana

Arkartas pasakumi

Vadiba arkartas situacija

Palidziba vilciena apkalpei negadijuma vai nopietnu
ritosa sastava darbibas trauc€jumu gadijuma
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43.
43.1.
43.2.

43.2.1.
43.2.2.
43.23.

43.2.4.
43.25.
4.3.2.6.

43.2.7.
43.3.
433.1.
43.3.2.
43.3.3.
43.34.
43.34.1.

433.42.
43.3.5.
43.3.6.
4.3.3.7.
43.3.8.
43.3.9.
4.3.3.10.

43.3.11.
4.3.3.12.
4.3.3.13.
43.4.
43.4.1.
4342,
43.43.
43.4.4.
43.45.
4.4.

4.5.

4.6.
4.6.1.
4.6.1.1.
4.6.1.2.
4.6.2.
4.6.2.1.
4.6.2.2.
4.6.3.
4.6.3.1.
4.6.3.2.
4.6.3.2.1.

Saskarpu ekspluatacijas un tehniskas specifikacijas
Saskarnes ar infrastrukttiras SITS

Saskarnes ar vadibas nodrosinasanas un signalizacijas
SITS

Uzraudzibas datu registré$ana
Masinista modribas ierice

ERTMS/ETCS un ERTMS/GSM-R ekspluatacijas notei-
kumi

Signalu un sliezu celam blakus esoSo zimju saskatiSana
Vilciena bremzgSana

Smiltnicas izmantoSana. Obligatie uz profesionalo kva-
lifikaciju attiecinamie elementi vilciena vadiSanai

Datu registréSana un sakarsuSo buksu detektors
Saskarnes ar ritosa sastava SITS

Ritek]u identifikacija

Bremzg&sana

Prasibas pasazieru vagoniem

Vilciena redzamiba

Vilciena sastava pirmais vagons vilciena kustibas virzie-
na

Vilciena astes dala

Vilciena dzirdamiba

Signala redzamiba

Magsinista modribas ierice

Vilciena sastadiSana un B pielikums
Kravas vagonu piekrausana

Garantija, ka vilciens ir braukSanas kartiba, un bistamas
kravas

Vilciena sastadi$ana, H un L pielikums
Noteikumi arkartas situacijas un arkartas situaciju vadiba
Datu registré$ana

Saskarnes ar telematikas lietojumprogrammu SITS
Vilcienu identifikacija

Vilciena sastavs

Vilcienu atieSana

Vilcienu kustiba

Ritek]u identifikacija

Ekspluatacijas noteikumi

Tehniskas apkopes noteikumi

Profesionala kvalifikacija

Profesionala kompetence

Profesionalas zinasanas

Spéja praktiski izmantot zinasanas

Valodu zinasanas

Principi

Valodu zinasanu Iimenis

Personala sakotngja un pastaviga novértésana
Pamatelementi

Apmacibas vajadzibu analize

Apmacibas vajadzibu analizes veikSana
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4.6.3.2.2.
4.6.3.2.3.
4.6.3.2.3.1.
4.6.3.2.3.2.
4.6.3.2.3.3.
4.7.

4.7.1.
4.7.2.

4.73.

4.7.3.1.
4.73.2.
4.7.3.3.
4.74.
4.74.1.
4.7.4.1.1.
4.7.4.1.2.
4.74.2.
4.7.42.1.
4.7.422.
4.7.4.2.3.

4.7.5.
4.75.1.
4.75.2.
4.7.53.
4.75.4.
4.7.6.

4.7.6.1.
4.7.6.2.
4.7.6.3.
4.7.6.4.
4.7.6.5.
4.7.6.6.
4.8.
4.8.1.
4.8.2.

5.1
5.2.
5.3.

6.1.
6.2.
6.2.1.

Apmacibas vajadzibu analizes atjauninasana

Ipasas prasibas vilciena apkalpei un paligpersonalam
Marsruta zinaSanas

Zinasanas par ritoSo sastavu

Paligpersonals

Veselibas un drosibas nosacijumi

levads

Kriteriji, péc kuriem apstiprina arodslimibu arstus un
medicinas organizacijas

Kriteriji, péc kuriem apstiprina psihologus, kam javeic
psihologiskais novértejums un jaizstrada psihologiska
novertgjuma prasibas

Psihologu sertifikacija

Psihologiska novertéjuma saturs un interpretacija
Novertgjuma lidzeklu izvele

Mediciniska izmeklesana un psihologiskais novertéjums
Pirms pienemsanas darba

Mediciniskas izmekleSanas obligatais saturs
Psihologiskais novertgjums

P&c pienemsanas darba

Periodiskas mediciniskas izmeklesanas biezums
Obligatais periodiskas mediciniskas izmekl€Sanas saturs

Papildu mediciniska izmeklé$ana un/vai psihologiskais
novertejums

Mediciniskas prasibas
Visparigas prasibas
Prasibas redzei
Prasibas dzirdei
Griitnieciba

Ipasas prasibas attieciba uz vilciena masinista pienaku-
miem

Periodiskas mediciniskas izmeklesanas biezums
Mediciniskas izmekl&Sanas papildu saturs
Papildu prasibas redzei

Papildu prasibas dzirdei un runai
Antropometrija

Palidziba traumas gadijuma

Infrastruktiiras un rito$a sastava registri
Infrastruktiira

Ritosais sastavs

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONEN-
TI

Definicija
Komponentu saraksts
Komponentu efektivitate un specifikacijas

KOMPONENTU ATBILSTIBAS UN/VAI PIEMERQ-
TIBAS LIETOSANAI NOVERTESANA UN APAKS-
SISTEMAS VERIFIKACIJA

Savstarpéjas izmantojamibas komponenti
Satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakSsistema

Principi
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.4.

7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

Al. PIELIKUMS.
A2. PIELIKUMS.
B PIELIKUMS.

C PIELIKUMS.

D PIELIKUMS.

E PIELIKUMS.
F PIELIKUMS.

G PIELIKUMS.

H PIELIKUMS.

I PIELIKUMS.
J PIELIKUMS.

K PIELIKUMS.
L PIELIKUMS.

M PIELIKUMS.
N PIELIKUMS.
O PIELIKUMS.
P PIELIKUMS.
Q PIELIKUMS.
R PIELIKUMS.
S PIELIKUMS.
T PIELIKUMS.
U PIELIKUMS.
V PIELIKUMS.

Noteikumu un procediiru dokumentacija
Novertgjuma procediira

Kompetentas iestades lémums

Ja tiek prasits novertejums

Sisteémas darbibas efektivitate

IEVIESANA

Principi

Vadlinijas ievieSanai

Ipasi gadijumi

Ievads

Ipaso gadijumu saraksts

ERTMS/ETCS EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI
ERTMS/GSM-R EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI

CITI NOTEIKUMI, KAS LAUJ SASKANOTI EKS-
PLUA"I:ET DAZADAS JAUNAS STRUKTURALAS
APAKSSISTEMAS

AR DROSIBU SAISTITAS SAZINAS METODOLOGI-
JA

INFORMACIJA, KURAI JABUT PIEEJAMAI DZELZ-
CELA UZNEMUMAM SAISTIBA AR LINIJU(-AM),
KURAS TAS IECEREJIS IZMANTOT

VALODAS UN SAZINAS PRASMIJU LIMENIS

VADLINIJAS SATIKSMES NODROSINASANAS UN
VADIBAS APAKSSISTEMAS NOVERTESANAI

INFORMATIVS UN NEOBLIGATS TO ELEMENTU
SARAKSTS, KAS JAVERIFICE KATRAM PAMAT-
PARAMETRAM

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ VILCIENA
MASINISTA PROFESIONALO KVALIFIKACIJU

NAV IZMANTOTS

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PROFESIO-
NALO KVALIFIKACIJU AR VILCIENA PAVADISA-
NU SAISTITIEM UZDEVUMIEM

NAV IZMANTOTS

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PROFESIO-
NALO KVALIVFIKAVCIJU VILCIENA DARBGATAVI-
BAS NODROSINASANAI

NAV IZMANTOTS

VADLINIJAS ISTENOSANAI

NAV IZMANTOTS

RITEKLU IDENTIFIKACIJA

NAV IZMANTOTS

VILCIENU IDENTIFIKACIJA

VILCIENA REDZAMIBA - ASTES DALA
BREMZU DARBIBAS EFEKTIVITATE
ATKLATO PUNKTU SARAKSTS

PRIEKSRAKSTU DOKUMENTACIJAS MASINIS-
TIEM SAGATAVOSANA UN ATJAUNINASNA

SKAIDROJOSA VARDNICA
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SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS TEHNISKA SPECIFIKACIJA

1.1.

SATIKSMES NODROSINASANAS UN VADIBAS APAKSSISTEMA

IEVADS
TEHNISKA DARBIBAS JOMA

ST savstarpgjas izmantojamibas tehniskd specifikacija (turpmak
teksta SITS) attiecas uz satiksmes nodroSinasanas un vadibas
apaksSsisteému, kas ietverta Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma
1. punkta ieklautaja saraksta.

Sikakas zinas par So apakssistému ir dotas 2. nodala.
GEOGRAFISKA DARBIBAS JOMA

Sis SITS geografiska darbibas joma ir Eiropas parasto dzelzcelu
sistéma, ka aprakstits Direktivas 2001/16/EK 1 pielikuma.

Sis SITS saturs
Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 5. panta 3. punktu §1 SITS:

a) norada darbibas jomu, kas paredz€ta satiksmes nodrosina-
Sanas un vadibas apakssisttmai — 2. nodala;

b) nosaka pamatprasibas katrai attiecigajai apaks$sisteémai un tas
saskarn€m ar citam apakssisttmam — 3. nodala;

¢) nosaka ekspluatacijas un tehniskas specifikacijas, kas ir jaie-
vero attieciba uz apak$sistému un tas saskarném ar citam
apakssisttmam. Vajadzibas gadijuma $§is specifikacijas var
atskirties atkariba no apakssistémas izmantoSanas, pieméram,
atkariba no Direktivas I pielikuma paredzétas sliezu cela,
mezgla un/vai rito§a sastava kategorijas — 4. nodala;

d) nosaka savstarp€jas izmantojamibas komponentus un
saskarnes, uz kuram attiecinamas Eiropas specifikacijas, tai
skaitda Eiropas standarti, un kuras vajadzigas, lai panaktu
Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas savstarp&u izmantoja-
mibu — 5. nodala;

e) katra konkréta gadijuma norada atbilstibas vai piemérotibas
lietoSanai noveérte§juma kartibu; tas cita starpa paredz
Lémuma 93/465/EEK noteikto modulu vai, attieciga gadi-
juma, ipasas kartibas izmantoSanu, novért€jot savstarp€jas
izmantojamibas komponentu atbilstibu vai piemérotibu lieto-
Sanai, ka ar1 apakssisttmu EK verifikaciju. Ja ir dokumenti,
uz kuriem var atsaukties, istenojot $o SITS, tie ir min&ti
saraksta — 6. nodala;

f) norada SITS ievieSanas stratégiju. Jo ipasi japrecizé pare-
dzetie starpposmi un principi, kurus var piemérot, veicot
pakapenisku pareju no pasreizgja stavokla uz galigo stavokli,
kad atbilstiba SITS bis kluvusi par normu —7. nodala;

g) norada attieciga personala profesionalo kvalifikaciju, ka art
veselibas aizsardzibas un drosibas nosacijumus darba, kas ir
nepiecieSami attiecigas apakSsistémas darbibai un uzture-
Sanai, ka arT SITS ievieSanai — 4. nodala.

Turklat saskana ar 5. panta 5. punktu katrai SITS var paredzet
ipaSus gadijumus. Tie ir noraditi 7. nodala.

Sis SITS 4. nodala ietverti ari darbibas un uzturéSanas notei-
kumi, kas raksturigi darbibas jomai, kura noradita ieprieks 1.1.
un 1.2. punkta.

APAKSSISTEMAS/DARBIBAS JOMAS DEFINICIJA
APAKSSISTEMA

Satiksmes nodro$inasanas un vadibas apakS$sistéma ir definéta
Direktivas 2001/16/EK 1I pielikuma 2.4. punkta.

Taja jo 1pasi ir ieklauti

— “Darba pan€mieni un pienacigais aprikojums, kas nodroSina
dazadu struktliras apakssisttmu saskapotu darbibu gan
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parasta, gan traucéta rezima, cita starpa ieskaitot vilcienu
vadiSanu, satiksmes plano$anu un vadibu.

— Profesionala kvalifikacija, kas nepiecieS$ama parrobezu parva-
dajumu veiksanai.”

2.2. DARBIBAS JOMA

Sis SITS darbibas joma attiecas uz infrastruktiiras parvalditaju un
dzelzcela uznémumu satiksmes nodro§inasanas un vadibas apak-
$sistemu, kas ir saistita ar vilcienu ekspluataciju parasto dzelz-
celu sisttma Eiropas transporta tikla.

Saja SITS par satiksmes nodro§in$anu un vadibu noteiktas
specifikacijas var izmantot ka atsauces dokumentu vilcienu
ekspluatacija, pat ja uz tiem neattiecas §is SITS darbibas joma.

2.2.1. PERSONALS UN VILCIENI

4.6. un 4.7. apaksiedala attiecas uz personalu, kas uznemas tadus
drosibai butiskus uzdevumus ka vilciena vadiSana un pavadiSana,
ja tie saistiti ar valstu robezas(-u) $kérsosanu un darbu jebkura
teritorija, kura infrastruktiras parvalditaja tikla parskata ir
noteikta ka esoSa arpus “robezas” un ir ieklauta §is amatpersonas
drosibas atlauja.

Ja darbs javeic lidz jebkurai noteiktai dzelzcela tikla “robezai”,
ka aprakstits iepriekS, netiek uzskafits, ka personals Sk&rso
robezu.

Uz personalu, kas uznemas tadus drosibai bitiskus uzdevumus
ka dispecera pakalpojumi un vilcienu kustibas vadiba, attiecas
dalibvalstu profesionalas kvalifikacijas un veselibas un drosibas
nosacijumu savstarp&ja atziSana.

Uz personalu, kas uznemas tadus drosibai butiskus uzdevumus,
kuri saistiti ar vilciena pedgjas sagatavosanas darbiem, pirms tas
skérso robezu(-as) un strada jebkura teritorija arpus “robezas”, ka
aprakstits ieprieks, attiecas 4.6. apaksiedala par dalibvalstu vese-
Iibas un dros§ibas nosactjumu savstarpgju atziSanu. Ja visi
vilciena vagoni, kas Skérso valsts robezu(-as), Skeérso to tikai
Iidz dzelzcela tikla “robezai”, ka aprakstits ieprieks, netiek
uzskatits, ka vilciens veic parrobezu parvadajumus.

Tas apkopots zemak redzamajas tabulas.

Personals, kas nodrosina tadu vilcienu darbibu, kuri $kérso valstu robeZas un turpina kustibu
aiz dzelzcela tikla robezam

Pienakums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas
Vilciena vadiSana un pavadiSana 4.6. 4.7.
Vilcienu kustibas vadiba Savstarpgja atziSana Savstarp€ja atziSana
Vilciena darbg_e}tavibas nodrosi- 4. Savstarpéja atziana
nasana
Dispecera pakalpojumi Savstarpgja atziSana Savstarpgja atziSana

Personals, kas nodro§ina tadu vilcienu darbibu, kuri neskérso valstu robeZas vai Skérso tas tikai
Iidz dzelzcela tikla robezam

Pienakums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas
Vilciena vadiSana un pavadiSana Savstarpgja atziSana Savstarp€ja atziSana
Vilcienu kustibas vadiba Savstarpgja atziSana Savstarp€ja atziSana

Vilciena darbgatavibas nodrosi-

> Savstarpgja atzisana Savstarp€ja atziSana
nasana

Dispecera pakalpojumi Savstarpgja atziSana Savstarp€ja atziSana
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2.2.2.

2.23.

2.3.

3.2.

Lasot §Ts tabulas, jaatzimé, ka 4. nodalas 2. punkta 1. apaks$pun-
kta aprakstitie sazinas principi ir obligata prasiba.

EKSPLUATACIJAS PRINCIPI

Pasreizgjas infrastruktiiras planojuma un projektu atskiribas
Eiropa, kas vismaz dalgji izraisa Sobrid pastavosas noteikumu
un kartibas atSkiribas, biezi var novérst tikai, ieguldot lielus
lidzek]us.

Tadel vispargjais meérkis Sai SITS versijai, kas ir pirma péc
Direktivas 2001/16/EK stasanas spéka, nav izstradat vienotus
prieksrakstus Eiropas parasto dzelzcelu satiksmes nodroSinasanai
un vadibai. Tomér vienadas situacijas jabiit identiskiem noteiku-
miem un kartibai, kas lauj saskanot to jauno struktiiras apakssis-
tému ekspluataciju, kuras ieceréts ieklaut Eiropas transporta tikla,
un jo Tpasi to, kuras ir tiesi saistitas ar jaunas vilcienu vadibas
nodro$inasanas un signalizacijas sistémas ekspluataciju.

“Satiksmes nodro§inasanas un vadibas” apak$sistémas elemen-
tiem (ka izklastits 4. nodala) tajas ekspluatacijas jomas, kuras
galvenokart pastav dzelzcela uzpémumu saskarnes ar infrastruk-
tiras parvalditajiem vai kurds savstarp&jai izmantojamibai ir
ipaSas priekSrocibas. To nosakot, npéma véra Direktivas
2004/49/EK (Dzelzcela drosibas direktiva) prasibas.

Turpmak paredzéts, ka sikaki Eiropas Dzelzcela satiksmes
vadibas sistemas (ERTMS) ekspluatacijas noteikumi japrecizé
§is SITS pielikuma (ERTMS/ETCS Al. pielikuma, ERTMS/-
GSMR A2. pielikuma), kad tie biis pieejami. Sobrid pievienotais
Al. pielikums ir tikai inform&jos$s un nav obligati jaievéro, jo
noteikumi vél nav lidz galam izstradati.

PIEMEROJAMIBA  PASREIZEJIEM VAGONIEM UN
INFRASTRUKTURAI

Kaut gan vairums $aja SITS ieklauto prasibu ir saistitas ar proce-
siem un darba kartibu, zinams to skaits tomér ir saistits ar fizi-
skiem elementiem, vilcieniem un vagoniem, kas ir nozimigi
ekspluatacijai.

So elementu konstrukcijas kritériji ir aprakstiti tajas SITS, kas
attiecas uz citam apakssisttmam, pieméram, rito$a sastava apak-
§sistema. Satiksmes nodroSinaSanas un vadibas SITS konteksta
nemtas véra elementu ekspluatacijas funkcijas.

Sados gadijumos atzist, ka Sobrid izmantotd rito$d sastava/-
infrastruktiiras iekartu parveidoSana, lai tas pilniba atbilstu $is
SITS prasibam, nebiitu izdeviga izmaksu zipa. Attiecigas
prasibas tad€] japieméro tikai jauniem elementiem vai gadijumos,
ja elementus modernizé vai atjauno un vajadziga jauna atlauja,
lai tos nodotu ekspluatacija Direktivas 2001/16/EK 14. panta
3. punkta nozimé.

SIS SITS SAIKNE AR DIREKTIVU 2004/49/EK

Kaut gan §1 SITS ir izstradata saskana ar Savstarpgjas izmanto-
jamibas direktivu 2001/16/EK, taja apskatitas prasibas, kuras ir
ciesi saistitas ar darba kartibu un procesiem, kas jaieveéro infras-
truktliras parvalditajam vai dzelzcela uzn@mumam, piesakoties
drosSibas sertifikata sanpemsanai saskana ar DroSibas direktivu
2004/49/EK.

PAMATPRASIBAS
ATBILSTIBA PAMATPRASIBAM

Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 4. panta 1. punktu Eiropas
parasto dzelzcelu sist€mai, tas apaks$sisttmam un savstarpgjas
izmantojamibas komponentiem jaatbilst pamatprasibam, kas
visparigi izklastitas direktivas III pielikuma.

PAMATPRASIBU PARSKATS
Pamatprasibas attiecas uz:

— droS$ibu,
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3.3.

— droSumu un darbspgju,
— veselibas aizsardzibu,
— vides aizsardzibu,

— tehnisko saderibu.

Ievérojot Direktivu 2001/16/EK, pamatprasibas var piemérot
visai Eiropas parasto dzelzcelu sisteémai vai atseviski katrai tas
apakssisteémai un apakssistémas komponentam.

AR SIM PRASIBAM SAISTITIE IPASIE ASPEKTI

Visparigas prasibas attiecas uz satiksmes nodroSinasanas un
vadibas apakssistemu saskana ar $adiem noteikumiem.

DROSIBA

Saskana ar Direktivas 2001/16/EK III pielikumu dro$ibas pamat-
prasibas, kas attiecas uz satiksmes nodro§inasanas un vadibas
apakssisteému, ir $adas.

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.1.1. pamatprasiba

“Drosibai iz8kirigo dalu projekteSana, izgatavoSana vai montaza,
tehniska apkope un uzraudziba, jo 1pasi, ja tas skar ierices, kas
ietekmé@ vilcienu kustibu, javeic ta, lai arT noteiktos nelabvéligos
apstaklos biitu garantSts droSibas Iimenis, kas atbilst tikla
izveides mérkiem.”

Attieciba uz satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakssistemu
§1 pamatprasiba apskatita specifikacijas apaksiedala “Vilciena
redzamiba” (4.2.2.1. un 4.3. apaksiedala) un “Vilciena dzirda-
miba” 4.2.2.2. un 4.3. apaksiedala.

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.1.2. pamatprasiba

“Ritenu un sliezu saskares parametriem jaatbilst izturibas
prasibam, kas garant€ droSu vilcienu kustibu maksimalaja atlau-
taja atruma.”

ST pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodro§inasanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.1.3. pamatprasiba

“Izmantojamajam sastavdalam jaiztur jebkura ekspluatacijas laika
noteikta parasta slodze vai parslodze. Pienacigi jaierobezo
ikvienas neparedz&tas kliimes netieSa ietekme uz drosibu.”

Attieciba uz satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakssistému
§1 pamatprasiba apskatita specifikacijas apaksiedala “Vilciena
redzamiba” (4.2.2.1. un 4.3. apaksiedala).

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 1.1.4. pamatprasiba

“Projektgjot stacionaras iekartas un ritoSo sastavu, ka art izvélo-
ties izmantojamos materialus, japaredz iesp&ja ugunsgréka gadi-
juma ierobezot uguns un dimu izcelSanos, izplatiSanos un ta
sekas.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodrosSinaSanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.1.5. pamatprasiba

“Visas ierices, kas paredzétas pasazieru lietoSanai, japrojekte ta,
lai netiktu apdraudéta o iericu droSa ekspluatacija vai pasazieru
veseliba un drosiba, ja tas izmanto ieprieks paredzama veida, kas
ir pretruna rakstiskiem noradfjumiem.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodros§inasanas un
vadibas apakssistemu.

DROSUMS UN DARBSPEJA
Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.2. pamatprasiba

“Ja stacionaras un nonemamas sastavdalas ietekmé vilcienu
kustibu, to uzraudzibu un apkopi organizé, veic un attiecigo
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skaitu nodroSina ta, lai nodroSinatu to darbibu paredz&tajos
apstaklos.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodro§inasanas un
vadibas apakssistemu.

VESELIBAS AIZSARDZIBA
Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.3.1. pamatprasiba

“Vilcienos un dzelzcela infrastruktira nedrikst izmantot mate-
rialus, kuru izmantoSana var radit veselibas apdraudéjumu cilve-
kiem, kas nonak saskaré ar Siem materialiem.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodro§inasanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 1.3.2. pamatprasiba

“Sos materialus izvélas, izvieto un izmanto ta, lai ierobeZotu
kaitigu un bistamu diimu un gazu veidoS$anos, jo ipasi uguns-
gréka gadijuma.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodro§inasanas un
vadibas apakssistemu.

VIDES AIZSARDZIBA
Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.4.1. pamatprasiba

“Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas izveides un ekspluatacijas
ietekme uz vidi jaizverté un janem vera, veicot sisteémas projek-
teSanu saskana ar speka esosajiem Kopienas noteikumiem.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodros§inasanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.4.2. pamatprasiba
“Vilcienos un infrastruktiira jaizmanto materiali, kas aizkavé
apkartgjai videi kaitigo un bistamo diimu un gazu veidoSanos,
pieméram, ugunsgréka gadijuma.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodros§inasanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 1.4.3. pamatprasiba

“Projektgjot un raZojot ritoSo sastavu un energijas apgades
sistémas, tam jabiit elektromagnétiski saderigam ar iekartam,
iericém un valsts vai privatiem tikliem, kas var radit savstarpgjus
traucgjumus.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodros§inasanas un
vadibas apakssistemu.

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 1.4.4. pamatprasiba

“Ekspluatgjot Eiropas parasto dzelzcelu sisteému, jaievéro spéka
esosie troksnu ierobezo$anas noteikumi.”

Kaut gan §1 pamatprasiba galvenokart ir troksni regulgjosas SITS
sastavdala, dazi elementi satiksmes nodro$inasanas un vadibas
apakssisttma SITS precizéti 4.2.2.2. un 4.3. apaksiedala
“Vilciena dzirdamiba”.

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 1.4.5. pamatprasiba

“Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas ekspluatacija normalos uztu-
réSanas apstaklos nedrikst radit nepielaujamu zemes vibracijas
limeni sliezu celu tuvuma, kas trauc€ citu darbibu veikSanu.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodro§inasanas un
vadibas apakssistému.

TEHNISKA SADERIBA
Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 1.5. pamatprasiba

“Infrastruktiiras un stacionaro iekartu tehniskajiem parametriem
jabit savstarpgji saderigiem, ka ari saderigiem ar Eiropas parasto
dzelzcelu sistéma izmantojamo vilcienu parametriem.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

Ja atseviSkos ftikla posmos $adu parametru atbilstibu ir griti
panakt, drikst ieviest pagaidu risindjumus, kas nodrosinas sade-
ribu nakotng.”

S1 pamatprasiba neattiecas uz satiksmes nodros§inasanas un
vadibas apakssistemu.

AR SATIKSMES NODROSINASANAS UN VADIBAS APAKSSIS-
TEMU TIESI SAISTITIE ASPEKTI

DROSIBA
Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 2.6.1. pamatprasiba

“Tikla ekspluatacijas noteikumu saskanoSanai, ka arT masinistu,
vilcienu personala un kontroles centru personala kvalifikacijai
jabit tadai, lai garantétu droSu ekspluataciju, nemot véra atski-
rigas prasibas pret parrobezu un iek$zemes parvadajumiem.

Tehniskas apkopes darbibam un to biezumam, apkopes un
kontroles centru personala sagatavoSanai un kvalifikacijai, ka
arl kvalitates nodroSindjuma sistémai, ko ieviesusi attiecigie
uznémgji kontroles un tehniskds apkopes centros, jabiut tadai,
kas nodroSina augstu drosibas limeni.”

ST pamatprasiba apskatita §adas §Ts specifikacijas apaksiedalas:

— Ritek]u identifikacija (4.2.2.3. apaksiedala)

— Vilciena bremzeSana (4.2.2.6. apaksiedala)

— Vilciena sastavs (4.2.2.5. apaksiedala)

— Kravas vagonu piekrausana (4.2.2.4. apaksiedala)

— Vilciena uzturéS$ana darba kartiba (4.2.2.7. apaksiedala)

— Vilciena redzamiba (4.2.2.1. un 4.3. apaksiedala)

— Vilciena dzirdamiba (4.2.2.2. un 4.3. apaksiedala)

— Vilciena atieSana (4.2.3.3. apakSiedala)

— Satiksmes vadiba (4.2.3.4. apaksiedala)

— Signalu saskatiSana un modribas ierice (4.3. apaksiedala)

— Sazina par drosibas jautajumiem (4.2.1.5. un 4.6. apaksie-
dala)

— Vilcienu masinistiem  nepiecieSama  dokumentacija
(4.2.1.2. apaksiedala)

— Dzelzcela uznémuma personalam, kas nav vilcienu mastnisti,
nepieciesama dokumentacija (4.2.1.3. apaksiedala)

— Dokumentacija, kas nepiecieSama infrastruktiiras parvalditaja
personalam, kas dod vilcienu kustibas atlauju (4.2.1.4. apak-
Siedala)

— Traucets darbibas rezims (4.2.3.6. apaksiedala)

— Pasakumi arkartas situacija (4.2.3.7. apaksiedala)

— ERTMS ekspluatacijas noteikumi (4.4. apaksiedala)

— Profesionala kvalifikacija (4.6. apaksiedala)

— Veselibas un drosibas nosacijumi (4.7. apaksiedala)
DROSUMS UN DARBSPEJA

Direktivas 2001/16/EK 1II pielikuma 2.6.2. pamatprasiba

“Tehniskas apkopes operacijam un to biezumam, tehniskas
apkopes un kontroles centru personala sagatavosanai un kvalifika-
cijai, ka arf kvalitates nodroSinajuma sistémai, ko ieviesusi attie-
cigie uznémgji kontroles un tehniskas apkopes centros, jabiit tadai,
kas nodrosina augstu sistémas droSumu un darbspgju.”

Si pamatprasiba nodrosinata §adas §is specifikacijas apaksiedalas:

— Vilciena sastavs (4.2.2.5. apaksiedala)
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3.43.

4.2.

4.2.1.

42.1.1.

— Vilciena uzturéSana darba kartiba (4.2.2.7. apaksiedala)
— Satiksmes vadiba (4.2.3.4. apaksiedala)

— Sazina par droSibas jautajumiem (4.2.1.5. apakSiedala)
— Traucéts darbibas rezims (4.2.3.6. apaksiedala)

— Pasakumi arkartas situacija (4.2.3.7. apaksiedala)

— Profesionala kvalifikacija (4.6. apaksiedala)

— Veselibas un drosibas nosacijumi (4.7. apakSiedala)
TEHNISKA SADERIBA

Direktivas 2001/16/EK III pielikuma 2.6.3. pamatprasiba

“Tikla ekspluatacijas noteikumu saskanoSanai, ka arT masinistu,
vilcienu personala un dispeceru kvalifikacijai jabut tadai, lai
nodrosinatu Eiropas parasto dzelzcelu sistémas ekspluatacijas
efektivitati, nemot vera atskirigas prasibas, kas izvirzitas parro-
bezu un iekszemes parvadajumiem.”

ST pamatprasiba apskatita $adas &fs specifikacijas apaksiedalas:
— Riteklu identifikacija (4.2.2.3. apaksiedala)

— Vilciena bremzesana (4.2.2.6. apakSiedala)

— Vilciena sastavs (4.2.2.5. apaksiedala)

— Kravas vagonu piekrausana (4.2.2.4. apaksiedala)

— Sazipa par drosibas jautajumiem (4.2.1.5. apaksiedala)

— Traucéts darbibas rezims (4.2.3.6. apaksiedala)

— Pasakumi arkartas situacija (4.2.3.7. apaksiedala)
APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS

IEVADS

Eiropas parasto dzelzcelu sistéma (7EN), uz kuru attiecas Direk-
tiva 2001/16/EK un kuras dala ir satiksmes nodroSinasanas un
vadibas apakssistéma, ir integréta sistéma, kuras dalu savstarp&ja
atbilstiba ir japarbauda. Savstarpgja atbilstiba it Tpasi japarbauda
attieciba uz apakssistémas specifikacijam un tas saskarném ar
sistému, kura apak$sistéma ir integréta, ka arl attieciba uz
ekspluatacijas noteikumiem.

Nemot véra visas attiecigas pamatprasibas, satiksmes nodrosina-
Sanas un vadibas apakSsistéma, ka aprakstits 2.2. apakSiedala,
attiecas tikai uz elementiem, kas noteikti nakamaja nodala.

Saskapa ar Direktivu 2001/14/EK infrastruktiiras parvalditaja
vispargja atbildiba ir izstradat visas attiecigas prasibas, kuram
jaatbilst tiem vilcieniem, kuru kustiba S$aja infrastruktira ir
atlauta, nemot vera atsevisku sliezu celu geografiskas ipatnibas
un turpmak noteiktas ekspluatacijas un tehniskas specifikacijas.

APAKSSISTEMAS EKSPLUATACIJAS UN TEHNISKAS SPECI-
FIKACIIAS

Satiksmes nodroSinasanas un vadibas apakSsistemas ekspluata-
cijas un tehniskas specifikacijas sastav no:

— uz personalu attiecinamam specifikacijam;

— uz vilcieniem attiecinamam specifikacijam;

— uz vilcienu ekspluataciju attiecinamam specifikacijam.
UZ PERSONALU ATTIECINAMAS SPECIFIKACIJAS
Visparigas prasibas

ST nodala attiecas uz personalu, kas piedalds apakssistémas
ekspluatacija, pildot drosibai butiskus pienakumus, kuros dzelz-
cela uznémumam ir tieSa saskarne ar infrastruktiiras parvalditaju.

— Dgzelzcela uzn€muma personals, kas
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42.1.2.

42.1.2.1.

— pilda vilciena maSinista pienakumus (turpmak teksta
“vilciena masinists”) un ir dala no “vilciena apkalpes”,

— pilda savus pienakumus vilciena (citus pienakumus neka
vilciena vadiSana) un ir dala no “vilciena apkalpes”,

— sagatavo vilcienu.

— Infrastruktiras parvalditaja personals, kas ir atbildigs par
kustibas vadibu.

Prasibas attiecas uz $adam jomam:

— dokumentacija,

— komunikacija,

un uz tam jomam, kas noteiktas §is SITS 2.2. iedala:

— kvalifikacija (skatit 4.6. apaksiedalu un H, J un L pielikumu),
— veselibas un dro§ibas apstakli (skatit 4.7. apaksiedalu).
Vilcienu masinistiem nepiecieSama dokumentacija

Dzelzcela uzpémumam, kas ekspluaté vilcienu, janodroSina
vilciena masinistam visa nepiecieSama informacija, kas tam vaja-
dziga, lai veiktu savus pienakumus.

Sniedzot informaciju, janem véra darbibas, kas javeic normala,
trauceta un arkartas ekspluatacijas rezima marsrutos, kuros kursg
vilciens, ka arT ritoSais sastavs, ko izmanto $ajos marsrutos.

PriekSraksti masinistiem

Visa darba kartiba, kas jaievero vilciena masSinistam, jaieklauj
dokumenta vai janodroSina elektroniska formata ar nosaukumu
“Prieksraksti mastnistiem” (Driver's Rule Book).

Pricksrakstos masinistiem janosaka prasibas normalas un trau-
cétas ekspluatacijas gadijumos, ka ari arkartas situacijas, ar
kuram var saskarties vilciena maSinists, visos marSrutos un
tajos izmantotajam visa veida ritoSajam sastavam.

Prieksrakstos masinistiem jaieklauj divi dazadi aspekti:

— viens, kas apraksta kopigo noteikumu un procediiru kopumu,
kurs ir speka visa Eiropas parasto dzelzcelu tikla (nemot vera
A, B un C pielikuma saturu),

— otrs, kas nosaka visus noteikumus un procediiras, kuras
katram infrastruktiiras parvalditajam ir atSkirigas no citiem.

Tajos jaieklauj darba kartiba, kas attiecas vismaz uz $adiem
jautajumiem:

— personala drosiba un aizsardziba,

— vadibas nodrosinasana un signalizacija,

— vilciena ekspluatacija, tostarp traucéta rezima,

— vilces lidzeklis un ritoSais sastavs,

— starpgadfjumi un negadfjumi.

Par §1 dokumenta sagatavoSanu atbild dzelzcela uznémums.

Dzelzcela uzpnémums izstrada prieksrakstus vienada formata
visam infrastrukttiram, kuras darbojas ta vilcienu masinisti.
Prieksrakstiem ir divi papildinajumi.

— 1. papildinajums. Sazinas procediiru rokasgramata.

— 2. papildinajums. Veidlapu gramatina.

Dzelzcela uznémums izstrada priekSrakstus masinistiem vai nu
kadas dalibvalsts valoda, vai “darba” valoda, kuru lieto viens no
infrastrukttiras parvalditajiem, uz kuru attieksies Sie prieksraksti.
Tas neattiecas uz zinojumiem un veidlapam, kam jabut infras-
truktiiras parvalditaja(-u) “darba” valoda.
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42.1.22.

42.1.2.2.1.

Prieksrakstus masinistiem izstrada un precizé procesa ar $adiem
posmiem:

— infrastruktiiras parvalditajs (vai organizacija, kas atbild par
ekspluatacijas noteikumu sagatavoSanu) sniedz dzelzcela
uzpémumam atbilsto§o informaciju infrastruktiiras parvaldi-
taja “darba” valoda;

— dzelzcela uzpémums izstrada sakotngjo dokumentu vai to
precize;

— ja dzelzcela uznémuma prieksrakstiem izveléta valoda nav ta,
kura sagatavota sakotngji sniegta informacija, dzelzcela uzne-
mums atbild par tulkojumu, ja tads ir nepiecieSams.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 1II pielikuma 2. punktu
infrastruktiiras parvalditaja drosibas vadibas sisteéma jaietver vali-
dacijas process, lai nodrosinatu, ka dzelzcela uzpémumam(-iem)
nodota dokumentacija ir pilniga un preciza.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 1II pielikuma 2. punktu dzelz-
cela uznémuma droSibas vadibas sistema jaietver validacijas
process, lai nodrosinatu, ka prieksraksti ir pilnigi un precizi.

V pielikums parada So procesu diagramma un sniedz parskatu
par procesu.

Izmantojamo dzelzcela liniju un linijam blakus esoSo iekartu
apraksts

Masnistiem jasniedz izmantojamo un ar vilciena vadiSanu sais-
tito dzelzcela liniju un Iinijam blakus eso$o iekartu apraksts. ST
informacija jaizklasta vienota dokumenta, kas saucas “MarSruta
apraksts” (kas var blit gan dokumenta forma, gan elektroniska
formata).

Turpmak mingtas tas zipas, kas obligati jasniedz:
— visparigie ekspluatacijas raksturlielumi,

— kapumu un kritumu norades,

— detalizéta dzelzcela Iinijas shéma.

Marsruta apraksta sagatavosana

Marsruta apraksts jasagatavo vai nu kadas dzelzcela uznémuma
izvelétas dalibvalsts valoda, vai infrastruktiiras parvalditaja
“darba” valoda.

Taja jasniedz $adas zinas (Sis saraksts nav izsmeloss):
— visparigie ekspluatacijas raksturlielumi

— signalizacijas tips un attiecigais darba rezims (divsliezu
cels, kustiba atpakalgaita, pagrieziens pa kreisi vai pa labi
utt.),

— elektroapgades tikla veids,

— “zemes” un vilciena radiosakaru iekartas tips,
— kapumu un kritumu norades

— kapumu un kritumu vértibas un to preciza atrasanas vieta,
— detalizéta dzelzcela linijas shéma

— uz dzelzcela lnijas esoSo staciju nosaukumi, galvenas
teritorijas un to atraSanas vieta,

— tuneli, minot to atraSanas vietu, nosaukumu, garumu,
specifisku informaciju, piem&ram, pareju un drosas izkap-
Sanas vietu esamiba, ka arT tadu droSu punktu atrasanas
vietu, uz kurieni var evakuét pasazierus,

— svarigakas vietas, pieméram, neitralie posmi,

— atlautais maksimalais atrums katram sliezu celam, tostarp,
ja vajadzigs, norade par dazadiem atrumiem attieciba uz
konkréta tipa vilcieniem,
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42.1.2.2.2.

4.2.1.2.23.

42.1.23.

— par kustibas vadibas kontroli atbildigas organizacijas
nosaukums un kustibas vadibas kontroles zonu nosau-
kums(-i),

— kustibas vadibas centru nosaukumi un kontroles zonas,
piem@ram, signalizacijas ierices,

— izmantojamo radiokanalu identifikacija.

Dzelzcela uznémums izstrada marSruta aprakstu vienota formata
visam infrastruktiiram, kuras kursg attieciga dzelzcela uznémuma
vilcieni.

Dzelzcela uzpémums ir atbildigs par marSruta apraksta sastadi-
Sanu, izmantojot infrastrukttiras parvalditaja(-u) sniegto informa-
ciju.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 1II pielikuma 2. punktu
infrastruktiiras parvalditaja droSibas vadibas sistéma jaietver vali-
dacijas process, lai nodro$inatu, ka dzelzcela uzngmumam(-iem)
nodota dokumentacija ir pilniga un preciza.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK III pielikuma 2. punktu dzelz-
cela uznémuma drosibas vadibas sistéma jaietver validacijas
process, lai nodrosinatu, ka marsSruta apraksts ir pilnigs un
precizs.

Parveidotie elementi

Par visiem pastavigi vai uz laiku parveidotiem elementiem
infrastruktiiras parvalditajs pazino dzelzcela uzpémumam. Sis
izmaigas dzelzcela uzpémums apkopo ipasa dokumenta vai
uzglaba elektroniska veida vienota formata visam infrastruk-
taram, kuras kursé attieciga dzelzcela uznémuma vilcieni.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK Il pielikuma 2. punktu
infrastruktiiras parvalditaja droSibas vadibas sisteéma jaietver vali-
dacijas process, lai nodrosinatu, ka dzelzcela uznémumam(-iem)
nodota dokumentacija ir pilniga un preciza.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK III pielikuma 2. punktu dzelz-
cela uzpémuma drosibas vadibas sistéma jaietver validacijas
process, lai nodrosinatu, ka dokuments par parveidotajiem
elementiem ir pilnigs un precizs.

Masinistu informésana realaja laika

Kartiba, kada masinistus informé realaja laika par visu drosibas
noteikumu izmainam mar§ruta, jadefing attiecigajiem infrastruk-
tiras parvalditajiem (kartibai jabut vienadai gadijumos, kad
izmanto ERTMS/ETCS).

Kustibas grafiks

Nodrosinot informaciju par vilcienu kustibas grafiku, tiek veici-
nata preciza vilcienu kustiba un uzlabota pakalpojuma veikSana.

Dzelzcela uznémums sniedz masinistiem informaciju, kas vaja-
dziga vilciena vadiSanai un kura ir vismaz $adas zipas:

— vilciena identifikacija,

— vilcienu darba dienas (ja vajadzigs),

— pieturvietas un ar tam saistitas darbibas,
— citi laiki kustibas grafika,

— pienak$anas/atieSanas/caurbraukSanas laiki katra no S§im
vietam.

Sadu informaciju par vilcienu kustibu, kuras pamata ir infras-
truktiiras parvalditaja sniegta informacija, var sniegt elektroniska
vai izdrukas formata.

Masinistu iepazistinasanai ar grafiku jabiit konsekventai visas
Iinijas, kuras kursé dzelzcela uznémuma vilcieni.



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 20

42.1.2.4.

42.1.3.

4.2.1.4.

4.2.15.

4.2.2.
42.2.1.
422.1.1.

422.1.2.

4.22.1.3.

RitoSais sastavs

Dzelzcela uzpémums sniedz masinistam visu informaciju, kas
attiecas uz darbu traucéta reZima (piem&ram, par vilcieniem,
kam vajadziga palidziba). Sadai dokumentacijai $ados gadijumos
jakoncentrgjas uz konkréto saskarni ar infrastruktiiras parvaldi-
taja personalu.

Dzelzcela uznémuma personalam, kas nav vilcienu masinisti,
nepiecieSama dokumentdicija

Dzelzcela uznémums savu personalu (uz vilciena vai citur), kas
pilda drosibai biitiskus pienakumus, kuros ir tieSa saskarne ar
infrastruktiiras parvalditaja personalu, iekartam vai sistémam,
nodrosina ar $adu pienakumu pildiSanai péc saviem ieskatiem
vajadzigo informaciju par noteikumiem, kartibu, rito$o sastavu
un mar$rutu. Sadu informaciju izmanto gan normala, gan trau-
céta darbibas rezima.

Vilcienu personalam domatas informacijas struktiirai, formatam,
saturam un izstrada$anas un precizé$anas procesam par pamatu
jabut §1s SITS 4.2.1.2. apaksiedala noteiktajai specifikacijai.

Dokumentacija, kas nepiecieSama infrastruktiiras parvalditdja
personalam, kas dod vilcienu kustibas atlauju

Visa informacija, kas vajadziga, lai nodroSinatu ar drosibu sais-
tito sazinu starp personalu, kur§ dod vilcienu kustibas atlauju, un
vilciena apkalpi, jaizklasta:

— dokumentos, kas apraksta sazinas principus (C pielikums),
— dokumenta ar nosaukumu “Veidlapu gramatina”.

Infrastruktiras parvalditajam Sie dokumenti jasagatavo sava
“darba” valoda.

Vilciena apkalpes, cita dzelzcela uznemuma persondala un
persondla, kas dod vilcienu kustibas atlaujas, ar drosibu sais-
fitie savstarpéjie zinojumi

Vilciena apkalpes, cita dzelzcela uznémuma personala (ka defi-
néts L pielikuma) un personala, kas dod vilcienu kustibas
atlaujas, ar droSibu saistitajos savstarpgjos zigojumos lietota
valoda ir attieciga marsruta infrastruktiiras parvalditaja “darba”
valoda.

Principi ar dro$ibu saistitajai sazipai starp vilciena apkalpi un
personalu, kas atbildigs par vilcienu kustibas atlaujam, izklastiti
C pielikuma.

Saskana ar Direktivu 2001/14/EK infrastruktiiras parvalditjs ir
atbildigs par sava personala ikdienas darba lietotas “darba
valodas” publiskoSanu.

Tomger, ja vietgja prakse pieprasa atlaut lietot arl otru valodu,
infrastruktiiras parvalditdgjam janosaka geografiskas robezas, kur
o0 valodu var lietot.

UZ VILCIENIEM ATTIECINAMAS SPECIFIKACIJAS
Vilciena redzamiba
Vispariga prasiba

Dzelzcela uznémumam janodro$ina, lai vilcieni butu aprikoti ar
noradém, p&c kuram atpazit to priekSgalu un astes dalu.

Prieksgals

Dzelzcela uznémumam janodrosina, lai vilciens, kas tuvojas,
batu skaidri redzams un atpazistams péc ieslégtam baltam priek-
§€jam gaismam un to izvietojuma. Tam jalauj atskirt tuvojoSos
vilcienu no tuvuma esoSiem autotransporta lidzekliem un citiem
kustigiem priekSmetiem.

Pilna specifikacija atrodama 4.3.3.4.1. apaksiedala.

Astes dala

Sis prasibas ir precizétas S pielikuma.
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4222
4222.1.

42222.

4223.

4224,

4224.1.

4.2242.

4.22.43.

4.22.4.4.

422.4.5.

4.2.25.

Vilciena dzirdamiba
Vispariga prasiba

Dzelzcela uzpémumam janodrosina, lai vilcieni biitu aprikoti ar
skanas bridinajuma ierici, kas norada par vilciena tuvosanos.

Kontrole

Jabiit iesp&jai ieslégt skanas bridinajuma ierici no jebkuras masi-
nista pozicijas.

Ritek]u identifikacija

Katram riteklim jabGt numuram, lai atSkirtu to no jebkura cita
dzelzcela ritekla. Sim numuram jabit redzami att€lotam vismaz
uz katras ritek]a garenvirziena sanu malas.

Jabuit ar iesp€jai atpazit uz ritekli attiecinamus ekspluatacijas
ierobezojumus.

Sis prasibas ir sikak izklastitas P pielikuma.
Kravas vagonu piekrausana

Dzelzcela uzpémumam janodroSina, ka vagoni tiek piekrauti
drosi un ir dro$i visu brauciena laiku, nemot véra turpmakajas
apaksiedalas izklastito.

Svara sadale

Vagoni japiekrauyj ta, lai kravas svaru sadalitu vienadi uz visam
astm. Gadijumos, kad tas nav iespgjams kadas kravas lieluma vai
formas del, dzelzcela uzp@mumam uz visu reisu janodroSina
kravai ipasi parvadasanas apstakli.

Slodze uz ass

Dzelzcela uzne@mumiem janodro§ina, lai vagona iekrauta krava
neparsniegtu pielaujamo slodzi uz ass. Tiem janodroSina ari, lai
slodze uz ass neparsniegtu atlauto robezu neviena marSruta
posma (iznemot, ja attiecigais infrastruktiiras parvalditajs(-i) ir
atlavis(-usi) kustibu).

Kravas nostiprinasana

Dzelzcela uzpémumiem janodroSina, ka krava un visas neizma-
totas kravas nostiprinaSanas ierices ir dro$i nostiprinatas, lai
novérstu to nevajadzigu kustéSanos reisa laika.

Kinematiska apliece

Katra vilciena vagona (tai skaita jebkuras kravas) kinemati-
skajam gabaritam jabit ne platakam ka marSruta posma maksi-
mali at]autais gabarits.

Kravas parsegSana

Dzelzcela uzn€mumiem janodros$ina, lai jebkur§ materials, kuru
izmanto, lai parsegtu kravu uz vagona, blitu ciesi piestiprinats
pie vagona vai pie kravas. Siem parsegiem jabat no materiala,
kas ir piemérots attiecigas kravas parsegSanai, nemot véra
spekus, kuru ietekmi var€tu just reisa laika.

Vilciena sastavs

Dzelzcela uzpémumam janosaka noteikumi un kartiba, kas jaie-
véro, lai nodroSinatu vilciena atbilstibu pieskirtajam celam.

Prasibas attieciba uz vilciena sastavu janem véra $adi elementi.
— Vagoni

— visiem vilciena vagoniem jaatbilst prasibam, kuras
pieméro marsrutos, kuros notiks vilciena kustiba;

— visiem vilciena vagoniem jabiit sagatavotiem brauksanai
ar maksimalo atrumu, kada paredzéta vilciena kustiba;

— visiem vilciena vagoniem attiecigaja bridi un visu
veicama reisa laiku un attalumu jabiit tiem noteiktaja
apkopes intervala.
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4.2.2.6.
4.2.2.6.1.

4.22.6.2.

4.2.2.7.
422.7.1.

— Vilciens

— vilciena sastavam jaatbilst attieciga marSruta tehniskajiem
nosacfjumiem, un ta garums nedrikst parsniegt nosutitaja
stacija un gala stacija pielauto maksimalo garumu;

— dzelzcela uzpeémums ir atbildigs par to, lai vilciens biitu
tehniski sagatavots reisam un lai ta tehniska sagatavotiba
saglabatos visu reisa laiku.

— Svars un slodze uz ass

— vilciens nedrikst parsniegt to svaru, kadu pielauj svara
ierobezojumi marSruta posmos, sakabju izturiba, vilces
vienibas jauda un citi attiecigi vilciena parametri. Jaie-
vero ierobezojumi, kas noteikti slodzei uz ass.

— Vilciena maksimalais atrums

— nosakot vilciena maksimalo atrumu, janem véra jebkadi
ierobezojumi attiecigaja(-os) marsSruta(-os), bremzg$anas
efektivitate, slodze uz ass un vagonu veids.

— Kinematiska apliece

— Kkatra vilciena vagona (tai skaita jebkuras kravas) kinema-
tiskajam gabaritam jabiit ne platakam ka marSruta posma
maksimali atlautais gabarits.

Var pieprasit vai piemérot papildu ierobezojumus atseviska
vilciena bremzu rezZima vai vilces tipa dgl.

Vilciena sastavs jaapraksta saskanota dokumenta par vilciena
sastavu (skatit U pielikumu)

Vilciena bremzésana
Obligatas prasibas bremzu sistémai

Visiem vilciena vagoniem jabiit savienotiem ar automatisko
nepartrauktas darbibas bremzg$anas sistému, ka definéts bremzu
sistémas SITS.

Jebkura vilciena pirmajam un pédejam vagonam (ieskaitot
jebkadas vilces vienibas) jabut automatiskam bremzu slédzim.

Ja vilciens negadijuma rezultata sadalas divas dalas, abam atda-
Ijjusos vagonu rindam jaapstdjas bremzu maksimalas izmanto-
Sanas rezultata.

Bremzesanas efektivitate
Infrastruktiras parvalditajam ir japienem lémums par to, vai

— sniegt dzelzcela uzpémumam nepiecieSamo informaciju attie-
cigaja marSruta prasitds bremzeSanas efektivitates aprékina-
Sanai, ieklaujot informaciju par akcept€jamam bremzeSanas
sisttmam un to izmantoSanu, vai

— citadi nodro$inat pieprasito faktisko efektivitati.

Dzelzcela uznémums ir atbildigs par to, lai vilcienam bitu pietie-
kama bremzeSanas efektivitate, izstradajot noteikumus, kurus
uzpémuma personalam jaievero.

Dzelzcela uznémumam, pieprasot informaciju bremzgsanas efek-
tivitates aprékinasanai, lai vilcienu apstadinatu un noturétu uz
vietas, janem vera visu iesaistito marSrutu geografiskas ipatnibas,
pieskirtais cels un ERTMS/ETCS esamiba.

Sis prastbas ir sikak izklastitas T pielikuma.
Vilciena uzturéSana darba kartiba
Vispariga prasiba

Dzelzcela uzpémumam jadefing process, ka nodro$inat, ka viss
ar dro§ibu saistitais vilciena aprikojums ir pilna darba kartiba un
ka vilciens var dro$i braukt.

Dzelzcela uznémumam jazino infrastruktiiras parvalditagjam par
jebkuram vilciena raksturlielumu izmainam, kas ietekmé ta
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4.23.

423.1.

423.2.

4.23.3.
4233.1.

4233.2.

4.2.3.4.
423.4.1.

darbibu, vai par jebkuram izmainam, kas ietekmé spg&ju izvietot
vilcienu tam pieskirtaja cela.

Infrastruktiiras parvalditajiem un dzelzcela uzpémumiem jadefing
un jaatjaunina nosacijumi un Kartiba, kas attiecas uz vilciena
darbibu trauc€tos apstak]os.

Pieprasitie dati

Datiem, ko pieprasa drosai un efektivai ekspluatacijai, un So datu
nosiitiSanas procesam jaietver:

— vilciena identifikacija,
— dati par dzelzcela uzpémumu, kas atbildigs par vilcienu,
— vilciena faktiskais garums,

— vai vilciens parvada pasaZierus vai dzivniekus, ja tas nav
paredzets kustibas grafika,

— jebkadi ekspluatacijas ierobezojumi ar noradi par attiecigo(-
ajiem) ritekli(-liem) (gabarits, atruma ierobezojumi utt.),

— informacija, ko infrastruktliras parvalditajs pieprasa par
bistamu kravu parvadajumiem.

Dzelzcela uzng@mumam jadefin€ process, ka nodrosinat, lai Sie
dati butu pieejami infrastruktiiras parvalditagjam(-iem) pirms
vilciena atieSanas.

Dzelzcela uzpgmumam jadefin€ process, ka informét infrastruk-
taras parvalditaju (-us), ja vilciens neaiznems tam pieskirto celu
vai ir atcelts.

UZ VILCIENU EKSPLUATACHU ATTIECINAMAS SPECI-
FIKACIJAS

Vilcienu planosana

Infrastruktiiras parvalditajam janorada, kadi dati ir nepiecieSami,
pieprasot vilciena celu. Sis elements ir sikak izklastits Direktiva
2001/14/EK.

Vilcienu identifikacija

Visiem vilcieniem jabiit neparprotamai identifikacijai.
Sis prasibas precizétas R pielikuma.

Vilcienu atieSana

Parbaudes pirms atieSanas

Saskana ar §is SITS 4.1. apaksiedalas tresaja dala noraditajam
prasibam dzelzcela uzpe@mumam jadefiné parbaudes (it Tpasi
attieciba uz bremzem), kas javeic pirms atieSanas.

Infrastruktiiras parvalditaja informéSana par vilciena
ekspluatacijas stavokli

Dzelzcela uznpémumam pirms atieSanas un reisa laika jainformé
infrastruktliras parvalditajs par jebkuru novirzi, kas ietekmé
vilcienu vai ta darbibu un kas var netiesi ietekmét vilciena
brauksanu.

Satiksmes vadiba
Visparigas prasibas

Satiksmes vadibai jagarante drosa, efektiva un punktuala dzelz-
cela darbiba, tostarp efektiva satiksmes trauc€jumu seku noveér-
Sana.

Infrastruktiiras parvalditajam janosaka kartiba un lidzekli, ar
kuriem veic:

— vilcienu vadibu realaja laika,

— ckspluatacijas pasakumus, lai uzturétu vislabako iespg&amo
infrastruktiiras izpildi, ja notiek aizkavéSanas vai starpgadi-
jumi vai ja tadi tiek paredzeti, un
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4234.2.1.

423422,

4.2.3.43.

42344,

— dzelzcela uznpémuma(-u) informésana $ados gadijumos.

Ja dzelzcela uzngmumam vajadzigi jebkadi papildus procesi, kas
ietekmé saskarni ar infrastruktiiras parvalditaju, tos var ieviest
péc vienoSanas ar infrastruktiiras parvalditaju.

Zinosana par vilcieniem
Dati, kas vajadzigi zinosanai par vilciena atrasanas vietu
Infrastruktiiras parvalditajs:

— nodroSina, ka attieciga tikla pieme&rotos iepriek$ noteiktos
zino$anas punktos redlaja laika tiek registréts vilcienu atie-
Sanas, pienakSanas vai caurbraukSanas laiks un novirzes no
kustibas grafika;

— sniedz prasitos specifiskos datus saistiba ar zipoSanu par
vilcienu atraSanas vietu. Sadai informacijai jaieklau;:
— vilciena identifikacija,
zinoSanas punkta nosaukums,
linija, pa kuru brauc vilciens,

kustibas grafika paredzgetais laiks, kad vilcienam jabiit pie
zinosanas punkta,

— faktiskais laiks, kad vilciens ierodas zinoSanas punkta (un
tas, vai starpzinoSanas punktiem, kuros ierodas vilciens,
jazino tikai atieSanas vai pienakSanas laiks, vai atieSanas
un pienaksanas laiks, izlaizot caurbrauksanas laiku),

minGsu skaits, par kadu vilciens apsteidz kustibas grafiku
vai atpaliek no ta zinoSanas punkta,

— sakotngjs izskaidrojums katram kavejumam, kur§ ilgst
vairak neka 10 miniites, vai ja citadi prasits izpildes
uzraudzibas reZima,

— norade, ka zinojums par kadu vilcienu aizkav&jas, un
minGsu skaits, par kadu tas aizkavgjas,

— 1ieprieksgja(-s) vilciena identifikacija(-s), ja tada ir,

informacija par to, ka uz visu reisu vai kada reisa posma
atcelts vilciens.

Paredzétais nodosanas laiks

Infrastruktiiras parvalditajam jabut izstradatam procesam, kas
lauj noteikt aptuvenu laika novirzi miniiteés no kustibas grafika
paredzeta laika, kad vienam infrastruktiras parvalditdjam
janodod vilciens otram infrastruktiiras parvalditajam.

Taja jaieklauj informacija par darbibas trauc&jumiem (problémas
apraksts un vieta).

Bistamas kravas

Dzelzcela uznémumam jadefiné kartiba, kada uzraudzit bistamo
kravu parvadajumus.

Saja kartiba jaieklauj:

— Sobrid speka esosie Eiropas standarti, ka precizéts EK Direk-
tiva 96/49 par noradi, ka vilciena parvada bistamas kravas,

— informacija masinistam par bistamo kravu esamibu un atra-
$anas vietu,

— informacija, kadu infrastruktiras parvalditajs pieprasa par

bistamo kravu parvadajumiem,

— sakaru Imiju noteikSana un TpaSu pasakumu planosana
saistiba ar infrastruktiiras parvalditaju, SIm kravam nonakot
arkartas situacija.

Ekspluatacijas kvalitate

Infrastruktiiras parvalditajam un dzelzcela uznémumam ir izstradati
procesi visu attiecigo dienestu efektivas darbibas uzraudzibai.
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4.23.5.

423.5.1.

42352,

Uzraudzibas procesus izstrada, lai analiz€tu datus un noteiktu
pamattendences gan attieciba uz cilvéka klidam, gan sist€émas
kladam. Sis analizes rezultatus izmanto, lai veiktu uzlabojumus,
kas paredzgti, lai novérstu tadus notikumus, kas varétu kompro-
mitét Eiropas parasto dzelzcelu tiklu.

Ja $adi uzlabojumi dotu labumu visam tiklam, ieklaujot citus
infrastruktiras parvalditajus un dzelzcela uzpémumus, tad tos
attiecigi dara zinamus, ieverojot komercialo noslépumu.

Infrastruktiiras parvalditajs péc iesp&jas drizak analiz€ noti-
kumus, kas butiski traucgjusi ekspluatacijai. Ja vajadzigs un jo
pasi ja ir iesaistits kads no personala, infrastruktiiras parvalditajs
uzaicina attiecigaja notikuma iesaistito(-s) dzelzcela uzp€mumu(-
s) piedalities analiz€. Ja $adas analizes rezultata ir izstradatas
rekomendacijas par uzlabojumiem tikla, kas paredzeti, lai
noverstu vai mazinatu negadijumu/starpgadijumu c€lonus, Sos
uzlabojumus dara zinamus visiem attiecigajiem iesaistitajiem
infrastruktliras parvalditajiem un dzelzcela uzpémumiem.

Sos procesus dokumentg, un tiem veic iek$gjo auditu.
Datu registréSana
Datus, kas attiecas uz vilciena kustibu, jaregistré un jasaglaba, lai

— atbalstitu sistematisku drosibas uzraudzibu ka negadijumu un
starpgadijumu novérSanas lidzekli,

— noteiktu maSinista, vilciena un infrastruktiras efektivitati
laikposma lidz negadijumam vai starpgadijumam un (ja vaja-
dzigs) tulit pec tiem, tadgjadi Jaujot noteikt ar vilciena vadi-
Sanu vai vilciena aprikojumu saistitos c€lonus, un atbalstttu
jaunus pasakumus vai izmainas esoSajos pasakumos, kas
palidzetu noverst atkartosanos,

— registrétu informaciju gan par lokomotives/vilces vienibas,
gan par masinista darbu, ieklaujot darba laiku.

Jabit iesp&jai parbaudit registréto datu sakritibu ar
— registréSanas datumu un laiku,

— precizu registréta notikuma geografisko atraSanas vietu (atta-
lumu kilometros no atpazistamas vietas),

— vilciena identifikaciju,
— maSinista personas datiem.

Prasibas attieciba uz $o datu uzglabasanu, periodisku novértesanu un
piekluvi tiem ir precizétas attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos:

— dalibvalsts, kura izsniegta licence dzelzcela uzpémumam
(attieciba uz vilciena registrétajiem datiem), vai

— dalibvalsts, kura atrodas infrastruktiira (attieciba uz arpus
vilciena registrétajiem datiem).

Uzraudzibas datu registréSana arpus vilciena

Infrastruktiras parvalditagjam jaregistré dati par vismaz $adiem
notikumiem:

— ar vilcienu kustibu saistita blakus sliezu celam esosa apriko-
juma kltime (signaliz€Sana, kontrolpunkti utt.),

— parkarsis ass gultnis,

— sazipa starp vilciena ma$inistu un infrastruktiiras parvald-
nieka personalu, kas dod vilciena kustibas atlauju.

Uzraudzibas datu registréSana vilciena
Dzelzcela uznémumam jaregistré vismaz $adi dati:

— bez atlaujas turpinata kustiba péc briesmu signala vai signala
“kustibas atlaujas beigas”,

— avarijas bremzu lietoSana,

— vilciena braukSanas atrums,
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42.3.6.2.
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423.7.

— jebkada borta kontroles (signalizacijas) sistémas izolacija vai
partrauksana,

— skanas signala ieslégsana (signaltaure),
— durvju kontroles darbiba (atvérSana, aizvérSana),

— borta buksu karstuma detektoru raditaji, ja vilciens ar tadiem
ir aprikots,

— tas kabines identifikacija, attieciba uz kuru registré datus
parbaudei,

— dati, lai noteiktu darba laiku.
Traucets darbibas reZims
Citu lietotaju informésana

Infrastruktiiras parvalditdgjam saistiba ar dzelzcela uzpémumu(-
iem) jadefing, ka nekavgjoties informét vienam otru par jebkuru
stavokli, kura tiek kaitéts dzelzcelu tikla vai ritosa sastava
drosibai, efektivitatei un/vai darbspgjai.

Vilcienu maSinistu informé$ana

Jebkura traucéta darbibas rezima gadijuma, kas saistits ar infras-
truktiiras parvalditaja atbildibu, infrastruktiiras parvalditajs dod
masinistiem formalas instrukcijas par to, ka rikoties, lai drosi
parvarétu traucgjumus.

Arkartas pasakumi

Infrastruktiiras parvalditajs kopa ar visiem dzelzcela uzpému-
miem, kas darbojas attiecigaja infrastrukttra, un ar blakus
esoSo infrastruktiiru parvalditajiem pec vajadzibas nosaka,
publicEé un dara pieejamus piemerotus arkartas pasakumus, ka
arT sadala atbildibu, pamatojoties uz prasibu samazinat jebkadu
traucéta darbibas rezZima radito negativo ietekmi.

Planosanas prasibam un reakcijai uz $adiem notikumiem jabut
proporcionaliem atbilstosi trauc&jumu raksturam un iesp&jamajai
traucgjumu bistamibai.

Sie pasakumi, kuros jaieklauj vismaz plani, ka atjaunot tiklu
“normala” stavokli, var attiekties ari uz:

— rito$a sastava bojajumiem (piem&ram, tadiem, kuri var radit
butiskus satiksmes traucgjumus, bojatu vilcienu vilkSanu),

— infrastruktiiras bojajumiem (pieméram, traucgjumiem elektro-
energijas padevé vai apstakliem, kados vilcieni var novirzi-
ties no rezervéta marsruta),

— arkartgjiem laika apstakliem.

Infrastruktiiras parvalditajam jaizveido un jauztur aktuala kontak-
tinformacija par infrastruktiras parvalditaja un dzelzcela uzpe-
muma atbildigo personalu, ar kuriem sazinaties darba traucgjumu
gadijuma, ja ta rezultatd rodas traucéts darbibas rezims. Saja
informacija jaieklauj kontakti gan darba laika, gan arpus darba
laika.

Dzelzcela uznpémumam jaiesniedz $1 informacija infrastruktiiras
parvalditajam un jazino par visam izmainam S$aja kontaktinfor-
macija.

Infrastruktiiras parvalditajam jazino dzelzcela uzpémumam(-iem)
par visam izmainam sava kontaktinformacija.

Vadiba arkartas situacija
Infrastruktiiras parvalditajs, konsultgjoties ar:

— visiem dzelzcela uzpémumiem, kas darbojas attiecigaja
infrastruktira, vai,

— ja vajadzigs, ar to dzelzcela uzp€mumu parstavjiem, kuri
darbojas attiecigaja infrastruktiira, un

— blakus eso$o infrastruktiiru parvalditajiem péc vajadzibas, ka
arl
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4.2.3.8.

4.3.

43.2.1.

4322

43.23.

— vietgjam iestadém un

— arkartas dienestu parstavjiem, ieklaujot ugunsdzeSanas un
glabsanas dienestus, pec vajadzibas vietgja vai valsts ITment,

un saskapa ar Direktivu 2004/49/EK nosaka, publicé un dara
pieejamus piemérotus pasakumus arkartas situaciju risinaSanai
un panak linijas atgrieSanos normala darba kartiba.

Sadi pasakumi parasti attiecas uz:

— sadursmém,

— ugunsgrékiem vilcienos,

— vilcienu evakuaciju,

— negadijumiem tunelos,

— starpgadijumiem ar bistamam kravam,
— nobrauk$anu no sliedem.

Dzelzcela uzp@mumam jasniedz infrastruktiras parvalditajam
jebkada informacija, kas attiecas tieSi uz Siem apstakliem, jo
pasi attieciba uz vilcienu vilkSanu vai novietoSanu uz sliedem
no jauna. (Skaftit arT parasto dzelzcelu kravas vagonu SITS
4.2.7.1. apaksiedalu “Arkartas pasakumi”).

Turklat dzelzcela uzpémumam japaredz kartiba, ka informét
pasazierus par arkartas stavokli vilciena un attiecigajiem droSibas
pasakumiem.

Palidziba vilciena apkalpei negadijuma vai nopietnu ritoSa
sastava darbibas traucejumu gadijuma

Dzelzcela uznémumam jadefin€ piemerota kartiba, ka palidzet
vilciena apkalpei trauctos darba apstaklos, lai izvairitos no
aizkavéSanas tehnisku vai citu rito§a sastava bojajumu dg] vai
samazinatu $adu aizkavé$anos (pieméram, sakaru linijas, vilciena
evakuacijas gadfjuma veicamie pasakumi).

SASKARNU EKSPLUATACIJAS UN TEHNISKAS SPECIFIKA-
ClJAS

Nemot véra pamatprasibas, kas noteiktas 3. nodala, saskarnu
ekspluatacijas un tehniskas specifikacijas ir $adas.

SASKARNES AR INFRASTRUKTURAS SITS
REZERVETS

SASKARNES AR VADIBAS NODROSINASANAS UN
SIGNALIZACIJAS SITS

Uzraudzibas datu registréSana

Satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakssisttma nosaka
ekspluatacijas prasibas noveéroSanas datu registré$anai (skafit §is
SITS 4.2.3.5. apaksiedalu), kuram jaatbilst vadibas nodrosina-
Sanas un signalizacijas apaks$sistémai (skatit vadibas nodrosina-
Sanas un signalizacijas SITS 4.2.15. apaksiedalu).

Masinista modribas ierice

Ierice masinista reakcijas novero$anai, kas darbojas vietas, kur
infrastruktiira pielauj $adas ierices darbibu, un iejaucas, lai apsta-
dinatu vilcienu, ja mas$inists nereagé noteikta laika, kas vél japre-
ciz€, un automatiski zino kontrolgjosajam signalizacijas centram.
Ir saskarne starp So ekspluatacijas prasibu un ar ERTMS saistito
vadibas nodro§inasanas un signalizacijas SITS 4.2.2. apakSie-
dalu.

ERTMS/ETCS un ERTMS/GSM-R ekspluatacijas noteikumi

Sis specifikicijas A pielikums (Al. un A2. pielikums) ir
saskarne ar ERTMS/ETCS funkcionalo prasibu specifikacijam
un sisteémas prasibu specifikacijam, ka ari ERTMS/GSM-R funk-
cionalo prasibu specifikacijam un sistémas prasibu specifika-
cijam, kas precizétas vadibas nodroSinasanas un signalizacijas
SITS A pielikuma. Ir saskarne ari ar ETCS mas$inista un masinas
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43.25.

43.2.6.

43.2.7.

433.
433.1.

43.3.2.

saskarnes (Driver Machine Interface (DMI)) specifikacijam
(vadibas nodros$inasanas un signalizacijas SITS 4.2.13. apaksie-
dala) un Eiropas Integréta dzelzcela radio paplasinata tikla
(EIRENE) masinista un maSinas saskarnes (DMI) specifikacijam
(vadibas nodro$inasanas un signalizacijas SITS 4.2.14. apaksie-
dala). Ir saskarne starp So SITS Al. pielikumu un vadibas nodro-
§inaSanas un signalizacijas SITS 4.2.2. apaksiedalu attieciba uz
ETCS borta modula funkcionalitates izoléSanu.

Signalu un slieZu celam blakus esoSo Zimju saskatiSana

Masmistam jaredz signali un sliezu celam blakus eso$as zimes,
un tam jabut redzamam, masinistam atrodoties parastaja masi-
nista vieta. Tas pats attiecas uz cita veida sliezu celam blakus
eso$am zZImem, ja tas ir saistitas ar droSibu.

Sliezu celam blakus eso$am zim@m un tablo jabiit konsekventi
projektétiem, lai veicinatu to saskatiSanu. Janem véra sekojosi
jautajumi:

— wvai tie ir atbilsto$i novietoti, lai masinists vilciena prieksgjo
lukturu gaisma var nolasit informaciju,

— apgaismojuma lietderiba un intensitate, ja informaciju prasits
apgaismot,

— vai izmantotd atstarojo$a materiala Ipa§ibas ir saskapa ar
attiecigajam specifikacijam un zimes ir izgatavotas ta, lai
informacija maSinistam vilciena priek§gjo lukturu gaisma ir
viegli nolasama gadijuma, ja izmanto atstarojos$as zimes.

Ir saskarne ar vadibas nodroSinasanas un signalizacijas SITS
4.2.16. apaksiedalu attieciba uz maSinista argjo redzes lauku.
Vadibas nodro$inasanas un signalizacijas SITS A pielikuma
nakamaja versija biis arT jauns punkts attieciba uz sliezu celam
blakus eso$am zimém ar ETCS aprikotas linijas.

Vilciena bremzéesana

Pastav saskarne starp §is SITS 4.2.2.6.2. apaksiedalu un vadibas
nodroSinasanas un signalizacijas SITS 4.3.1.5. apakSiedalu
(Vilciena garanteta bremzeSanas efektivitate un parametri).

Smiltnicas izmantoSana. Obligatie uz profesionalo kvalifikaciju
attiecinamie elementi vilciena vadiSanai

Attieciba uz smiltnicas izmantoSanu ir saskarne starp §is SITS H
pielikumu (un B(C1) pielikumu), no vienas puses, un vadibas
nodro$inasanas un signalizacijas SITS 4.2.11. apakSiedalu
(Savietojamiba ar sliezu cela vilcienu stacionaro detektoru
sisttmu) un A pielikuma 1. papildindgjuma 4. punkta 1. apaks-
punktu (ka minéts 4.3.1.10. apaksiedala), no otras puses.

Datu registréSana un sakarsuso buk$u detektors

Pastav saskarne starp §is SITS 4.2.3.5. apaksiedalu, no vienas
puses, un vadibas nodroSinasanas un signalizacijas SITS
4.2.2. apakSiedalu (ETCS borta modula funkcionalitate),
A pielikuma 5., 7. un 55. raditaju un 4.2.10. apaksiedalu (Sakar-
suso ass buksu detektors), no otras puses. Nakotné bus saskarne
ar satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS B pielikumu, kad
atrisinas vadibas nodrosinasanas un signalizacijas SITS atklato
punktu.

SASKARNES AR RITOSA SASTAVA SITS
Ritek]u identifikacija

Pastav saskarne starp §is SITS 4.2.2.3. apakSiedalu un ritosa
sastava kravas vagonu SITS B pielikumu.

Sada saskarne pastavés arT ar citam ritosa sastava SITS péc to
izstradasanas.

BremzéSana

Pastav saskarne starp §is SITS 4.2.2.6.1. apaksiedalu, ritosa
sastava kravas vagonu SITS 4.2.4. apaksiedalu un B pielikumu.
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43.3.3.

43.34.

433.4.1.

Sada saskarne pastavés ari ar citam ritosa sastava SITS péc to
izstradasanas.

Prastbas pasaZieru vagoniem

Japiezimé, ka attieciba uz zemak minéto pastavés saskarne ar
citam rito$a sastava SITS péc to izstradasanas.

— Kustibas grafika paredzétajas pasazieru ickapSanas un izkap-
Sanas vietas jabut pietiekamai pasazieru vagonu un platformu
savietojamibai, lai nodroSinatu droSu iekapsanu un izkap-
Sanu.

— Pasazieriem nedrikst biit iesp&ams atvért tiem paredzetas
sanu durvis, kamer vilciens nav apstajies un durvis nav
atveéris vilciena apkalpes loceklis.

— Durvis jaatver katra vilciena pusé atseviski. Durvju aizver-
Sanas un blok&anas vienotiba pasazieru vilcienos pastavigi
janorada.

— Janovers vilces speka pielietosanas iesp&ja durvju atvéranai.

— Visiem vagoniem, kuros parvada pasazierus, jabiit aprikotiem
ar avarijas izejam.

— Vagoniem, kas paredzeti pasazieriem, jabiit aprikotiem ar
trauksmes signalu vai avarijas bremzem, ko var ieslégt pasazieri.
Gadijuma, ja tiek ieslégta viena no $im iericEm, maSiistam
nekavgjoties jasanem signals, bet jasaglaba vadiba par vilcienu.

Vilciena redzamiba

Satiksmes nodroSinasanas un vadibas apak$sistéma nosaka, ka
vilciena redzamibas pamatprasibas, kuras jadefing ritos$a sastava
apakssistémai, ir izklastitas turpmakajos nosacijumos.

Vilciena sastava pirmais vagons vilciena kustibas virziena

Vilciena sastava pirma vagona priek§galam jabut aprikotam ar
trim lukturiem vienadsanu trijstira forma, ka redzams zemak.
Siem lukturiem vienmér jabit ieslégtiem, ja vilciens brauc ar
$o galu pa prieksu.

O

Prieksgjiem lukturiem japadara vilciens pec iespgjas vieglak
atpazistams (pieméram, uz sliezu cela stradajoSajiem un cilve-
kiem, kas izmanto parbrauktuves), naktl un vaja apgaismojuma
janodroS§ina pietiekama redzamiba vilciena masinistam (izgai-
smojot sliezu celu uz priekSu un sliezu celam blakus esosas
informacijas zimes/tablo utt.), un tie nedrikst apzilbinat pretim-
braucoso vilcienu masinistus.

Atstarpém starp lukturiem, to attalumam no sliedém, diametram
un gaismas stiprumam, ka arT emitéta gaismas stara izmériem un
formai gan diena, gan nakti jabiit standartizEtiem.

Starp ritosa sastava SITS turpmakajam versijam, kad tas attieksies
uz ma$iistu kabin€m, un §is SITS 4.2.2.1.2. apaksiedalu bis
saskarne.
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433.4.2.

433.5.

4.3.3.6.

43.3.7.

43.3.8.

43.3.9.

4.3.3.10.

43311

Vilciena astes dala

Starp §1s SITS 4.2.2.1.3. apaksiedalu un ritosa sastava SITS
4.2.7.4. apaksiedalu un BB pielikumu (Kravas vagoni) pastaves
saskarne, ja tiks noslégts atklatais punkts satiksmes nodrosina-
Sanas un vadibas SITS S pielikuma, nosakot astes dalas signalu,
kam vajadziga skava.

Vilciena dzirdamiba

Satiksmes nodro§inasanas un vadibas apak$sistéma nosaka to, ka
pamatprasiba vilciena dzirdamibai, kurai jaatbilst rito§a sastava
apakssisteémai, nosaka, ka vilcienam jaspg€j dot akustisks bridina-
juma signals par savu klatbitni.

Sis signalierices izdotajai skanai, tas frekvencei un stiprumam,
ka ar veidam, kada masinists to ieslédz, jabut standartiz&tam.

Starp ritosa sastava SITS turpmakajam versijam, kad tas attiek-
sies uz masinistu kabiném, un §is SITS 4.2.2.2. apaksiedalu bis
saskarne.

Signala redzamiba

MagSmistam jaspgj saredz&t signali un signaliem jabut redzamiem
maSinistam. Tas pats attiecas uz zZimém, kuras ir blakus sliezu
celam, ja tas attiecas uz drosibu.

Masinista kabiném vienmér jabut projektétam ta, lai masinistam
radita informacija biitu viegli saskatama, masinistam atrodoties
parastaja masinista vieta.

Starp ritosa sastava SITS turpmakajam versijam, kad tas attiek-
sies uz masinistu kabiném, un §is SITS 4.3.2.4. apaksiedalu bts
saskarne.

Masinista modribas ierice

Lidzeklis masinista reakcijas novéroSanai, kur§ darbojas tajas
vietas, kur infrastruktiira pielauj $adas ierices darbibu, un
iejaucas, lai apstadinatu vilcienu, ja maSinists nereagé noteikta
laika, kas vel japreciz€, un automatiski zino par savu darbibu
kontrolgjosajam signalizacijas centram.

Biis saskarne ar ritosa sastava SITS turpmakajam versijam, kad
tas atticksies uz masmistu kabiném.

Vilciena sastadisana un B pielikums

Attieciba uz maksimalo pielaujamo vilciena svaru ir saskarne
starp §1s SITS 4.2.2.5. apakSiedalu un rito§a sastava SITS
(Kravas vagoni) 4.2.2.1.2.2. apakSiedalu (Sakabes). Nakotné
attiectba uz manevréSanas atrumu varetu but saskarne starp §Ts
SITS B pielikumu un ritosa sastava SITS (Kravas vagoni)
4.2.2.1.2.1. apaksiedalu (Buferi).

Kravas vagonu piekrausana

Starp §ts SITS 4.2.2.4. apaksiedalu un ritosa sastava SITS
(Kravas vagoni) 4.2.2.3.5. apaksiedalu (Kravas nostiprinasana)
un YY pielikumu ir saskarne.

Garantija, ka vilciens ir braukSanas kartiba, un Dbistamas
kravas

Starp §1s SITS 4.2.2.7. un 4.2.3.4.3 apaksiedalu un ritosa sastava
SITS (Kravas vagoni) 4.2.2.6. apaksiedalu (Bistamas kravas) ir
saskarne.

Vilciena sastadisana, H un L pielikums

Starp §1s SITS 4.2.2.5. apaksiedalu un H un L pielikumu un
ritosa sastava SITS (Kravas vagoni) 4.2.3.5. apakSiedalu (Garen-
virziena saspieSanas speks) ir saskarne attieciba uz vilciena vadi-
Sanu, vilciena apkopi un vilciena vagonu sadali.

Ar ritosa sastava SITS turpmakajam versijam biis saskarne, kad
tajas apskatis vilces vienibas un pasazieru vagonus.
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4.3.3.12.

4.3.3.13.

43.4.1.

43.4.2.

43.43.

43.44.

43.4.5.

44.

Noteikumi arkartas situacijas un arkartas situaciju vadiba

Starp §1s SITS 4.2.3.6.3. apaksiedalu un ritosa sastava SITS
(Kravas vagoni) 4.2.6.1.2. apaksiedalu (Ekspluatacijas un tehni-
skas specifikacijas attieciba uz vides apstakliem) ir saskarne
attieciba uz arkartgjiem klimatiskajiem apstakliem.

Tapat ir arT saskarne starp §is SITS 4.2.3.6. un 4.2.3.7. apaksie-
dalu un ritosa sastava SITS (Kravas vagoni) 4.2.7.1. apaksiedalu
(Arkartas pasakumi) un 4.2.7.2. apaksiedalu (Ugunsdrosiba).

Ar ritosa sastava SITS turpmakajam versijam biis saskarne, kad
tajas apskatis vilces vienibas un pasazieru vagonus.

Datu registréSana

Starp §is SITS 4.2.3.5.2. apaksiedalu (Uzraudzibas datu registre-
Sana vilciena) un ritosa sastava SITS turpmakajam versijam bis
saskarne, kad tajas apskatis vilces vienibas un vagonus, kuros ir
maSinista kabine.

Starp $is SITS 4.2.3.5.1. apaksiedalu (Uzraudzibas datu registré-
Sana arpus vilciena) un rito$a sastava kravas vagonu SITS
4.2.3.3.2. apaksiedalu (Sakarsuso buksu detektors) ir saskarne.
Par sakarsuSo buksu noteikSanu ar sliezu celam blakus esoSajam
iekartam bis saskarne starp So SITS un rito$a sastava SITS
turpmakajam versijam, kad tajas apskatis vilces vienibas un
vagonus.

SASKARNES AR  TELEMATIKAS  LIETOJUMPRO-
GRAMMU SITS

Vilcienu identifikacija

Joprojam janosaka, ka pieskirt neparprotamu identifikaciju
visiem vilcieniem, kas darbojas Eiropas parasto dzelzcelu tikla
(skatit 4.2.3.2. apakiiedalu un R pielikumu). Saja aspekta
4.2.2. apaksiedala ir saskarne ar kravu parvadajumu telematikas
lietojumprogrammu SITS. Biis saskarne arl ar pasazieru parva-
dajumu telematikas lietojumprogrammu SITS, kad ta bis izstra-
data.

Vilciena sastavs

Sis SITS 4.2.2.5. un 4.2.2.7.2. apaksiedalai ir saskarne ar kravu
parvadajumu telematikas lietojumprogrammu SITS 4.2.3.2. apak-
Siedalu attieciba uz vilcienu komplektéSanas datiem. Bis
saskarne arl ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumpro-
grammu SITS, kad ta bis izstradata.

Vilcienu atieSana

Sis SITS 4.2.3.3. apaksiedalai ir saskarne ar kravu parvadajumu
telematikas lietojumprogrammu SITS 4.2.3. apaksiedalu attieciba
uz informaciju par vilcienu atieSanu. Bus saskarne arl ar pasa-
zieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu SITS, kad ta
biis izstradata.

Vilcienu kustiba

Sis SITS 4.2.3.4. apaksiedalai ir saskarne ar kravu parvadajumu
telematikas  lietojumprogrammu  SITS 4.24., 425, un
4.2.6. apaksiedalu attieciba uz datiem par vilcienu kustibu. Bis
saskarne ari ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumpro-
grammu SITS, kad tas biis izstradatas.

Ritek]u identifikacija

Pastav saskarne starp §is SITS 4.2.2.3. apaksiedalu un kravu
parvadajumu telematikas lietojumprogrammu SITS
4.2.11.3. apakSiedalu “Ritosa sastava atsauces datubazes” un
A pielikuma 1. raditaju (“Datu definicijas un zinojumi”,
1.18. punkts “Vietgjais elements: Wagonldent”). Biis saskarne
ari ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
SITS, kad tas bus izstradatas.

EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI

Identiskas situacijas jabit identiskiem noteikumiem un kartibai,
kas lauj saskanoti ekspluatét jaunas un dazadas strukturalas
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4.5.

4.6.

4.6.1.

4.6.1.1.

4.6.1.2.

apaks$sisteémas, kuras paredz&tas izmantoSanai Eiropas parasto
dzelzcelu tikla, un jo Ipasi tas, kuras ir tieSi saistitas ar jaunas
vilcienu vadibas nodroSinasanas un signalizacijas sisteémas
ekspluataciju.

Ar $adu noluku Al. pielikuma noraditi Eiropas parasto dzelzcelu
tikla satiksmes vadibas sistemas (ERTMS/ETCS) ekspluatacijas
noteikumi. A2. pielikuma noraditi ERTMS/GSM-R radio sist€mas
ekspluatacijas noteikumi.

Citi ekspluatacijas noteikumi, kurus Eiropas parasto dzelzcelu
tikla var standartizget, ir noteikti B pielikuma.

Ta ka Sie noteikumi ir izstradati pieméroSanai visa Eiropas
parasto dzelzcelu tikla, ir svarigi, lai tiktu ieverota pilniga vien-
veidiba. Vieniga organizacija, kas var veikt grozijumus Sajos
noteikumos, ir iestade, kas atbildiga par A, B un C pielikuma
uzturgSanu kartiba.

TEHNISKAS APKOPES NOTEIKUMI

Nepieméro

PROFESIONALA KVALIFIKACIJA

Saskana ar §is SITS 2.2.1. apaksiedalu $aja nodala apskatita
profesionalda kompetence un valodu zinasanas, ka arT noverte-
Sanas process, kas vajadzigs, lai personals iegiitu So kompetenci.

PROFESIONALA KOMPETENCE

Dzelzcela uzn€muma un infrastruktiiras parvalditaja personalam
(ieskaitot Iigumdarbiniekus) ir jaieglist piemérota profesionala
kompetence, lai pilditu visus vajadzigos ar droSibu saistitos
uzdevumus normalas, traucétas un arkartas situacijas. Sadas

prasmes ietver profesionalas zinaSanas un sp&u §Ts zinasanas
praktiski izmantot.

Uz profesionalo kvalifikaciju attiecinamos obligatos elementus
var atrast H, J un L pielikuma.

Profesionalas zinasanas

Nemot véra Sos pielikumus un atkariba no attieciga darbinieka
veicamajiem pienakumiem, nepiecieS$amas zinaSanas ietver:

— zinasanas par visparigo dzelzcela darbibu, ipasu uzmanibu
pieveérsot drosibai biitiskam darbibam:

— organizacijas dro§ibas vadibas sisteémas darbibas principi,

— galveno savstarpgjas izmantojamibas darbibas iesaistito
pusu nozime un atbildiba,

— draudu pienacigu novérté$ana, ipasi saistiba ar riskiem,
kas attiecas uz dzelzcela darbibu un vilces elektroapgadi,

— pietickamas zinaSanas par droSibai butiskiem uzdevumiem
attieciba uz darbibam un saskarném ar:

— sliezu celu un sliezu celam blakus esoSo aprikojumu,
— ritoSo sastavu,
— vidi.

Spéja praktiski izmantot zinaSanas

Lai spetu S§is zinaSanas pielietot parasta, traucéta un arkartas
stavokli, personalam pilniba japarzina:

— 8o noteikumu un procediiras pieméroSanas principi,

— darbibas, izmantojot sliezu celam blakus eso$o aprikojumu
un ritoSo sastavu, ka arT jebkuru ipasu ar droSibu saistitu
iekartu,

— drosibas vadibas sistémas principi, lai izvairitos no jebkada
nevajadziga apdraud&juma cilvékiem un procesam,

ka ari jabut vispargjai sp&jai pieméroties dazadiem apstakliem,

kados cilveks var nonakt.
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4.6.2.
4.6.2.1.

4.6.2.2.

4.6.3.

4.6.3.1.

Atbilstigi Direktivas 2004/49/EK 11l pielikuma 2. punktam
dzelzcela uzpémumiem un infrastruktliras parvalditajiem ir
prasits izveidot kompetences vadibas sistému, lai nodro$inatu,
ka procesa iesaistitd persondla individualo kompetenci tiek
novertéta un uzturéta. Turklat péc vajadzibas javeic apmaciba,
lai nodroSinatu, ka zinaSanas un prasmes tiek papildinatas, jo
pasi attieciba uz vajibam vai trikumiem sistéma vai personu
darbibas efektivitate.

VALODU ZINASANAS
Principi

Infrastruktiiras parvalditdgjam un dzelzcela uznémumam ir prasits
nodro$inat savu attiecigo darbinieku kompetenci $aja SITS doku-
menta noteikto sazinas protokolu un principu lietosana.

Ja infrastruktiiras parvalditaja “darba” valoda atSkiras no valodas,
kuru parasti lieto dzelzcela uznpémuma personals, $adas valodas
un sazinas apmacibai jabiit svarigai dzelzcela uzpémuma vispa-
réjas kompetences vadibas sisteémas dalai.

Dzelzcela uzne@muma personalam, kura darba pienakumi prasa
sazinaties ar infrastruktiiras parvalditaja personalu saistiba ar
dro§ibai bitiskiem jautajumiem parasta, trauc€ta vai arkartas
situacija, pietickama Iimeni jazina infrastruktiiras parvalditaja
“darba” valoda.

Valodu zinaSanu limenis

Dzelzcela uznémuma personalam japrot infrastruktiras parvaldi-
taja valoda pietickosa limeni drosibas noluka.

— Vilciena masinistam vismaz japrot:

— nosutit un saprast visus 0is SITS C pielikuma noraditos
zidojumus,

— efektivi sazindties parastds, traucctds un arkartas situa-
cijas,

— aizpildit ar veidlapu gramatidas izmantodanu saistitas
veidlapas.

— Citiem vilciena apkalpes locekiiem, kuru piendkumi prasa
tiem sazindties ar infrastruktiiras parvalditdju par drodibai
butiskam lietdm, japrot vismaz nositit un saprast informaciju,
kas apraksta vilcienu un ta tehnisko stavokli.

Noradijumi atbilstoS§iem valodas prasmes Iimeniem ir defingti
E pielikuma. Vilcienu maSinistiem attiecigas valodas prasmei
jabuit vismaz 3. limeni. Vilcienu pavadoniem attiecigas valodas
prasmei jabut vismaz 2. Iiment.

PERSONALA SAKOTNEJA UN PASTAVIGA NOVERTE-
SANA

Pamatelementi

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK III pielikuma 2. punktu dzelz-
cela uzpémumiem un infrastruktiiras parvalditajiem jadefing sava
personala noveértésanas process.

Iesaka nemt véra $adus elementus.
A. Personala atlase
— individualas pieredzes un kompetences novértésana,

— individualas prasito sve$valodu lietoSanas prasmes vai
apgiliSanas sp&jas novértésana.

B. Sakotngja profesionala apmaciba
— apmacibas vajadzibu analize,
— apmacibai vajadzigie resursi,

— pasniedz&ju apmaciba.
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4.6.3.2.
4.6.3.2.1.

4.6.3.2.2.

C. Sakotngja novertésana

— pamatnosacijumi (vilciena masinista mazakais pielauja-
mais vecums,...),

— novertésanas programma, ieklaujot praktiskus parbaudi-
jumus,

— pasniedzgju kvalifikacija,

— kompetenci apliecinosa sertifikata izsniegSana.
D. Kompetences uzturéSana

— kompetences uzturéSanas principi,

— jo Tpasi personalam, kas pilda vilciena masSinista
pienakumus, kompetences atkartotu novertgjumu
veic vismaz reizi gada,

— metodes, kas jaievéro,
— kompetences uzturéSanas procesa formalizacija,
— novertésanas process.

E. Kvalifikacijas celSanas apmaciba

— pastavigas apmacibas principi (tai skaitad valodu apma-
ciba).

Apmacibas vajadzibu analize

Apmacibas vajadzibu analizes veikSana

Dzelzcela uzp€mumam un infrastruktiiras parvalditajam javeic
sava attieciga personala apmacibas vajadzibu analize.

Analiz€ janosaka gan joma, gan sarezgitiba un janem véra riski,
kas saistiti ar vilcienu ekspluataciju Eiropas parasto dzelzcelu
tikla, jo Tpasi saistiba ar cilvéka sp&am un to robezam (cilveka
faktori), un ko var izraisit:

— dazadu infrastruktiras parvalditaju atskiriga ekspluatacijas
prakse un riski, kas saistiti ar parvalditaju nomainisanos,

— uzdevumu, ekspluatacijas darbibu un sazinas protokolu atski-
ribas,

— infrastruktiiras parvaldnieka personala “darba” valodas atski-
ribas,

— vietgjie ekspluatacijas noradijumi, kuros var but paredztas
Tpasas darbibas vai T1pass aprikojums, kas jaizmanto
konkrétos gadijumos, pieméram, Tpasa tuneli.

Noradijumi par elementiem, kas janem véra, atrodami
4.6.1. apaksiedala iepriek$ mingtajos pielikumos. P&c vajadzibas
japielieto personala apmacibas elementi, kuros Sie noradijumi
nemti vera.

lespgjams, ka dzelzcela uzpémuma paredz&ta ekspluatacijas
veida vai infrastruktiiras parvalditaja vadita tikla veida de] dazi
no $ajos pielikumos ietvertajiem elementiem neblis pieméroti.
Apmacibas vajadzibu analizé jadokument? tie elementi, kuri
atziti par nepiemé&rotiem, un $ada lémuma iemesli.

Apmacibas vajadzibu analizes atjauninasana

Dzelzcela uznémumam un infrastruktiiras parvalditajam jadefing
process, kada parskatit un atjauninat sava personala apmacibas
vajadzibas, nemot véra tadus faktorus ka ieprieksgjas revizijas,
sistemas atgriezenisko saiti un zinamas izmainas noteikumos un
procedira, infrastruktira un tehnologija.
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4.6.3.2.3.
4.6.3.2.3.1.

4.6.3.2.3.2.

4.6.3.2.3.3.

4.7.
4.7.1.

4.7.2.

Ipasas prasibas vilciena apkalpei un paligpersonalam
Marsruta zinasanas

Dzelzcela uzpémumam jadefin€ process, kada vilciena apkalpe
apgist un uztur zinaSanas par marSrutiem, kuros kurs€ vilciens.
Sim procesam jabit

— pamatotam uz informaciju, ko par marSrutu sniedzis infras-
truktliras parvalditajs, un

— saskana ar §is SITS 4.2.1. apaksiedala aprakstito procesu.

Vilcienu masinistiem jamacas Sie marsruti, izmantojot gan teore-
tiskus, gan praktiskus elementus.

Zindsanas par ritoSo sastavu

Dzelzcela uzpémumam jadefing process, ka personals apgiist un
uztur zinaSanas par vilci un ritoSo sastavu.

Paligpersonals

Dzelzcela uzpémums nodroSina, ka paligpersonalu (pieméram,
€dinasanas un uzkopsanas personals), kas nav dala no vilciena
apkalpes, papildus pamatapmacibam apmaca ieverot pilniba
apmacitas vilciena apkalpes loceklu instrukcijas.

VESELIBAS UN DROSIBAS NOSACIJUMI
IEVADS

Personalam, kas 4.2.1. apakSiedala noteikts ka personals, kas
pilda drosibai butiskus pienakumus, saskapa ar S§is SITS
2.2. apaksiedalu jabuit atbilstosai fiziskajai sagatavotibai, lai
nodro$inatu atbilstibu vispargjiem ekspluatacijas un drosibas
standartiem.

Saskana ar Direktivu 2004/49/EK dzelzcela uzpémumiem un
infrastruktiras  parvalditajiem jasagatavo un jadokumente
process, ko Tsteno, lai personals atbilstu medictniskajam, psiho-
logiskajam un veselibas prasibam dro§ibas vadibas sisteéma.

Mediciniskas izmeklesanas, ka noradits 4.7.4. apaksiedala, javeic
un visi ar tam saistitie 1émumi par darbinieku individualo fizisko
sagatavotibu japienem atzitam arodslimibu arstam.

Personals nedrikst pildit drosibai bitisku darbu, ja ta modribu
mazina tadas vielas ka alkohols, narkotikas vai psihotropas
vielas. Tadél dzelzcela uznémumam un infrastruktiiras parvaldi-
tajam jaievie$ kartiba, kada kontrolét risku, ko personals rada
darbam, esot $adu vielu iespaida vai lietojot $adas vielas darba-
vieta.

Attieciba uz noteiktiem iepriekSminéto vielu ierobezojumiem
pieméro tas dalibvalsts noteikumus, kura notiek dzelzcela parva-
dajums.

KRITERIJI, PEC KURIEM APSTIPRINA ARODSLIMIBU
ARSTUS UN MEDICINAS ORGANIZACIAS (1)

Dzelzcela uzpémumiem un infrastruktiras parvalditajiem jaiz-
vélas arodslimibu arsti un organizacijas, kas veic medicinisko
izmekl€Sanu saskana ar taja valsti speka esoSajiem noteikumiem
un istenoto praksi, kura dzelzcela uzpémumam vai infrastruk-
tiras parvalditdjam ir licence vai kura tas ir registréts.

Arodslimibu arstiem, kas veic medicinisko izmekléSanu, ka
noteikts 4.7.4. apaksiedala, ir:

— pieredze darba ar arodslimibam,

— zinasanas par apdraudgjumiem attiecigaja darba un dzelzcela
vidg,

— izpratne par to, ka mediciniskas atbilstibas trikums var
ietekm@t pasakumus, kas ieceréti, lai novérstu vai mazinatu
$o apdraudgjumu.

(") 4.7.2. apaksnodala ir ieteikums.
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4.7.3.

4.7.3.1.

4.7.3.2.

4.7.3.3.

4.74.

4.74.1.
4.7.4.1.1.

4.7.4.1.2.

Arodslimibu arsts, kas atbilst Siem krit€jiem, var lugt cita medika
vai vidéja medicinas personala palidzibu, pieméram, oftalmologa
palidzibu, lai atbalstitu ta mediciniskas konsultacijas un novérte-
jumu.

KRITERII, PEC KURIEM APSTIPRINA PSIHOLOGUS,
KAM JAVEIC PSIHOLOGISKAIS NOVERTEJUMS UN JAIZ-
STRADA PSIHOLOGISKA NOVERTEJUMA PRASIBAS

Psihologu sertifikacija
Psihologam jabut attiecigai universitates izglitibai, tam jabut
sertificEtam un atzitam par kompetentu atbilstosi tas valsts liku-

miem, kura licencéts vai registréts dzelzcela uzp@mums vai
infrastrukttiras parvalditajs.

Psihologiska novertéjuma saturs un interpretacija

Psihologiska novert&juma saturs un interpretacijas kartiba jano-
saka personai, kas sertificéta saskana ar 4.7.3.1. apakSiedalu,
nemot véra darbu dzelzcela un dzelzcela vidi.

Novertejuma lidzeklu izvéle

Novértejuma jaieklauj tikai tadi lidzekli, kas pamatojas uz psiho-
logijas zinatniskajiem principiem.

MEDICINISKA IZMEKLESANA UN PSIHOLOGISKAIS
NOVERTEJUMS

Pirms pienemSanas darba

Mediciniskas izmekléSanas obligatais saturs
Mediciniskaja izmeklésana ietilpst:

— vispar&ja mediciniska izmeklSana,

— sensoro funkciju (redze, dzirde, krasu uztverSana) izmekle-
Sana,

— urina vai asins analizes cukura diab&ta un citu slimibu
noteiksSanai, ka noradits klmiskaja izmeklesana,

— skirinings atkaribu izraiso$o vielu klatbiitnes noteikSanai.
Psihologiskais novértéjums

Psihologiska novértéjuma merkis ir palidzét dzelzcela uzpé-
mumam pienemt darba un vadit personalu, kuram ir tadas kogni-

tivas, psihomotoras, uzvedibas un personiskas ipasibas, kas lauj
drosi pildtt ta pienakumus.

Nosakot psihologiska novértéjuma saturu, psihologam janem
vera vismaz §adi katrai dro§ibas funkciju prasibai svarigi kriteriji:

— kognitivas Ipasibas
— uzmaniba un koncentréSanas,
— atmina,
— uztveres spgjas,
— spriesanas spgjas,
— saskarsmes spgjas,
— psihomotoras ipasibas
— reakcijas atrums,
— kustibu koordinacija,
— uzvediba un personiba
— emocionala paskontrole,
— uzvedibas stabilitate,
— autonomija/neatkariba,

— apzinigums.
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4.7.4.2.
4.7.4.2.1.

47422

4.7.4.23.

4.7.5.
4.75.1.

Ja psihologs izlaiz kadu no iepriek§ minétajiem kriterijiem, attie-
cigajam lémumam jabiit pamatotam un dokument&tam.

Péec pienemsSanas darba

Periodiskas mediciniskas izmekléSanas bieZums

Sistematiska mediciniska izmeklé$ana personalam javeic:

— vismaz reizi 5 gados, ja darbinieka vecums neparsniedz 40
gadus,

— vismaz reizi 3 gados, ja darbinieka vecums ir no 41 lidz 62
gadiem,

— katru gadu, ja darbinieka vecums parsniedz 62 gadus.

Arodslimibu arsts nosaka biezaku izmeklgSanu, ja to prasa darbi-
nieka veselibas stavoklis.

Obligatais periodiskas mediciniskas izmekléSanas saturs

Ja darbinieks atbilst kritérijiem parbaudé, kuru veic pirms
pienemsanas darba, periodiskaja specializétaja izmeklésana jaie-
klauj vismaz:

— vispargja mediciniska izmekl&Sana,

— sensoro funkciju (redzes, dzirdes, krasu uztver$anas) izmekle-
Sana,

— urina vai asins analizes cukura diab&ta un citu slimibu
noteikSanai, ka noradits kliniskaja izmeklé$ana,

— skrinings atkaribu izraisoSo vielu klatbiitnes noteikSanai gadi-
juma, ja tas ir klmiski noradits.

Papildu mediciniska izmekléSana un/vai psihologiskais nover-
tejums

Papildus periodiskajai mediciniskajai izmekl&$anai javeic speci-
fiska mediciniska izmeklé$ana un/vai psihologiskais noveérte-
jums, ja ir pamatots iemesls apSaubit darbinicka medicinisko
vai psihologisko atbilstibu vai pamatotas aizdomas par atkaribu
izraisoSo vielu vai alkohola lietosanu. Tas jo ipasi jadara péc
negadijuma vai starpgadijuma, ko izraistjusi §a darbinieka perso-
niska kltome.

Darba dev&jam japieprasa mediciniska izmekl&Sana péc jebkuras
slimibas, kuras d€] darbinieks ir bijis prombitné ilgak par 30
dienam. Attiecigos gadijumos $ada izmekleSana var pietikt ar
arodslimibu arsta veiktu novert€jumu uz pieejamas mediciniskas
informacijas pamata, kas parada, ka darbinieka gataviba darbam
nav ietekméta.

Dzelzcela uzp€mumam un infrastruktiiras parvalditagjam jabit
sistémai, kas nodro$ina, ka §adu papildu izmekléSanu un novér-
t&jumu veic pienacigi.

MEDICINISKAS PRASIBAS

Visparigas prasibas

Personalam nedrikst bit slimibas un tas nedrikst lietot medika-
mentus, kas var izraisit:

— peksnu samanas zudumu,

— apzinas vai koncentracijas trauc&umus,

— peksnu ricibnespéju,

— Iidzsvara un koordinacijas spgju trauc€jumus,
— butiskus kustibu ierobezojumus.

Darbinieku redzei un dzirdei jaatbilst turpmak izklastitajam
prasibam.
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4.75.2.

4.7.53.

4.75.4.

4.7.6.

4.7.6.1.

4.7.6.2.

Prasibas redzei

— Redzes asums taluma ar vai bez paliglidzekliem: 0,8 (laba
acs + kreisa acs — nosaka katrai atseviski), un vismaz 0,3 acij
ar vajako redzi,

— korektivas 1€cas maksimali: hipermetropija + 5, miopija - 8.
Atzitais arodslimibu arsts (ka defints 4.7.2. apaksiedala)
izneémuma gadijumos un péc konsultacijas ar redzes specia-
listu var atlaut vertibas arpus $a intervala,

— redze vidgja vai tuva attaluma ir pietickama ar vai bez pali-
glidzekliem,

— atlauts lietot kontaktlécas,

— normala krasu redze, ko nosaka, lietojot atzitu testu,
pieméram, ISiharas testu, ko papildina cits atzits tests, ja
tas tiek prasits,

— redzes lauks — normals (nav tadu novirzu no normas, kas
ietekmétu pienakumu pildisanu),

— redze abam acim — jabit,
— binokulara redze — jabit,
— kontrasta jutigums — labs,
— nav progresgjoSas acu slimibas,

— lécu implanti, keratotomijas un keratektomijas atlautas tikai
ar nosacljumu, ka tas parbauda katru gadu vai arodslimibu
arsta noteikta biezuma.

Prastbas dzirdei

Ar tonalo audiogrammu apstiprinata pietieckami laba dzirde, tas
ir,

— pietiekami laba dzirde, lai uzturétu telefona sarunu un dzir-
détu trauksmes signalus un radio zinojumus,

— turpmak mingtas vertibas, kas dotas informacijai, jaievéro ka
vadlinijas:

— dzirdes vajums nedrikst but lielaks ka 40 dB uz 500 un
1000 Hz,

— dzirdes vajums nedrikst but lielaks ka 45 dB uz 2 000 Hz
ausij ar sliktako skanas gaisa vadamibu.

Griitnieciba

Gritnieciba jauzskata par iemeslu pagaidu atstadinasanai no
darba attieciba uz vilcienu masinistém vajas tolerances vai pato-
logiska stavok]a gadijuma. Darba dev&am janodroSina, ka tiek
pieméroti tiesibu akti, kas aizsarga darbinieces griitnieces.

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ VILCIENA MASINISTA
PIENAKUMIEM

Periodiskas mediciniskas izmekleSanas bieZums

Attieciba uz personalu, kas pilda vilciena masinista pienakumus,
§is SITS 4.7.4.2.1. apaksiedala ir parveidota 3adi.

Sistematiska mediciniska izmekléSana javeic:

— reizi 3 gados, ja darbinieka vecums ir lidz 60 gadiem,

— reizi gada, ja darbinicka vecums ir lielaks par 60 gadiem.
Mediciniskas izmekléSanas papildu saturs

Attieciba uz vilciena vadiSanas pienakumiem mediciniskaja
izmekl€Sana pirms pienemsanas darba, ka ari katra periodiskaja
mediciniskaja izmekl€Sana attieciba uz darbiniekiem, kuru

vecums ir 40 gadi vai vairak, papildus jaieklauj elektrokardio-
gramma atpiitas stavokli.
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4.7.6.3.

4.7.6.4.

4.7.6.5.

4.7.6.6.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

Papildu prasibas redzei

— Redzes asumam taluma ar vai bez paliglidzekliem jabat 1,0
(binokulara redze); vismaz 0,5 acij ar vajako redzi.

— Nav atlauts nésat krasainas kontaktlécas un fotohromatiskas
lecas. Lécas ar UV filtru ir atlauts lietot.

Papildu prasibas dzirdei un runai

— Nedrikst biit vestibularas sisttmas novirzes.

— Nedrikst biit hroniski runas trauc€jumi (nemot véra vajadzibu
apmainities ar zinojumiem skali un skaidri).

— 4.7.5.3. apaksiedala noteiktajam prasibam dzirdei jaatbilst,
neizmantojot dzirdes paliglidzeklus. IpaSos gadijumos ar
medika atzinumu atlauts lietot dzirdes paliglidzek]us.

Antropometrija

Darbinieku antropometrijai jabiit piemérotai, lai dro$i varétu
izmantot ritoSo sastavu. MaSinistiem nedrikst prasit vai atlaut
apkalpot atseviSkus rito$a sastava veidus, ja to augums, svars
vai citas fiziskas pasibas to padara nedrosu.

Palidziba traumas gadijuma

Darba dev&jam pienacigi jariipgjas par darbiniekiem, kuri, vadot
vilcienu, nokluvusi traumatizgjosa negadijuma, ka rezultata
iestdjas personas nave vai ta tiek smagi savainota.

INFRASTRUKTURAS UN RITOSA SASTAVA REGISTRI

Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 24. panta 1. punktu “Dalib-
valstis nodroSina to, ka ik gadu publicg un papildina infrastruk-
tliras un rito3a sastava registrus. Sajos registros norada katras
ieklautas apakSsistémas vai apakssisttmas dalas galvenas
pazimes (piem&ram, pamatparametrus) un to atbilstibu piemeéro-
jamo SITS noteiktajam pazimem. Sim nolikam katrda SITS
precizi norada, kadai informacijai jabiit ieklautai infrastrukttiras
un rito$a sastava registros.”

So registru ikgadgjas atjauninasanas un publicgsanas dg] tie nav
pieméroti satiksmes nodroSinasanas un vadibas apakssistémas
ipasajam prasibam. Tadg] §1 SITS attieciba uz Siem registriem
neko nenosaka.

Tomer pastav ekspluatacijas prasiba attieciba uz dazam ar infras-
truktiiru saistitam datu vienibam, kas jadara pieejamas dzelzcela
uznémumam, un otradi, dazam ar ritoSo sastavu saistitam datu
vientbam, kas jadara pieejamas infrastruktiiras parvalditajam.
Abos gadijumos attiecigajiem datiem jabut pilnigiem un preci-
ziem.

INFRASTRUKTURA

Prasibas datu vienibam, kuras saistitas ar parasto dzelzcelu
infrastruktliru attieciba uz satiksmes nodroSinasanas un vadibas
apakssisttmu un kuras jadara pieejamas dzelzcela uznémumiem,
ir noteiktas D pielikuma. Infrastrukttras parvalditajs ir atbildigs
par datu pareizibu.

RITOSAIS SASTAVS

Infrastruktiiras parvalditajiem jabiit pieejamam turpmak ming-
tajam datu vienibam, kas saistitas ar ritoSo sastavu. Turétajs
(ritekla Tpasnieks) ir atbildigs par datu pareizibu.

— Informacija par to, vai riteklis ir buvéts no materialiem, kas
varétu bt apdraudoSi avarijas vai ugunsgreka gadijuma

(pieméram, azbests),

— garums virs bufera.
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5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
DEFINICIJA
Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 2. panta d) apak$punktu:

Savstarpgjas izmantojamibas komponenti “ir jebkura atseviska
detala, detalu grupa, ickartas mezgla dala vai vesels mezgls,
kas ieklauts vai paredzéts icklauSanai apaks$sisttma, no kuras
tieSi vai netieSi ir atkariga Eiropas parasto dzelzcelu sisteémas
savstarpéja izmantojamiba; jédziens “komponents” aptver gan
materialas, gan nematerialas lietas, pieméram, programmatiru”.

Savstarpgjas izmantojamibas komponents ir:

— prece, ko var laist tirgli, pirms to integré un izmanto apak-

karigi no apakssistémas, kura to ieklaus,

— vai nematerials objekts, tads ka programmatiira vai process,
organizacija, procediira utt., kurai ir funkcija apakssisttema un
kuras atbilstiba japarbauda, lai nodroSinatu pamatprasibu
izpildi.

KOMPONENTU SARAKSTS

Uz savstarpgjas izmantojamibas komponentiem attiecas Direk-
tivas 2001/16/EK attiecigie noteikumi. Attieciba uz satiksmes
nodrosinasanas un vadibas apakssistemu Sobrid nav savstarp&jas
izmantojamibas komponentu.

KOMPONENTU EFEKTIVITATE UN SPECIFIKACLIAS

Kad tiks rasts risindgjums, ka apzimét vilciena astes dalu, pastav
iespgja, ka tas kliis par savstarp&jas izmantojamibas komponentu.
Tada gadijuma ir iesp&jams, ka biis vajadzigs papildu pielikums,
kas definétu prasibas attieciba uz gaismas stiprumu, atstaroSanu
un piestiprinaSanu. Ar rito$a sastava SITS turpmakaja versija ir
iesp&jamas papildu saskarnes.

KOMPONENTU ATBILSTiVBAS UN/VAI PIEMEROTTBAS
LIETOSANAI NOVERTESANA UN APAKSSISTEMAS
VERIFIKACIJA

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI

Ta ka $aja SITS vél nav noteikti nekadi savstarp&jas izmantoja-
mibas komponenti, neapspriez nekadas prasibas to noverte-
jumam.

Ja savstarp€jas izmantojamibas komponentus tomér vélak definés
un notificéta iestade tos tadel vares novertet, attiecigo(-as) nover-
tgjuma procediiru(-as) var ieklaut parskatita versija.

SATIKSMES NODROSINASANAS UN VADIBAS APAKSSIS-
TEMA

PRINCIPI

Saskana ar Direktivas 2001/16/EK 1I pielikumu satiksmes nodro-
§inasanas un vadibas apakssistéma ir strukturala apaks$sistéma.

Tomér atseviski elementi ir cieSi saskanoti ar darba kartibu un
procesiem, kurus prasa infrastruktiras parvalditajam vai dzelz-
cela uzpémumam, lai izsniegtu droSibas atlauju/sertifikatu
saskana ar Direktivas 2004/49/EK nosacijumiem. Dzelzcela
uznémumiem un infrastruktiiras parvalditajiem japanak atbilstiba
§is SITS prasibam. To var nodroSinat, izmantojot drosibas
vadibas sistému, ka aprakstits Direktiva 2004/49/EK. Japiebilst,
ka Sobrid nevienam no $aja SITS ietvertajiem elementiem nav
prasits atsevisks notificétas iestades novertgjums.

Attieciga kompetenta iestade pirms isteno$anas novérté jebkuru
jaunu vai grozitu darbibas procediiru vai procesu, pirms pieskirt
jaunu vai parskatitu droibas atlauju/sertifikatu. ST novértesana ir
dala no procesa, kada pieskir drosibas sertifikatu/atlauju. Ciktal
§is drosibas vadibas sisteémas joma ietekmé citu(-as) dalibvalsti(-
s), janodrosina sadarbiba ar So dalibvalsti attieciba uz novérte-
Sanu.
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.4.

Turpmak aprakstita novértéjuma procesa sekmigas izpildes gadi-
juma kompetenta iestade atlauj infrastruktiiras parvalditajam vai
dzelzcela uzpémumam Tstenot attiecigos satiksmes nodro$ina-
Sanas un vadibas apakssistémas elementus saistiba ar drosibas
atlaujas vai sertifikata pieSkirSanu, ka prasits Direktivas
2004/49/EK 10. un 11. panta.

Katrreiz, kad infrastruktiiras parvalditajs vai dzelzcela uzpémums
ievie$ jaunu(-s)/uzlabotu(-s)/atjaunotu(-s) darba procesu(-s) (vai
batiski izmaina pasreiz€jo(-s)), uz kuru(-iem) attiecas §is SITS
prasibas, tas izstrada appemsSanos, kura noradits, ka Sis/Sie
process(-i) atbilst satiksmes nodroSinasanas un vadibas SITS
(vai tas dalai parejas perioda — skatit 7. nodalu).

NOTEIKUMU UN PROCEDURU DOKUMENTACIJA

Attieciba uz §is SITS 4.2.1. apaksiedala aprakstitas dokumenta-
cijas noverteSanu kompetenta iestade ir atbildiga par to, ka
infrastruktiras parvalditaja un dzelzcela uzpémuma sniegtas
dokumentacijas sagatavosanas procesa ir pietieckami ieverots
dokumentacijas pilnigums un precizitate.

NOVERTEJUMA PROCEDURA
Kompetentas iestiades lemums

Saistiba ar G pielikumu infrastruktiiras parvalditdjam un dzelz-
cela uzpémumam jaiesniedz jebkura piedavata jauna darba
procesa(-u) vai darba procesa(-u) grozijumu apraksts.

Attieciba uz pozicijam, kas ir noraditas droSibas sertifikata/-
atlaujas A dala, ka definéts Direktiva 2004/49/EK, tas uzrada
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura uzpémums registréts.

Attieciba uz pozicijam, kas ir noraditas drosibas sertifikata/-
atlaujas B dala, ka definéts Direktiva 2004/49/EK, tas uzrada
katras iesaistitas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

So informaciju sniedz pietickami detalizétu, lai kompetenta(-s)
iestade(-s) varétu pienemt lémumu par to, vai prasit formalu
novertgjumu.

Ja tiek prasits novertejums

Ja kompetenta(-s) iestade(-s) pienem lémumu prasit $adu nover-
tgjumu, tas javeic ka tada novertejuma dala, kura rezultata
pieskir/atjauno drosibas sertifikatu/atlauju saskana ar Direktivu
2004/49/EK.

Novertgjuma procediram jaatbilst kopgjai drosibas metodei, kas
jaizveido Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. panta prasitajai
drosibas vadibas sisttmu novért€sanai un sertifikacijai/atlaujas
pieskirsanai.

Dazas vadlinijas par to, ka veikt So noveértg§jumu, ir ietvertas
F pielikuma.

SISTEMAS DARBIBAS EFEKTIVITATE

Direktivas 2001/16/EK 14. panta 2. punkta prasits dalibvalstim
regularos intervalos parbaudit, vai savstarp&jas izmantojamibas
apakssisteémas ekspluaté un uztur atbilstosi pamatprasibam. Attie-
ciba uz satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakSsistému $adas
parbaudes veic saskana ar Direktivu 2004/49/EK.

IEVIESANA
PRINCIPI

Sis SITS ieviesana un atbilstiba §s SITS attiecigajam nodalam

janosaka saskana ar ievieSanas planu, ko katra dalibvalsts sastada

attieciba uz tam Iiijam, par kuram tas ir atbildigas.

Saja plana janem véra:

— TpaSie cilvéka faktori, ar kuriem saistita jebkuras Iinijas
ekspluatacija,

— katras iesaistitdas linijas individualie ekspluatacijas un
dro§ibas elementi un tas,



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 42

— vai izskatamais(-ie) elements(-i) jaievies:
— visiem vilcieniem attiecigaja linija vai ng,
— tikai konkrétas linijas,
— visas Eiropas parasto dzelzcelu tikla Iinijas,

— visiem vilcieniem, kas kursé Eiropas parasto dzelzcelu
tikla linijas,

— saistiba ar citas apakSsistémas (vadibas nodrosinasanas un
signalizacijas, ritosa sastava, kravu parvadajumu telematikas
lietojumprogrammu, ...) ievieSanu.

Saja laika janem véra un jadokumenté ka plana dala jebkuri ipasi
izn€mumi, kurus var piemérot.

IevieSanas plana janem véra dazadi ievieSanas potenciala limeni
visos gadijumos, kad:

— dzelzcela uzpémums vai infrastruktiiras parvalditajs uzsak
darbibu vai

— ievie§ jauninajumus vai uzlabojumus dzelzcela uznémuma
vai infrastruktiiras parvalditaja §ibriza darbibas sist€émas, vai

— nodod ekspluatacija jaunas vai uzlabotas infrastruktiiras,
energijas, rito$a sastava vai vadibas nodro$inasanas un signa-
lizacijas apakSsisteémas, kuram nepiecieSams atbilstoss
darbibas procediru kopums.

Ja $ibriza ekspluatacijas sisttému uzlabojumi ietekmé gan infras-
truktliras parvalditaju(-s), gan dzelzcela uzpémumu(-s), dalib-
valsts ir atbildiga par to, lai §adus projektus novérté un nodod
ekspluatacija saskanoti.

Saprotams, ka visus §is SITS elementus nevar pilniba ieviest,
kamé@r izmantojama aparatiira (infrastruktiira, kontrole un vadiba
u.c.) nav saskanota. Tade| $aja nodala noteiktas vadlinijas jaskata
tikai ka pagaidu faze, kas palidz pareja uz mérka sist€ému.

Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. pantu sertifikatu/-
atlauju prasa atjaunot reizi 5 gados. Kad §1 SITS stasies speka,
dzelzcela uzp€mumam un infrastruktiiras parvalditajam izskati-
Sanas procesa, kura rezultata atjauno sertifikatu/atlauju, japierada,
ka ir npemta veéra §1 SITS, un jasniedz pamatojums par visiem
SITS elementiem, attieciba uz kuriem vél nav panakta atbilstiba.

Lai gan pilniga atbilstiba Saja SITS aprakstitajai mérka sisteémai
noteikti ir galiga nostaja, pareju var veikt pakapeniski, noslédzot
valsts limena vai starpvalstu divpusgjus vai daudzpus€jus noli-
gumus. Sados noligumos, kurus var izstradat un noslégt infras-
truktiiras parvalditdjs ar infrastruktiiras parvalditaju vai ar dzelz-
cela uzpémumu, vai dzelzcela uznémums ar dzelzcela uzné-
mumu, vienm@r jabiit attiecigo drosibas iestazu ieguldijumam.

Ja Sobrid speka esoSajos noligumos ietvertas prasibas saistiba ar

satiksmes nodro$inaSanu un vadibu, dalibvalstis seSu méneSu

laika péc §is SITS stasanas spéka Komisijai dara zinamu par

sadiem noligumiem:

a) pastavigi vai pagaidu valsts limena, divpusgji vai daudzpusgji
noligumi starp dalibvalstim un dzelzcela uzn@émumu(-iem) vai

infrastruktiras parvalditaju(-iem), kas noslégti paredzeta
vilcienu parvadajuma Joti Tpasa vai viet€ja rakstura del;

b

~

divpusgji vai daudzpusgji noligumi starp dzelzcela uzpémumu
(-iem), infrastruktiiras parvalditaju(-iem) vai dalibvalsti(-im),
kas nodro§ina butisku viet€jo vai regionalo savstarp&jas
izmantojamibas Iimeni;

c¢) starptautiski noligumi starp vienu vai vairakam dalibvalstim
un vismaz vienu treSo valsti vai starp dalibvalsts(-u) dzelzcela
uznémumu(-iem) vai infrastruktiiras parvalditaju(-iem) un
vismaz vienu tre$as valsts dzelzcela uzpémumu vai infras-
truktiiras parvalditaju, kas nodro$ina butisku viet€jo vai regio-
nalo savstarp&jas izmantojamibas limeni.
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7.2.

7.3.
7.3.1.

So noligumu saderiba ar ES tiesibu aktiem, tai skaita to nedi-
skrimingjosais raksturs, un jo ipasi saderiba ar So SITS tiks
vertéta, un Komisija veiks nepiecieS§amos pasakumus, pieméram,

parskatis $is SITS, lai iek]autu iesp&jamos Tpasos gadijumus vai
parejas pasakumus.

Par RIV, RIC un PPW noligumiem un COTIF instrumentiem
Komisijai nezino, jo tie jau ir zinami.

Sadu noligumu atjauno$ana ir iespgjama, tadu tikai ilgstosu
darbibas pasakumu interes€s un tikai tad, ja nepastav citas
iespgjas. Jebkados $§ibriza noligumu grozijumos vai nakotnes
noligumos nem véra ES tiesibu aktus un jo 1pasi So SITS. Dalib-
valstis par $adiem grozijumiem vai jauniem noligumiem dara
zinamu Komisijai. Tada gadijuma japieméro tadu pasu proce-
daru, ka noradits ieprieks.

VADLINIJAS IEVIESANAI

N pielikuma redzama tabula, kas ir inform&josa un nav obligata,
ir sagatavota, lai paraditu, ko dalibvalsts varétu noteikt, lai veici-
natu 4. nodala minéto elementu ievieSanu.

Ieviesana ietverti tiis atSkirigi elementi:

— apstiprinasana, ka jebkura Sobrid pastavosa sistema un
procesi atbilst §is SITS prasibam,

— jebkuras $ibriza sisteémas un procesa pielagosana atbilstosi Stis
SITS prasibam,

— jaunas sist€mas un procesi, ko izraisa citu apaksSsistemu
ieviesana,

— jaunas/uzlabotas parastas linijas (infrastruktiiras/energijas
apakssistéma),

— jaunas vai uzlabotas ETCS signalizacijas iekartas, GSM-R
radio iekartas, sakarsuSo bukSu detektori, ... (vadibas
nodro$inasanas un signalizacijas apak$sisteéma),

— jauns ritoSais sastavs (ritosa sastava apakssisteéma),

— satiksmes vadiba lietotas telematikas lietojumprogrammas
(kravu  parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
apakssistema).

IPASI GADIJUMI

IEVADS

Ir at]auti Tpasi noteikumi turpmak minétajos Ipasajos gadijumos.
Sos ipasos gadijumus iedala divas kategorijas:

— noteikumus pieméro vai nu pastavigi (“P” gadijums), vai uz
laiku (“T” gadijums),

— gadijumos, kad noteikumus pieméro uz laiku, attiecigajam
dalibvalstim iesaka panakt atbilstibu attiecigajai apakssis-
témai vai nu lidz 2010. gadam, kas ir Eiropas Parlamenta
un Padomes 1996. gada 23. julija Lémuma Nr. 1692/96/EK
par Kopienas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attis-
tibai noteiktais mérkis (“T1” gadijums), vai lidz
2020. gadam (“T2” gadijums).

IPASO GADIJUMU SARAKSTS
Pagaidu TpaSais gadijums (T2) Irija

Sis SITS P pielikuma ieviesanai Trijas Republika riteklus, kurus
izmanto tikai iek$zemes satiksmé&, var atbrivot no vajadzibas
pieskirt tiem standarta 12 ciparu numuru. To var piemérot arl
parrobezu satiksmei starp Ziemeliriju un Irijas Republiku.

Pagaidu ipasais gadijums (T2) Apvienota Karaliste
Sis SITS P pielikuma ieviesanai Apvienotaja Karalisté pasaZieru

vagonus un lokomotives, ko izmanto tikai ickSzemes satiksmg,
var atbrivot no vajadzibas pieSkirt tiem standarta 12 ciparu
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numuru. To var piemérot arl parrobezu satiksmei starp Ziemel-
riju un Irijas Republiku.
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Al. PIELIKUMS

ERTMS/ETCS EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI

Saja pielikuma ietverts ERTMS/ETCS ekspluaticijas noteikumu projekts. Sis
projekts ir ieklauts, lai sniegtu $o noteikumu struktiiras un jomas plasu izklastu.
P&c praktiskam parbaud@m noteikumus konsolid@s, jo 1pasi tos, kas attiecas uz
ETCS 2. limeni. Pabeigtais noteikumu kopums biis japielago parasto dzelzcelu
vadibas nodroSinaSanas un signalizacijas SITS ietverto funkcionalo prasibu
specifikaciju (FRS) un sistémas prasibu specifikaciju (SRS) atjauninatajam vadli-
nijam, ko ieceréts ieviest lidz 2005. gada beigam.

1. IEVADS
Sis dokuments ir ERTMS noteikumu apkopojums to Iiniju
ekspluatacijai, kuras aprikotas ar 1. limena ERTMS vai kuras
aprikotas ar 2. limena ERTMS bez pamata sistemas.

2. SKAIDROJOSA VARDNICA

Rezervets
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DOKUMENTI

RAKSTISKIE RIKOJUMI UN TEKSTA ZINOJUMI

Turpmak ir noraditi dazadi rakstiskie rikojumi, kas izmantojami
atbilsto$i Siem noteikumiem.

Sajos rakstiskajos rikojumos ietvertd informacija ir obligita, bet
to noform&ums ir inform&josa rakstura.

ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 01

ERTMS rakstiskais rikojums 01
ATLAUJA UZSAKT KUSTIBU SR REZIMA/PABRAUKT ZEM KUSTIBAS ATLAUJAS BEIGU
SIGNALA
Blokpostenis ............... Datums ......[L..... ...... Laiks ...... ! oeees
Vilciena Nr ......... masinistam pie ......ccceeceennenns uzcelaNr.............
(km /tablo /signala)
1 atlauts uzsakt SR rezima péc iesildisanas
2 atlauts pabraukt garam ...
(tablo /signalam)
3 braukt ar maksimalo atrumu ............. KM/ no ... THZ
(km/tablofsignala) (km/tablo/signalam)
1] § G ke nocs s ssenne | [o .o e e
(km/tablofsignala)  (km/tablo/signalam)
0] e kmihfo sorsussnsnsangs | & P o e
(km/tablo/signala) (km/tablo/signalam)
4 P AP VO PBATIENIT - civranineosioniime s s s i o S5 4 S S Y s i SR
Atlauja Nr. ............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. 1zsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemérs: km/tablefsignata).
Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ([x1).
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ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 02

ERTMS rakstiskais rikojums 02
ATLAUJA TURPINAT KUSTIBU PEC VILCIENA CENTRALIZETAS ARKARTAS IZSLEGSANAS

Blokpostenis ............... Datums ......L.....)oee Laiks...... ! vouuie
Vilciena Nr. ......... masinistam pie.................... uzcela Nr .............
(km /tablo /signala)
1 atlauts uzsakt SR rezima, ja nav sanemta kustibas atlauja
2 braukt ar maksimalo atrumu ..........km/hno ... lidz
(km/tablo/signala) (km/tablo/signalam)

] AR 17| 1 (s EENEETENIERNE ||, ;e
(km/tablo/signala) (km/tablo/signalam)

] [FRSPRRESMP BRI . ;1111171 [SNOONPRRURNY | - 2 IRy
(km/tablo/signala) (km/tablo/signalam)

3 PArDAUMTE ITNU, 0! 1ottt ere e et e e e er e et et e e e beee e eeesbeeesaeenrnes
4 par KONSEAtEIO ZINOL: ..o e
5 T o 1o Wy ToT =T [ (1 T 1RO TSSOSO

Atlauja Nr............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. Izsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemeérs: km/tablefsignata).
Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ([x1).
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ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 03

ERTMS rakstiskais rikojums 03
PIENAKUMS PALIKT STAVOT
Blokpostenis ............... Datums ....../ / Laiks ...... o ......
Vilciena Nr. ......... masinists pie .................... uzcelaNr.............
(km /tablo /signala)
1 paliek stavot pie
(km/ tablo /signala)

2 T2 o1l Wy ToT = To 111 T 1 USSP PSPPSR
Atlauja Nr ............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. Izsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemérs: km/tablefsignata).

Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ().
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ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 04

ERTMS rakstiskais rikojums 04
ATLAUJA ATSAKT KUSTIBU
PEC RIKOJUMA PALIKT STAVOT
Blokpostenis ............... Datums ......[......I...... Laiks ...... 1 ......
Vilciena Nr.......... masinistam pie........cceeevienens uzcelaNr.............
(km /tablo/signala)

1 atlauts atsakt kustibu

2 DA e IO T s vt s o R R S SRS
Atlauja Nr ............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. Izsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemérs: km/table/signata).

Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ().
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ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 05

ERTMS rakstiskais rikojums 05
PIENAKUMS IEVEROT BRAUKSANAS IEROBEZOJUMUS

Blokpostenis ............... Datums ......[L..... ... Lalks ..ot
Vilciena Nr. ......... masinistam pie ........ccoeceveeee. UZ CeJA NFeeanan
(km /tablo/signala)
1 vadities péc redzamano ............... lldz ....................
(km /tablo /signala) (km /tablo/signalam)

2 braukt ar maksimalo atrumu ............km/hno ...............lIdz...............
(km/tablofsignala) (km/ tablo/signalam)

1]y G 14111 W AT RRMRNY | s - JEPPRO
(km/tablo/signala) (km/ tablo/signalam)

3 parbaudit IINHU, JO! ..ot s
4 PAr KONSEABLO ZINOL: s s s st s i ST R B BRI B T e
5 PP NOrAAUMI o s R e R R s
Atlauja Nr ............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. 1zsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemérs: kmitablefsignata).
Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ().
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ERTMS RAKSTISKAIS RIKOJUMS 06

ERTMS rakstiskais rikojums 06
ATLAUJA PABRAUKT ZEM MARSRUTA NEPIEMEROTIBAS SIGNALA
Blokpostenis ............... Datums ......[......I...... Laiks ...... 1 ......
Vilciena Nr. ......... masinistam pie ......ccccevnennnn uzcelaNr.....cooeeens
(km ftablo /signala)

1 pabraukt zem marsruta nepiemérofibas signala
2 DA e IO T s vt s o R R S SRS
Atlauja Nr ............

Noraditajas rindinas aizpildiet tukSos laukumus. 1zsvitrojiet lieko tekstu iekavas (piemers: km/tablofsignata).
Derigas ir tikai tas rindinas, kuras ievilkts krusts dotaja kvadrata ().
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ERTMS TEKSTA ZINOJUMI

Fikséts zinojums Mirgojoss zio- Atsauces
jums
Ack UN X SRS: 4.6.3., 4.7.2., 5.4.3.7.3.
Ack OS X SRS: 4.63., 4.7.2., 59.1.2., 59.23., 59.24.,
59.3.2,,59.34., 5935, 59.3.6.
Ack SH X SRS: 4.4.8.19., 463, 5.7.14.,, 5723, 57.24.,,
5.7.3.2.,5733., 5734, 57.35.

Ack SR X SRS: 4.7.2.
Ack RV X SRS: 5.13.1.4.
Ack STM ... X SRS: 4.4.16., 4.4.17.
Ack vilciena centralizéta arkartas X SRS: 3.14.1.,4.4.13.14.,4.4.14.1.1.,4.6.3.,4.7.2.,
izslégSana (Ack train trip) 5.11.1.1.
Ack pareja uz _ltmeni (Ack trans- X SRS: 4.7.2,, 5.104.1., 5.10.4.3., 5.10.4.4.
ition to level )
Sazina partraukta (Communica- SRS: 3.5.5, 5.15.4.
tion session terminated)
Nav radio sakaru ar RBC SRS: 3.5.3.7.
(No radio connection with RBC)
Nepiemérots  marSruts  (Route SRS 3.12.2.4.
unsuitable)
SF d&l x (SF because of x) SRS: 4.4.5.
SH atteikts (SH refused) SRS 5.6.3., 4.7.2.
SH atlauja nav sanemta (SH SRS 5.6.4.1.1.
granted not received)
Pareja uz _ _ _ limeni (Transition SRS: 4.7.2,, 5.104.1.,, 5.10.4.3., 5.10.4.4.
to level _ _ )
SH gaidisana (Waiting for SH) SRS: 5.6.3., 4.7.2.
Teksta zinojumi, kas jaapstiprina:

Fikséts zinojums Mirgojoss zino- Atsauces

jums

LTM atteice SRS:
Euroradio atteice SRS:

SITUACIJAS — NOTEIKUMI

Briva lappuse.

ERTMS VILCIENU KATEGORIJAS

JOMA UN NOLUKS

Saja dokumenta defingtas ERTMS vilcienu kategorijas.

DEFINICLIA

ERTMS vilciena kategorija ir atkariga no ritosa sastava veida un
vides apstakliem. To norada ar apzim&jumu, kura ir 2 burti.

Apzimgjumi:
— BT (basic train) parastam vilcienam,
— AT (active tilting train) aktivas nolieces vilcienam,

— PT (passive tilting train) pasivas nolieces vilcienam,
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5.1

5.2.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.1.1.

6.2.1.2.

6.2.1.3.

6.2.1.4.

— CW (cross wind sensitive train) pret sanveju jutigam
vilcienam.

ERTMS vilcienu definé:
— ar vienu simbolu, kas attiecas tikai uz ritoSo sastavu,

— ar simbolu kombinaciju, no kuriem viens attiecas uz rito$o
sastavu, bet otrs raksturo vides apstaklus.

VILCIENA SAGATAVOSANA BRAUKSANAI TANDEMA

SITUACIJAS

Briva lappuse.

NOTEIKUMI

Briva lappuse.
IESILDISANA UZ PIEBRAUCAMA CELA

SITUACIJAS

Masinists talit saks uzdevumu, un vilces vieniba ir SB rezima.

NOTEIKUMI
P&c borta sistémas pieprasijuma masinists:

— 1ievada, atkartoti ievada vai atkartoti apstiprina masinista ID
un vilciena kartas numuru,

— izvélas ERTMS/ETCS limeni atbilstosi valsts noteikumiem.

VILCES VIENIBAI JABRAUC KA VILCIENAM
Masinists:
— 1ievada vilciena datus (noteikums “Datu ievadiSana”),

— izvélas “Start”.

0 liment
Sistéma pieprasa apstiprinat zinojumu par UN rezZimu.
DMI paradas $ads zinojums:

“Ack UN”

Maginists reagg atbilsto§i DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reagesana uz DMI/signalizé$anas sistémas noradijumiem”).

1. liment
Sisteéma pieprasa apstiprinat zipojumu par SR rezimu.
DMI paradas $ads zinojums:
“Ack SR”
Maginists reagg atbilsto$i DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signaliz&S$anas sistémas noradijumiem”).
2. liment
Briva lappuse.
STM liment
Sistéma pieprasa apstiprinat zinojumu par STM...
DMI paradas $ads zinojums:

“Ack STM...”
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6.2.2.

6.2.3.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.1.1.

8.2.1.2.

Masinists ievéro attiecigas valsts noteikumus.

VILCES VIENIBAI JAKUSTAS SH REZIMA

MasStists sagatavojas manevréSanai (noteikums “ManevréSana
SH rezima”).

VILCES VIENIBAI JAKUSTAS NL REZIMA

Masinists sagatavojas braukt tandema (noteikums “Vilciena saga-
tavoSana brauk$anai tandéma”).

BRAUKSANAS TANDEMA PARTRAUKSANA

SITUACIJAS

Briva lappuse.

NOTEIKUMI

Briva lappuse.
MANVERESANA SH REZIMA

SITUACIJAS

RitoSajam sastavam jamanevré SH rezima.
NOTEIKUMI

MANUALA SH REZIMA IEVADISANA
Pirms atlaut masinistam izveleties SH, parmijnieks:

— parbauda, vai ir izpilditi visi nosacjumi manevréSanai
saskana ar valstl speka esosajiem noteikumiem,

— sniedz visu ma$inistam nepiecieSamo informaciju par
veicamo manevresanu.

Masnists izvélas SH rezimu tikai péc atlaujas sanemsanas no
parmijnieka.

Masnists izvélas SH tikai tad, ja vilciens ir apstadinats.
Limeni 2 DMI paradas zinojums:

“SH gaidisana”

Pieskirta atlauja manevret
Vilciena sistéma parslédzas uz SH rezimu.

Masinists reagé uz DMI redzamajiem noradijumiem (noteikums
“ReagéSana uz DMI/signalizé$anas sistémas noradijumiem”) un
ievero attiecigas valsts noteikumus.

Atlauju manevret nepieskir vai 2. liment nesanem atbildi uz
atlaujas pieprasijumu

Ja DMI paradas zinojums:
“SH atteikts”
vai
“SH atlauja nav sanemta”,
vai
“Sazina partraukta”,
masinists sazinas ar parmijnieku.

Masinists un parmijnieks ievéro valsti speka esoSos noteikumus.
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8.2.2.

8.2.3.

9.1.

9.2.

9.2.1.

AUTOMATISKA PARSLEGSANAS UZ SH REZIMU
Masnists apliecina zinojuma sanemsSanu:
“Ack SH”

Masinists reagé uz DMI redzamajiem noradijumiem (noteikums
“Reagésana uz DMI/signaliz&$anas sistémas noradijumiem”) un
ievero valstl speka esosSos noteikumus.

IZIESANA NO SH REZIMA

Kad manevrésana ir apstadinata un ir veiktas visas manevréSanas
darbibas SH rezima, masinists iziet no SH reZima un par to
inform€ parmijnieku.

DATU IEVADISANA

SITUACIJAS
Datu ievadiSana ir vajadziga, lai sagatavotu vilcienu darbam:
— 1iesildot vilcienu,

— péc katras reizes, kad jamaina dati. So izmainu c€lonis var
bit, piemeram,

— vilciena parveidoSana saskana ar transporta organizacijas
dokumentiem,

— atteice, kas ietekmé rito$a sastava parametrus,

— vilcienam sniegta palidziba.

NOTEIKUMI

Pirms vilciena atieSanas no sakuma stacijas vilciena sagatavotajs
parbauda, vai vilciens atbilst tam pieskirtajai ERTMS kategorijai,
un masinists parbauda, vai ir pieejami dati par vilcienu.

Pirms atieSanas no sakuma stacijas vilciena masinists parbauda,
vai ir pieejami dati par vilcienu, un tos iegaumé vai pieraksta.
Tapat jarikojas ari, nomainoties masinistam.

DATU IEVADISANA

A. Visparigs gadijums

Lai izpilditu uzdevumu, vilciena sagatavotajs ievada un/vai apsti-
prina §adus datus:

— dati par vilcienu,
— papildu dati.

Dati par vilcienu attiecas uz rito$a sastava raksturojumu, un tajos
iek]auta $ada informacija:

— vilciena kartas/reisa numurs,
— vilciena maksimalais atrums,
— vilciena ERTMS kategorija,
— vilciena garums,

— dati par atruma samazinasanu,
— dati par energoapgadi,

— kravas gabarits,

— slodze uz ass,

— informacija par to, vai vilciens aprikots ar hermétisku
sistému,

— pieejamo STM saraksts.
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9.2.1.1.

9.2.1.2.

9.2.2.

9.2.2.1.

9222.

Papildu dati attiecas uz citiem parametriem, kas var biit vajadzigi
uzdevuma izpildei, un tajos ieklauta $ada informacija:

— maSnista identifikacija,

— ERTMS/ETCS limenis,

— RBC identifikacija/talruna numurs,
— sakeres faktors

— un, ja reisa vajadzigs, aktiviz€jamie STM, ieklaujot papildu
datus par STM.

B. BraukSana tandema

(japapildina)

Vilciena sastavs

Pirms apstiprinat pamata datus vilciena sastavam, vilciena saga-
tavotajs noskaidro, vai rito$a sastava tehniskie nosacijumi lauj
izmantot jau saglabatus datus.

Vilciena sagatavotajam japarbauda ritos$a sastava aprikojuma
stavoklis, kam var bt ietekme uz datiem par vilcienu,

— péc vilciena sagatavoSanas sakuma stacija,
— ikreiz p€c izmainam vilciena sastava (stacija vai citur),
— pec tehniskas problémas, kuras rezultata jamaina dati.

Ja nav Ipasu ierobezojumu, vilciena sagatavotajs apstiprina visus
DMI uzraditos datus.

Ja ir Tpasi ierobezojumi, vilciena sagatavotajs:
— nosaka jaunos datus saskana ar tehnisku dokumentu,
— izlabo §ibriza datus,

— apstiprina jaunos datus.

Citi vilcieni
Lai ievaditu datus par vilcienu, vilciena sagatavotajs izmanto

vilciena datu veidlapu.

IZMAINAS DATOS

Ja reisa laika nepiecie$amas izmainas datos, masinists nem véra
jaunos datus.

Ja jamaina sakeres faktors, ievéro valsts noteikumus.

Vilciena sastavs

Vilciena masinists:

— nosaka jaunos datus saskana ar tehnisku dokumentu,
— parbauda vilciena atbilstibu ta ERTMS kategorijai,
— izlabo §ibriza datus,

— apstiprina jaunos datus.

Ja vajadzigs, ta rikojas ar visiem datiem, kas jamaina.

Citi vilcieni

Vilciena sagatavotajs maina datus par vilcienu vai sagatavo
jaunus datus ikreiz, kad parveido vilciena parametrus. Ja nav
vilciena sagatavotaja, masinists atjaunina vilciena datu veidlapu.
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10.

10.1.

10.2.

11.1.1.

11.1.2.

Ievadot jaunos datus, masinists:
— izmanto jaunu vilciena datu veidlapu,
— izlabo datus,

— apstiprina jaunos datus.
VILCIENA ATIESANA

SITUACIJAS

Vilciens tilit uzsaks braukSanu sakuma stacija vai pec grafika
paredzg€tas apstasanas.

NOTEIKUMI

Masinistam at]auts uzsakt brauks$anu p&c tam, kad

— ir sapemta vilciena kustibas atlauja,

— saskana ar valsts noteikumiem ir izpilditi vilciena darba nosa-
cljumi.

Masinists reage atbilsto§i DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signaliz&$anas sistémas noradijumiem”).

Magsinists inform& parmijnieku, ja vilciena paredz&taja atieSanas

laika nav sapemta vilciena kustibas atlauja.

REAGESANA UZ DMI/SIGNALIZESANAS SISTEMAS
NORADIJUMIEM

DMI NORADIJUMU SNIEGSANAS VEIDS

Dazadas situacijas ir min&tas katra 2. iedalas punkta atkariba no
DMI sniegtas informacijas.

VIZUALIE NORADIJUMI

Bridinajuma laiks fidz
automaliskajai aizsardzibai

Atlautais atrums

Pasreizgjais vilciena
atrums
Attalums idz

bremz&sanas mérkim
vai apstasanas vietai

Mérka atrums
Limenis + 4 Tehniska rezima
nepartrauktas vai ikona
partrauktas datu Sibriza rikojums un
parraides ikona pazinojums par to

(Sis ir vizualo noradijumu piemgrs).

SKANAS NORADIJUMI
Skapas informaciju uzskata par papildu informaciju.

Skanas informaciju dod, lai pieverstu masinista uzmanibu jaunai
informacijai, kas paradas DMI.
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11.2.1.

11.2.2.

Pamatskanas:
Tsa, zema 0
Gara, augsta #
NOTEIKUMI

DMI NORADIJUMU/RAKSTISKO RIKOJUMU PRIEKSRO-
CIBA

Masinists seko DMI dotajiem noradijumiem. Siem noradfjumiem
ir priekSrociba attieciba pret visam blakus sliezu celam esoSajam
noradém, iznemot visas norades par bistamibu, ka paredzets
valstu noteikumos.

Rakstiskajiem rikojumiem ir prieksSrociba attieciba pret visiem

DMI dotajiem noradijumiem, iznemot gadijumus, kad noradits
zemaks atlautais atrums vai zemaks izpildes atrums.

DMI NORADIJUMI

Paradoties Sai
ikonai/S$im teksta zino- | Nosaukums Skanas signals | Situacija Masinists
jumam
0 Timeni ievero valsts noteikumus
Tmenis
@ oo
1. limenis ievéro 1. limena noteikumus
2 2. limenis ievéro 2. limena noteikumus
o 0
Pareja vz = ievéro __ _ Iimena noteikumus,
Itmeni  (Transition 00 sakot ar parejas punktu
to level )
Ack parejauz apstiprina  teksta  zinojuma
Itmeni (Ack trans- 00 sanemsanu,
ition to level ) 0 limeni un STM limeni ievéro
(mirgojoss) valsts noteikumus
Ack STM apstiprina  teksta  zinojuma
(mirgojoss) 00 sanemsanu,
ievero valsts noteikumus
Ack UN apstiprina  teksta  zinojuma
(mirgojoss) 00 sanemsanu.
UN ievero valsts noteikumus
? 00
FS neparsniedz  noradito  atlauto
'._. atrumu,
Mo ievéro noradito meérka atrumu
paredzetaja attaluma
(gaisi peleks)
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Paradoties $ai

ikonai/$im teksta zino- | Nosaukums Skanas signals Situacija Masinists
jumam
Ack OS — apstiprina  teksta  zinojuma
(mirgojoss) 00 sapemsanu,
— sak vai turpina vadities péc
redzama
oS — sak vai turpina vadities pec
00 redzama, kamér redzama OS
ikona,
— neparsniedz maksimalo atlauto
(gaisi peleks) atrumu OS rezima,

— 1. IimenT parbauda blakus sliezu
celam esoSo signalu, turpina
kustibu, ja atlauts turpinat, un
talak vadas péc redzama

Ack SR — vispirms:

(mirgojoss) 00 — 1. limeni sapem vilciena
kustibas atlauju,

— 2. limeni no parmijnicka
sanem:

— atlauju uzsakt kustibu
SR rezima vai pabraukt
zem KAB ar ERTMS
rakstisko rikojumu 01

vai
— atlauju  turpinat  péc
vilciena centralizétas

arkartas izslégSanas ar
ERTMS rakstisko riko-
jumu 02,
— parbauda zemako atruma
robezu:
— grafika/marSruta apraksta,
— rakstiskaja rikojuma,
— maksimalo  atrumu SR
rezima,
— tad apliecina teksta zinojuma
sanemsanu,
— sagatavojas atieSanai (noteikums
“Vilciena atieSana”)

— SR — b?auc, vadpties_ péc re_dzamz‘i, ja
’*v 4 vien rakstiskaja rikojuma nav
Pamad teikts, ka nav nepieciesams

braukt, vadoties p&c redzama
(gaisi peleks) (SR rezims),

— neparsniedz  zemako  atruma

robezu, kas noradita:

— grafika/marSruta apraksta,

— rakstiskaja rikojuma,

— maksimalo SR reZima
atrumu,

— 1. limenT parbauda blakus sliezu

celam esoSo signalu:

a) apstadina vilcienu pie apsta-
Sanas signala;

b) turpina braukt pie atlaujosa
signala un turpina braukt,
vadoties péc redzama,

— 2. limen1 apstdjas pie nakama
tablo, sazinas ar parmijnieku un
ievero ta noradijumus, ja vilciens
$o punktu sasniedz SR rezima
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Paradoties $ai

ikonai/$im teksta zino- | Nosaukums Skanas signals Situacija Masinists
jumam
Ack SH vispirms parliecinas, ka parzina
(mirgojoss) 00 veicamo manevru,
péc tam apliecina teksta zino-
juma sagemsanu.
H SH ievéro valsts noteikumus attie-
ciba uz manevrésanu
i 4
7|
(gaisi peleks)
Ack train trip veic pasakumus, reag€jot uz
(flashing) 00 vilciena centraliz€tu arkartas
izslégsanu (noteikums “Pasa-
kumi péc vilciena centralizétas
arkartas izslégsanas”)
Ack RV apliecina teksta zinojuma sanem-
00 Sanu
RV iedarbina  arkartas stavokla
-h' dzingju,
neparsniedz maksimalo atrumu
RV rezima,
nem veéra mérka attalumu
Nolaist nolaiz pantografus
“s ; pantografus 00
=B
(oranzs)
— Pacelt ievero, ka ir atlauts pacelt panto-
s- A - pantogratus 00 grafus
(dzeltens)
Pacelt ievero, ka ir atlauts pacelt panto-
pantografus 00 grafus péc tam, kad ir izvEleta
£- e - ar noradi par stravas sistéma
voltazu
(dzeltens)t norade
par stravas sistemu
teksta zinojuma
veida,  piem€ram,
“1500 V="
Neitrals izsledz  galveno elektribas
m posms 00 padeves sledzi
(peleks)
Neitrals atstaj izslégtu galveno elektribas
posms 00 padeves sledzi

(dzeltens)
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11.2.3.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

11.2.4.

11.2.4.1.

Paradoties Sai
ikonai/Sim teksta zino- | Nosaukums Skanas signals | Situacija
jumam

Masinists

Bezapstajas
kontrole 00

(dzeltens)

— nepartrauc kustibu

BREMZU IEDARBINASANA ATRUMA IEROBEZOJUMA
PARSNIEGSANAS GADIJUMA

Situacija
ETCS bremzg, jo vilciens ir parsniedzis atruma ierobezojumu.

Ja bremzes var atlaist, attiecigais simbols sak mirgot taja bridi,
kad bremz&Sanu var drosi partraukt.

Noteikumi

Ja paradas $ads attéls Skanas signals

Masinists drikst

1. Vilciens parsniedz atruma ierobezo-
jumu o#

(partraukts)

Saja pieméra:

— faktiskais atrums: 140 km/h,
— atlautais atrums: 110 km/h.
ledarbojas darba bremzes

2. Faktiskais atrums ir vienads vai
mazaks par atlauto atrumu

Saja pieméra:

— faktiskais atrums: 104 km/h,
— atlautais atrums: 105 km/h.
Sak mirgot darba bremzu ikona

— atlaist bremzi, kad
vilciena atrums ir zemaks
par atlauto atrumu

IZPILDES ATRUMS

Situacija

Vilciens tuvojas kustibas atlaujas beigam (EOA4, End of Autho-
rity), un DMI uzrada izpildes atrumu.
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11.2.4.2.

12.

12.1.

12.2.

13.

Noteikumi

Ja paradas $ads attéls Skanas signals

Masinists

o0

Saja pieméra:

— faktiskais atrums: 20 km/h,
— at]autais atrums: 50 km/h,
— izpildes atrums: 26 km/h

Saja pieméra:

— faktiskais atrums: 19 km/h,

— atlautais atrums: 26 km/h,

— bremzeSanas ltkne Iidz mérka atra-
$anas vietai: 9 km/h,

— izpildes atrums: 26 km/h,

— neparsniedz noradito

atlauto atrumu,

samazina atrumu, ieveé-

rojot DMI noradi,

1.  limeni  parbauda

blakus  sliezu  celam

esoso signalu:

a) apstadina vilcienu pie
apstasanas zimes;

b) turpina braukt,
neparsniedzot  nora-
dito izpildes atrumu

— 2. limeni drikst pabraukt

zem KAB un apstaties
pie tablo vai buferpieturas

VISPARIGIE PRINCIPI 1. LIMENIM

JOMA UN NOLUKS

Sis dokuments attiecas uz visparigajiem principiem un noteiku-
miem, kas jaievero visas 1. limena situacijas un kas noteikti tiesi
$im Iimenim (nav kopigi ar citiem limeniem).

PRINCIPI

Maginists zina:
— kura pusé blakus sliezu celam izvietoti signali, kas jaievéro,

— blakus sliezu celam esoSo signalu apstaSanas zimes, kuram
nav atlauts pabraukt garam,

— blakus sliezu celam esoSo signalu kustibas turpinaSanas
zimes, kuram atlauts pabraukt garam. Kustibas turpinasanas
zimju saraksta jaizskir zimes, kuram atlauts pabraukt garam
bez ierobezojumiem, un zimes, kuram atlauts pabraukt garam
ar paSiem ierobezojumiem atbilstigi valsts noteikumiem.

VADISANAS PEC REDZAMA

SITUACIJAS

Masinistam javadas péc redzama neatkarigi no darbibas tehniska
rezima.
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14.

14.1.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

NOTEIKUMI

Ja masSinistam jabrauc, vadoties péc redzama, prasibas ir $adas:

— braukt uzmanigi, kontrolgjot atrumu, nemot veéra prieksa
redzamo liniju ta, lai bltu iesp&ams apstaties Isi pirms

jebkura vilciena, KAB, apstasanas signala vai $kérsla,

— neparsniegt maksimalo atrumu brauksanai péc redzama.
PASAKUMI BORTA SISTEMAS ATTEICU GADIJUMA

SITUACIJAS
Tiek konstatéta atteice, kas ietekmé borta sist€ému.
NOTEIKUMI
ATTEICE, KAS IETEKME CILPAS PARRAIDES
MODULI (LTM)
Masinists ievéro DMI teksta zinojumu:

“LTM atteice”
MagSists sazinas ar parmijnieku. Masiists un parmijnieks
piemeéro valst paredz&tos noteikumus.
SIGNALPOSTENA PARRAIDES MODULA (BTM) ATTEICE
Masinists izole borta sisttmu un informé parmijnieku. Mastnists
un parmijnieks pieméro valsti paredzgtos noteikumus.
EURORADIO ATTEICE
Masnists ievéro DMI teksta zinojumu:

“Euroradio atteice”
a) Sagatavojot vilces vienibu

2. limenT masSinists prasa nomainit vilces vienibu.

— Ja vilces vieniba japarvieto, parmijnieks atlauj masi-

nistam pabraukt zem KAB (noteikums “Pabrauksana
zem KAB ar atlauju”).

— Ja vilces vieniba nav japarvieto, masinists atsledz borta
sistemu.

Visos citos ltmenos masinists inform& parmijnieku. Masi-
nists un parmijnieks pieméro valsti paredz&tos noteikumus.

b) Braucot

1. Iimend ar infill funkciju masinists informé parmijnieku pa
radio. Masinists un parmijnieks pieméro valsti paredz€tos
noteikumus.

2. limeni masinists veic vajadzigos pasakumus radio sakaru
trikuma gadijuma (noteikums “Pasakumi radio sakaru
trikuma gadijuma”).

DMI ATTEICE

a) Sagatavojot vilces vienibu
Masinists pieprasa nomainit vilces vienibu.
Ja vilces vieniba japarvieto, masinists inform& parmijnieku.
Masinists un parmijnieks pieméro valsti paredz&tos notei-

kumus.

Ja vilces vieniba nav japarvieto, masinists izslédz borta
sistému.
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14.2.5.

15.

15.2.1.

15.2.1.1.

15.2.1.2.

b) Braucot
Ja DMI nevar paradit datus, masinists apstadina vilcienu un
informé& parmijnieku. Masinists un parmijnieks pieméro
valsti paredz&tos noteikumus.

CITAS ATTEICES

Masmists ievéro DMI teksta zinpojumu:
“SF del x”

a) Sagatavojot vilces vienibu
Masinists pieprasa nomainit vilces vienibu.
Ja vilces vieniba japarvieto, mastnists izol€ borta sistemu un
informé€ parmijnicku. Masinists un parmijnieks piemero
valstl paredz&tos noteikumus.

Ja vilces vieniba nav japarvieto, masinists izsleédz borta
sisteému.

b) Braucot
P&c apstasanas masinists izoleé borta sisttmu un informée

parmijnieku. MaStists un parmijnieks pieméro valstl pare-
dz&tos noteikumus.

IESILDISANA ARPUS PIEBRAUCAMA CELA

SITUACIJAS

Masinists iesilda vilcienu, un vilces vieniba ir SB rezima.

NOTEIKUMI
Ja vilciena sisteéma pieprasa, masinists:

— ievada, atkartoti ievada vai atkartoti apstiprina masinista ID
un vilciena uzdevumu,

— izvelas ERTMS/ETCS Iimeni atbilstosi valstt paredz&tajiem
noteikumiem,

— ievada, atkartoti ievada vai atkartoti apstiprina RBC-ID
un/vai talruna numuru atbilstosi valsti paredz&tajiem noteiku-
miem.

VILCES VIENIBAI JABRAUC KA VILCIENAM

Masinists:

— ievada datus par vilcienu (noteikums “Datu ievadisana”),

— izvélas “Start”.

0 liment

Sisttma pieprasa apstiprinat zigojuma sagemSanu par UN
rezimu.

DMI paradas $ads zinojums:
“Ack UN”
Masinists reagé atbilsto§i DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signaliz8anas sistémas noradijumiem”).
1. limeni
Sisteéma pieprasa apstiprinat zigojumu par SR rezimu.
DMI paradas $ads zinojums:

“Ack SR”
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15.2.1.3.

15.2.1.4.

15.2.2.

Maginists reagg atbilsto$i DMI redzamajam noradém (noteikums
“ReagéSana uz DMI/signalizéanas sistémas noradijumiem”).

2. liment
Ja DMI paradas $ads zinojums:
“Nav radio sakaru ar RBC”,

masinists parbauda RBC ID un talruna numuru un izlabo tos, ja
vajadzigs.

a) Radio sakari ir nodibinati
al) Sistéma izdod kustibas atjauju

Masinists reagé atbilstosi DMI redzamajam noradem
(noteikums ~ “ReagéSana uz  DMI/signalizé$anas
sisttmas noradém”).

a2) Sistéma pieprasa apliecinat SR
DMI paradas $ads zinojums:
“Ack SR”
Pirms apliecinat zinojuma sanemsanu, masinists:

— no parmijnieka sanem atlauju startét SR rezima ar
ERTMS rakstisko rikojumu 01,

— parbauda, vai rakstiskais rikojums attiecas uz vina
vilcienu un ta atraSanas vietu dotaja bridi.

Pirms atlaut masinistam startét SR reZima, parmijnieks
attieciba uz sliezu cela posmu no robezzimes, kurai japa-
brauc garam, lidz nakamajai robezzimei parliecinas,

— vai saskana ar valsts noteikumiem ir izpilditi mars-
ruta nosacijumi,

— vai ir atruma ierobezojumi, kuros noteiktais atrums
ir zemaks neka maksimalais SR atrums, un jaie-
klauj tie ERTMS rakstiskaja rikojuma 01,

— vai vajadzigi citi ierobezojumi un/vai noradijumi,
un jaieklauj tie ERTMS rakstiskaja rikojuma 01.

Parmijnieks izraksta ERTMS rakstisko rikojumu O1.

Masinists reagg atbilsto$i DMI redzamajam noradém
(noteikums ~ “ReagéSana uz  DMlI/signalizé$anas
sisttmas noradijumiem”).

Ja vilciens nav tuvu pirmajai robezzimei, kuru tas
sasniegs, maSinistam jaapstajas pie §Is robezzimes, lai
parliecinatos, ka rakstiskais rikojums attiecas uz So
robezzimi.

b) Radio sakari nav nodibinati

Ja nevar no jauna nodibinat sakarus ar RBC un vilciens ir
japarvieto, parmijnieks atlauj masmistam pabraukt zem
KAB (noteikums ‘“Pabrauksana zem KAB ar atlauju”).
Saja gadijuma parmijniecks SR reZima nedrikst atbrivot
masinistu no brauk$anas, vadoties péc redzama.

STM liment

Sisteéma pieprasa apstiprinat STM...

DMI paradas $ads zinojums:
“Ack STM...”

Masnists ievéro valstl paredzgtos noteikumus.

VILCES VIENIBAI JAMANEVRE SH REZIMA

Masinists gatavojas manevrét (noteikums “ManevréSana SH
rezima”).
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15.2.3.

16.

16.1.

16.2.

17.

17.1.

17.2.

18.

18.1.

18.2.

18.2.1.

18.2.2.

18.2.2.1.

VILCES VIENIBAI JABRAUC NL REZIMA
Masnists sagatavojas brauksanai tandéma (noteikums “Vilciena

sagatavoSana brauksanai tandema”).

VILCIENA SAGATAVOSANA BRAUKSANAI TANDEMA,
VELKOT OTRU VILCIENU
SITUACLJAS

Sekundara lokomotive un vilciens jau ir sakabinati ar borta
ERTMS-ETCS aprikojumu, un sekundara lokomotive ir gatava
parslégsanai uz SB.

NOTEIKUMI

Briva lappuse.
VILCIENU TANDEMA IZBEIGSANA PEC VILKSANAS

SITUACLJAS

Jaatvieno vilces vieniba no velkama vilciena.

NOTEIKUMI

Briva lappuse.

PAREJAS PUNKTA SKERSOSANA TRAUCETA REZIMA
NO 1. LIMENA UZ 2. LIMENI UN NO 2. LIMENA UZ
1. LIMENI

SITUACIIAS

Nav iesp&jams nodibinat radio sakarus, iebraucot 2. limena teri-
torija.

Vilcienam $k&rsojot parejas punktu, nenotiek pareja.
NOTEIKUMI

NAV IESPEJAMS NODIBINAT RADIO SAKARUS
Ja DMI paradas $ads zinojums:
“Nav radio sakaru ar RBC”,

masinists parbauda RBC identifikaciju un talrupa numuru un, ja
vajadzigs, izlabo tos.

Ja nevar nodibinat sakarus ar RBC un vilciens ir japarvieto,
parmijnieks atlauj maSinistam pabraukt zem KAB (noteikums
“Pabrauk$ana zem KAB ar atauju”).

NENOTIEK PAREJA, VILCIENAM SKERSOJOT PAREJAS
PUNKTU

Ja vilciens ticis atslegts arkartas situacija

Masmists un parmijnieks veic nepiecieSamos pasakumus péc
vilciena centralizétas arkartas izslég$anas (noteikums “Pasakumi
péc vilciena centralizgtas arkartas izslégSanas”).

Vilcienam stavot, masinists:

— parbauda pareizo ltmeni, kas jaizvélas,

— nomaina limeni,

— parstarté saskana ar DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signalizéSanas sistémas noradijjumiem”).
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18.2.2.2.

18.2.2.3.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

20.2.

SR reZima
Masinists:
— apstadina vilcienu,

— pieméro 2.2.3. punktu.

Visos paréjos gadijumos

Maginists:

— inform@ parmijnieku,

— ja vilciens stav, parbauda, vai izvelets pareizais Iimenis,
— nomaina Itmenti,

— parstarté saskana ar DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signalizé$anas sistémas noradjjumiem”).

gAsAKUMl NEPLANOTU PAGAIDU ATRUMA IEROBE-
70JUMU GADIJUMA

SITUACIJAS

Janosaka neplanots pagaidu atruma ierobezojums.

NOTEIKUMI

Ja parmijnieks sapem informaciju, ka vajadzigs neplanots
pagaidu atruma ierobezojums, tas:

— apstadina vilcienus, kas jau ir iebraukusi attiecigaja posma,
— nelauj citiem vilcieniem iebraukt $aja posma.

Pirms noteikt braukSanas marsrutu vilcienam attiecigaja posma,
parmijnieks nosaka masinistam neplanoto pagaidu atruma iero-
bezojumu:

— atslégtiem vilcieniem parmijnieks un masinists veic pasa-
kumus péc centraliz€tas arkartas izslégSanas (noteikums
“Pasakumi péc vilciena centralizEtas arkartas izslégsanas”),
ieklaujot prasibu ievérot brauksanas ierobezojumus,

— pargjiem vilcieniem parmijnieks nosaka masiistiem prasibu
ieverot brauksanas ierobezojumus ar ERTMS rakstisko riko-
jumu 05.

Masinists nem veéra pagaidu atruma ierobezojumu, lidz vilciena
astes dala ir $k€rsojusi atruma ierobezojuma beigas.

Parmijnieks veic Sos pasakumus, lidz pagaidu atruma ierobezo-
jumu vada ERTMS.
PABRAUKSANA ZEM KAB AR ATLAUJU

SITUACIJAS

Masinistam jaat]auj pabraukt zem KAB signala (kustibas atlaujas
beigas).

NOTEIKUMI

Ja masmists nav sapémis vilciena kustibas atlauju pienaciga
laika, tas sazinas ar parmijnieku, ja nav informacijas par iemeslu.

Lidz parmijnieka atlaujas sanemsanai masinists neizmanto bloke-
Sanas funkciju.

Pirms atlaut masinistam pabraukt zem KAB ar ERTMS rakstisko
rikojumu 01, parmijnieks:

— parbauda, vai saskana ar valsti paredz&tajiem noteikumiem ir
izpilditi visi marSruta nosacijumi,
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21.

21.1.

21.2.

22.

22.1.

22.2.

22.2.1.

— kad saskana ar valsts noteikumiem ir konstatéts, ka cel$ ir
brivs, atbrivo masinistu no braukSanas péc redzama, ierakstot

“Papildu instrukcijas” vardus “atbrivots no brauksanas, vado-

ties péc redzama” SR rezima,

— parbauda, vai ir atruma ierobezojumi, kuros noteikts mazaks
atrums neka maksimalais atrums SR rezima, un ieklauj tos
ERTMS rakstiskaja rikojuma 01,

— parbauda, vai ir vajadzigi citi ierobezojumi un/vai noradi-
jumi, un ieklauj tos ERTMS rakstiskaja rikojuma 01.

Lai pabrauktu zem KAB, masinists:
— sanem ERTMS rakstisko rikojumu 01 no parmijnieka,

— parbauda, vai rakstiskais rikojums attiecas uz vina vilcienu
un ta dota briza atrasanas vietu,

— parbauda zemako atruma ierobezojumu:
— grafika/marSruta apraksta,

— pagaidu atruma ierobezojumu saraksta,

— rakstiskaja rikojuma,

SR maksimalaja atruma,

— izmanto blok&Sanas funkciju un ievéro ERTMS rakstiskaja
rikojuma 01 dotos noradijumus,

— parstarté saskana ar DMI redzamajam noradém (noteikums
“Reaggsana uz DMI/signalizéSanas sistémas noradjjumiem”).

RICIBA RADIO SAKARU TRUKUMA GADIJUMA

SITUACIJAS

Teritorija, kas pirms tam nav noteikta ka teritorija, kur pazid
radio sakari, partrukst radio sakari.

NOTEIKUMI
Ja DMI paradas $ada ikona:
(sarkans)
masinists zino parmijniekam.
Ja vilciens japarvieto, parmijnieks atlauj maSinistam pabraukt
zem KAB (noteikums “Pabrauksana zem KAB ar atlauju”).

PASAKUMI ARKARTAS SITUACIJA

SITUACIJAS

Vilciens nonak arkartas situacija.
NOTEIKUMI

VILCIENU AIZSARGASANA

Ja masinists nonak arkartas situacija, tas dara visu, kas nepie-
cieSams, lai izvairitos no §is situdcijas ietekmes vai mazinatu to,
un péc iesp&jas drizak informé parmijnieku.

Masinists ievéro valsts noteikumus.

Ja parmijnieku inform& par arkartas situaciju, tas nekavégjoties
aizsarga apdraud@tos vilcienus:

— 1. limeni, ievérojot valsti paredz&tos noteikumus,

— 2. Iimeni, parraidot arkartas apstasanas rikojumu. Arkartas
apstasanas rikojumu neatsauc, pirms vilcieni nav gatavi
atsakt kustibu.
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22.2.2.

22.2.3.

23.

23.1.

23.2.

23.2.1.

23.2.2.

Parmijnieks apstadina un bridina visus pargjos vilcienus, kas
atrodas pirms bistamas zonas.

Parmijnieks péc iespgjas drizak informe visus iesaistitos vilcienu
masTnistus.
VILCIENU KUSTIBAS ATSAKSANA

Atkariba no valsts noteikumiem parmijnieks pienem lémumu par
to,

— kad ir iesp&jams atlaut vilcienu kustibu,

— vai vajadzigas instrukcijas un/vai ierobezojumi vilcienu
kustibai.

Lai atkartoti iedarbinatu atslégtos vilcienus, parmijnieks un masi-
nists veic pasakumus, reagg€jot uz vilciena centralizétu arkartas
izslegSanu (noteikums “Pasakumi p&c vilciena centraliz&tas
arkartas izslégSanas”). Vilcieniem 2. limeni jaatsauc avarijas
apstasanas rikojums.

Parmijnieks ieklauj vajadzigos vilcienu kustibas noradijumus
un/vai ierobezojumus atkariba no valstl paredz@tajiem noteiku-
miem:

— atslégtajiem vilcieniem — ERTMS rakstiskaja rikojuma 02,
— citiem vilcieniem — ERTMS rakstiskaja rikojuma 05,.

Jo ipasi parmijnieks var prasit masinistam parbaudit dalu no
linijas.

Masiists paklausa rakstiskajam rikojumam un zino par konsta-
teto, ja tas ir prasits, péc ietekméta posma apskates.

LAI AIZSARGATU UN ATSAKTU MANEVRESANU

Parmijnieks un masinists ievéro valsts noteikumus.
VILCIENU KUSTIBAS ATLAUJAS ATSAUKSANA

SITUACIJAS

Parmijnieks nolem;j izdarTt izmainas vilcienu kustiba.
NOTEIKUMI

1. LIMENI

Atsaucot vilciena kustibas atlauju, parmijnieks pieméro valsts
noteikumus.

Ja valsts noteikumos ir paredzets, ka vilcienam jastav, pirms
vilcienu kustiba izdara izmaipas, parmijnieks lieck masinistam
apstaties ar ERTMS rakstisko rikojumu 03.

Lai atkartoti iedarbinatu vilcienu, parmijnieks dod masinistam
atlauju ar ERTMS rakstisko rikojumu 04.

Masiists brauc, vadoties péc redzama, lidz nakamajam blakus
sliezu celam esoSajam signalam.

2. LIMENI

Parmijnieks atsauc kustibas atlauju, izmantojot tas kop&jo saisi-
nasanu, ja tas ir iespgjams.

Visos par€jos gadijumos parmijnieks ievéro valsts noteikumus.

Ja valsts noteikumos ir paredz&ts, ka vilcienam jastav, pirms
vilcienu kustiba izdara izmainas, parmijnieks liek masinistam
apstaties ar ERTMS rakstisko rikojumu 03.

Lai atkartoti iedarbinatu vilcienu, parmijnieks dod masinistam
atlauju ar ERTMS rakstisko rikojumu 04.
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24.

24.1.

24.2.

25.

25.1.

25.2.

PASAKUMI PEC . VILCIENA CENTRALIZETAS
ARKARTAS IZSLEGSANAS

SITUACIJAS

Tiek izslégts vilciens vai manevrs.

NOTEIKUMI

Kad vilcienu izsleédz, masinists pienem, ka pastav bistama situa-
cija un veic visas darbibas, kas vajadzigas, lai izvairitos no $is
situacijas ietekmes vai to mazinatu. Starp §Tm darbibam var bt
ar1 vilciena braukSana atpakalgaita saskana ar valsti paredzéta-
jiem noteikumiem.

Lai brauktu atpakalgaita, masists apliecina teksta zinojumu
“ACK TRAIN TRIP” un atlaiz avarijas bremzi.

Péc brauksanas atpakalgaita, tiklidz vilciens ir apstajies, masi-
nists sazinds ar parmijnieku un informé to par situaciju.

Visos pargjos gadijumos, ja vilciens ir apstdjies, masinists ievéro
DMI teksta zinojumu:

“Ack train trip”,
apliecina vilciena izslégSanu un sazinas ar parmijnieku.

Masinists vilcienu atkartoti nedarbina pec vilciena centralizetas
arkartas izslégsanas, kam@r nav sanemis parmijnieka atlauju.

Pirms dot maSinistam atlauju turpinat kustibu péc vilciena
centralizetas arkartas izslégSanas ar ERTMS rakstisko rikojumu
02, parmijnieks:

— parbauda, vai ir izpilditi visi marSruta nosacijumi saskana ar
valst paredz&tajiem noteikumiem,

— ja saskana ar valsti paredz&tajiem noteikumiem var noteikt,
ka cel$ ir brivs, parmijnieks atbrivo masinistu no brauksanas,
vadoties péc redzama, dala “Papildu noradijumi” ierakstot
“atbrivots no brauksanas, vadoties péc redzama” SR rezima,

— parbauda, vai ir atruma ierobezojumi, kuros noteiktais atrums
ir zemaks nekd SR maksimalais atrums, un ieklauj tos
ERTMS rakstiskaja rikojuma 02,

— parbauda, vai ir vajadzigi citi ierobezojumi un/vai noradi-
jumi, un ieklauj tos ERTMS rakstiskaja rkojuma 02.

Lai turpinatu, masinists:

— sanem ERTMS rakstisko rikojumu 02 ar visiem papildu
noradijumiem no parmijnieka,

— parbauda, vai rakstiskais r1kojums attiecas uz vina vilcienu/-
manevru un ta dota briza atrasanas vietu,

— atkariba no uzdevuma izvélas start vai SH un seko ERTMS
rakstiskaja rikojuma 02 dotajiem noradfjumiem,

— atkartoti iedarbina vilcienu saskapa ar DMI redzamajam
noradém (noteikums “Reagé8ana uz DMI/signalizéSanas
sist€mas noradém”).

PASAKUMI MARSRUTA NEPIEMEROTIBAS GADI-
JUMA

SITUACIJAS

Tiek atklata ritosa sastava raksturlielumu nesavienojamiba ar
linijas raksturlielumiem.

NOTEIKUMI

Ja masSinists novéro DMI §adu teksta zinojumu:

“Nepiemérots marsruts”,
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25.2.1.

25.2.2.

26.

26.1.

26.2.

217.

27.1.

27.2.

masinists:

— apstadina vilcienu un inform&€ parmijnieku par noradi par
marS§ruta nepiemeérotibu,

— parbauda, vai attiecigas vértibas ir saskana ar vilciena
raksturlielumiem un, ja vajadzigs, izlabo tas.

Lidz parmijnieka atlaujas sanemsanai masinists nebloké marSruta
nepiemérotibu.
NEPIEMEROTIBAS IEMESLU VAR NOVERST

Ja valsts noteikumi to atlauj, parmijnieks atlauj masinistam
blokét marsruta nepiemérotibu ar ERTMS rakstisko rikojumu
06 ar visiem vajadzigajiem papildu noradijumiem.

Masmists blok& marSruta nepiemérotibu, kad no parmijnieka ir
sanémis ERTMS rakstisko rikojumu 06.

NEPIEMEROTIBAS IEMESLU NEVAR NOVERST

Parmijnieks un masinists ievéro valsti paredz&tos noteikumus.

IEBRAUKSANA AIZNEMTA CELA POSMA STACIJAS
TERITORIJA

SITUACIJAS
Jaiebrauc aizpemta cela posma stacijas teritorija, lai
— kopigi izmantotu platformu,

— sakabinatu vilcienus.

NOTEIKUMI
Ja vilciens iebrauc aiznpemta cela, parmijnieks:

— nodro§ina, ka pirmais vilciens ir apstdjies un ka pirma
vilciena kustibas atlauja 2. ITmeni ir atsaukta (noteikums
“Vilciena kustibas atlaujas atsauksana”),

— nosaka marSrutu vilcienam, kuram jaiebrauc aiznemtaja cela.

Ta vilciena masinists, kuram jaiebrauc aizpemtaja cela, reagé
saskana ar DMI redzamajam noradém (noteikums “Reag€$ana
uz DMI/signalizéSanas sistémas noradém”) un ievéro sanemtas
norades.

Neplanotas kustibas gadijuma, pirms noteikt marSrutu, parmij-
nieks inform& abu iesaistito vilcienu masinistus par apstakliem
saskana ar valsts noteikumiem.

BRAUKSANA ARKARTAS SITUACIJA

SITUACIJAS

Arkartas situacija ir vajadzigs parvietot vilcienu pretgja virziena
uz arkartas brauksanas zonu.

NOTEIKUMI

Ja ar vilcienu jabrauc arkartas situacija, saskana ar valsts notei-
kumiem masinists:

— apstiprina $ada teksta zinojuma sanems$anu:
“Ack RV”
— brauc arkartas reZzima.

Péc tam, kad vilciens ir beidzis braukt arkartas rezima, un tiklidz
tas ir apstajies, masinists zino parmijniekam.
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A2. PIELIKUMS

ERTMS/GSM-R EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI

Sie noteikumi izskaidro principus, saskana ar kuriem ekspluatacijas darbiniekiem
jarikojas ar aprikojumu, kas saistits ar GSM-R.

Sis jautajums joprojam ir atklats un tiks izklastits §s SITS nakamaja versija.
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B PIELIKUMS

CITI NOTEIKUMI, KAS LAUJ SASKANOTI EKSPLUATET DAZADAS
JAUNAS STRUKTURALAS APAKSSISTEMAS

(skatit 4.4. iedalu)
So pielikumu turpinds izstradat, ka art regulari parskatis un atjauninds.

Saja pielikuma parasti ieklaus noteikumus un kartibu, kas japieméro identiski
visa Eiropas transporta tikla, un jo ipasi parasto dzelzcelu tiklda, un kas sobrid
nav iekjauti sts SITS 4. nodala. Ir iespéjams, ka Saja pielikuma integrés ari dazus
4. nodalas elementus un ar tiem saistitos pielikumus.

A. Visparigi noteikumi
Rezervéts.
B. Personala drostba un aizsardziba
Rezervets.

C. Ekspluatacijas saskarne ar signalizacijas un vadibas nodroSinasanas
aprikojumu

Cl. Smiltnicas izmantoSana

Izmantojot smiltis, var efektivi uzlabot ritenu sakeri ar sliedém, lai pali-
dz&tu bremz&t un startét, it seviski sliktos laika apstak]os.

SmilSu sakrasanas uz sliezu galvinas tomér var izraisit vairakas problémas,
it seviski saistiba ar sliezu cela stravas slegumu ieslégSanu, ka ari punktu
un parbrauktuvju efektivu ekspluataciju.

Masnistam vienm@r jabiit iesp&jai izmantot smiltis, bet no ta jaatsakas, kad
vien iesp&jams:

— punktos un uz parbrauktuvém,
— bremzgjot, ja atrums ir mazaks neka 20 km/h,

Sos ierobezojumus tomér nepieméro, ja pastav risks pabraukt zem aizlie-
dzosa signala vai cita nopietna negadfjuma risks un ja smiltis raditu labaku
sakeri.

— stavot. Iznp€muma gadijums no $T noteikuma ir situacija, ja jastarte vai
japarbauda vilces vienibas smiltnica. (Parbaude parasti javeic terito-
rijas, kuras ipasi noraditas infrastruktiiras registra).

C2. SakarsuSo bukSu detektoru ieslégsana
Rezervets.
D. Vilciena kustiba
DI. Kustiba normalos apstaklos
D2. Kustiba traucétos apstaklos
Rezervéts.
E. Novirzes, negadijumi un starpgadijumi

Rezervéts.
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C PIELIKUMS

AR DROSIBU SAISTITAS SAZINAS METODOLOGIJA

IEVADS

S7 dokumenta uzdevums ir definét noteikumus attieciba uz zinojumiem, kuri ir
saistiti ar drosibu un kurus nodod no vilcienu kustibas vadibas dienestiem
vilcienu masinistiem un no vilcienu mastnistiem vilcienu kustibas vadibas dienes-
tiem; Sos noteikumus piemero attieciba uz informaciju, kuru parraida vai ar kuru
apmainas drosibai butiskas situacijas savstarp&ji izmantojama tikla, un jo Ipasi,
lai:

— defintu ar kustibas drosibu saistito zinojumu saturu un struktaru;
— definétu metodologiju $o zinojumu balss parraidei.
Uz $a pielikuma pamata:

— infrastruktiiras parvalditajs izstrada zinojumus un veidlapu gramatinas. Sie
elementi attiecas uz dzelzcela uzpémumiem, tiklidz tiek izstradati atseviski
prieksraksti un noteikumi;

— infrastruktiiras parvalditajs un dzelzcela uzpémums izstradda dokumentus
personalam (veidlapu gramatinas), instrukcijas par kustibas vadibu atbildi-
gajam persondlam un 1. pielikumu ma$iista priekSrakstiem “Sazinas proce-
diiru rokasgramata”.

Veidlapas var lietot dazada apjoma, un veidlapu struktiira var mainities. Daziem
riskiem veidlapu lietosana ir piemé&rota, turpreti citiem nav.

Noteikta riska konteksta infrastruktiiras parvalditajs, rikojoties saskana ar Direk-
tivas 2004/49/EK 9. panta 3. punktu, piepem lémumu, vai veidlapas lietosana ir
piemérota situacijai. Veidlapa jalieto tikai tad, ja tds devums drosibai un izpildei
ir lielaks neka jebkadi trikumi, kas rodas attieciba uz drosibu un izpildi.

Infrastruktiiras parvalditdjiem jaizveido sazinas protokola formalizéta struktiira
atbilstosi $adam 3 kategorijam:

— steidzami (arkartas) mutiskie zinojumi,
— rakstiskie rikojumi,
— papildu zinojumi saistiba ar izpildi.

Sazinas metodologija ir izstradata, lai atbalstitu disciplinétu pieeju $o zinojumu

parraidei.
1. SAZINAS METODOLOGIJA
1.1. METODOLOGIJAS ELEMENTI UN PRINCIPI
1.1.1. PROCEDURAS IZMANTOJAMIE STANDARTA TERMINI
1.1.1.1. Runas parraidisanas procediira

Termins, ar kuru iesp&ju runat nodod pretgjai pusei

klausos

1.1.1.2. Zinojuma sanemSanas procediira

— sanemot nositito zinojumu,

Termins, ar kuru apstiprina nosttita zinojuma sanemsanu

sanemts

Termins, ko lieto, lai zinojums tiktu atkartots sliktas dzirda-
mibas vai nesaprasanas dg]

atkartojiet (+ runajiet lenak)
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1.1.1.3.

1.1.1.4.

1.1.2.1.

— sapemot zinojumu, kura atkartots nosititais zinojums,

Termini, kurus lieto, lai apstiprinatu, ka sanemtais nosutita
zinojuma atkartojums ir tiesi tads pats ka nosutitais zinojums,

pareizi

vai né

kliida (+ atkartoju vélreiz)

Sazinas partraukSanas procediira

— ja zinojums beidzies,

beidzu

— ja partraukums ir neilgs, un sakari netiek partraukti,

Termins, ko lieto, lidzot pretgjai pusei pagaidit

gaidiet

— ja partraukums ir neilgs, bet sakari tiek partraukti,

Termins, ko lieto, lai pret&jai pusei pazinotu, ka sakari tiek
partraukti, bet vélak tie tiks atjaunoti

izsaukSu vélreiz

Rakstiska rikojuma atsaukSana

Termins, ko lieto, lai atsauktu procediiru, kuras pamata ir raks-
tisks rikojums

atsaucu procediiru ..........ceeeuuen

Ja zinojums pé€c tam ir jaturpina, procediira jaatkarto no jauna.

PRINCIPI, KAS JAPIEMERO KLUDAS VAI NESAPRA-
SANAS GADIJUMA

Iespgjamo kludu labosanai sazinas laika ir jaievéro turpmak
izklastitie noteikumi.

Klidas
— klada parraides laika
Ja parraides laika pats zinojuma sititajs konstaté, ka notikusi

kluda, sutitajam japieprasa atsaukums, nosttot $adu proce-
dirras zinojumu,

kliida (+ sagatavoju jaunu veidlapu ................... )

vai

kliida + atkartoju velreiz

un tad sakotngjo zinojumu nosiita velreiz.
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1.1.2.2.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

— klada zinojuma atkartojuma

Kad sititajs konstate, ka sanemtaja vipa zinojuma atkarto-
juma ir kluda, stfitajs stta $adus procediiras zinojumus,

klida + atkartoju velreiz

un tad sakotngjo zinojumu nosiita velreiz.

Nesaprasana

Ja kada puse zinojumu nesaprot, tai jaludz pret€ja puse zinojumu
atkartot, izmantojot $adu tekstu

atkartojiet (+ runajiet lenak)

KODS VARDU, SKAITLU, LAIKA, ATTALUMA, ATRUMA
UN DATUMA NOSAUKSANAI PA BURTIEM

Lai dazadas situacijas zinojumus labak saprastu un vieglak
izteiktu, visi termini jaizruna 1&ni un pareizi, nosaucot pa burtiem
vardus un skaitlus, kurus varétu parprast. Pieméri tam varétu biit
identifikacijas kodi signaliem vai punktiem.

Nosauksanai pa burtiem japieméro turpmak izklastitie noteikumi.

Vardu un burtu grupu nosaukSana pa burtiem

Jaizmanto starptautiskais fonétiskais alfabéts.

A Alpha G Golf L Lima QO Quebec V Victor
B Bravo H Hotel M Mike R Romeo W Whisky
C Charlie I India N November S Sierra X X-ray
D Delta J Juliet O Oscar T Tango Y Yankee
E Echo K Kilo P Papa U Uniform Z Zulu

F Foxtrot

Piemérs:

Punkti A B = punkti alfa, bravo.
Signala numurs KX 835 = signals kilo, x-ray, astoni, tris, pieci.

Ja to paredz infrastruktiiras parvalditaja darba valodas(-u) alfa-
béts, infrastruktiiras parvalditajs var pievienot citus burtus un
visu pievienoto burtu fon&tisko izrunu.

Ja vajadzigs, dzelzcela uznémums var pievienot sikakus noradi-
jumus par izrunu.
Skaitlu nosaukSana

Skaitli janosauc pa cipariem.

0 Nulle 5 Pieci

1 Viens 6 Sesi

2 Divi 7 Septini
3 Tris 8 Astoni
4 Cetri 9 Devini

Piemers: vilciens 2 183 = vilciens divi, viens, astoni, tris.
Decimaldalskaitlu nosauksanai lieto vardu “komats”.

Piemeérs: 12,50 = viens, divi, komats, pieci, nulle.



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 77

1.1.3.3.

1.1.3.4.

1.1.3.5.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

Pulkstena laika nosaukSana

Pulkstena laiks janorada ka vietgjais laiks, izrunajot tiesi.
Piemérs: 10:52 = desmit un piecdesmit divas mindtes.

Kaut gan S§is ir piepemtais princips, ja vajadzigs, laiku var
nosaukt ari pa cipariem (viens, nulle, pieci, divi).

Attaluma un atruma nosaukSana

Attalumu izsaka kilometros, un atrumu — kilometros stunda.
Var izmantot judzes, ja o mervienibu izmanto attiecigaja infrastruk-
tara.

Datuma nosaukSana

Datumus izsaka ka parasti visparpiepemtaja veida.

Piemérs: 10. decembris.

SAZINAS STRUKTURA

Ar drosibu saistito zinojumu parraidei, izmantojot balss sakarus,
ir Sadas divas galvenas dalas:

— identifikacija un noradijumu pieprasisana,
— paSa zinojuma parraidiSana un parraides izbeigSana.

Augstakas prioritates droSibas zinojumos pirmo dalu var saisinat
vai pavisam izlaist.

IDENTIFIKACIJAS UN NORADIJUMU PIEPRASISANAS
NOTEIKUMI

Lai puses varétu viena otru identificét, definét operativo situaciju
un parraidit procediiru instrukcijas, speka ir turpmak izklastitie
noteikumi.

Identifikacija

Ir loti butiski, lai sazina, iznemot augstakas prioritates loti stei-
dzamus ar drosibu saistitus zinojumus, ikreiz saktos ar katru pusi
identificgjosiem zinojumiem. Tas ne tikai ir pieklajigi, bet, kas ir
vel svarigak, tas dod par vilcienu kustibas vadibu atbildigajai
personai parliecibu, ka ta sazinas ar pareiza vilciena masinistu,
un masnists zina, ka runa ar pareizo signalizacijas vai kontroles
centru. Tas jo Tpasi ir butiski, kad sazina notiek teritorijas, kur
parklajas sazinas robezas.

Sis princips attiecas ari uz sazinas atjauno$anu péc partrauku-
miem parraides laika.

Identifikacijai puses izmanto $adus zinojumus.

— par kustibas vadibu atbildigais personals

Vilciens .occevveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinaenae,
(numurs)
SeIt eiiniiiiiiiiiiiii e signali
(vards)
— masinisti
........................................................ signali
(vards)

(numurs)
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1.2.1.2.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.2.2.2.1.

1.2.2.2.2.

1.2.2.2.3.

1.22.2.4.

1.2.2.2.5.

Japiezimé, ka péc identifikacijas var papildus nositit informativu
zinojumu, kura par kustibas vadibu atbildigajai personai sniedz
pietieckami daudz informacijas par situaciju, lai ta varétu precizi
noteikt procediiru, kura masinistam p&c tam var biit jaizpilda.

Noradijumu pieprasiSana

Pirms tiek izpildita katra procediira, kuras pamata ir rakstisks
rikojums, ir jabit noradijumu pieprasijumam.

Noradfjumu pieprasiSanai izmanto $adus terminus

sagatavot procediiru .............

NOTEIKUMI RAKSTISKU RIKOJUMU UN VARDISKU
ZINOJUMU PARRAIDISANAI

Augstakas prioritates droStbas zinojumi

Steidzamibas un obligati izpildama satura dé] Sie zinojumi:
— var tikt nosititi vai sanemti kustibas laika,

— var bt bez identifikacijas dalas,

— ir jaatkarto,

— iesp&jami driz japapildina ar sikaku informaciju.

Rakstiskie rikojumi

Lai drosi nosititu vai sanemtu (stavot) procediiras zinojumus,
kas ir veidlapu gramatina, jaievero turpmak izklastitie noteikumi.

Zinojuma nosiitiSana

Veidlapu var aizpildit pirms zinojuma parraidiSanas ta, lai zino-
juma pilnu tekstu vargtu nosutit viena parraidg.

Zinojuma sanemsana

Pamatojoties uz sititdja sniegto informaciju, zinojuma sane-
méjam jaaizpilda attieciga veidlapa no veidlapu gramatinas.

Zinojuma atkartojums

Visi iepriek$ noteiktie dzelzcela zinojumi, kas ir veidlapu grama-
tina, péc sanemsanas janosita atpakal sttitadjam. Zinojuma atkar-
tojuma ietilpst zinojums, kas veidlapa ir uz peléka fona, pierak-
stita zinojuma dala un papildu informacija.

Zinojuma atkartojuma pareizibas apstiprinasana

P&c visu zinojuma atkartojumu sanemsanas jaapstiprina to atbil-
stiba vai neatbilstiba nosiifitajam zinojumam.

pareizi

vai

klida + atkartoju vélreiz

kam seko atkartoti nosiitits sakotngjais zinojums
SanemsSanas apstiprinasana

Visu zinojumu sanems$ana ir jaapstiprina pozitivi vai negativi
§ada veida

sanemts
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1.2.2.2.6.

1.2.2.2.7.

1.2.23.

1.2.2.4.

2.1.

vai

negativi, atkartojiet (+ runajiet lenak)

Izsekojamiba un apstiprinasana

Visiem no kustibas vadibas centra sttitajiem zinojumiem jabiit
identifikacijas vai atlaujas numuram:

— ja zinojums attiecas uz darbibu, kuras veikSanai masinistam
vajadziga pasa atlauja (piem&ram, pabrauksSana zem aizlie-
dzosa signala, u.c.)

11 | N

(numurs)

— visos citos gadijumos (pieméram, kad jarikojas piesar-
dzigi, u.c.)

ZINOJUMS .evvvriiniineiniiiiieineiueieciesnesneraciecnesacens

(numurs)

AtskaitiSanas

Par visiem zinojumiem, kuros ir pieprasijums “sniegt atskaiti”,
ir janosita “atskaite”.

Papildzinojumi

Papildzinojumi:

— tiek sakti ar identifikacijas procediru,

— ir Tsi un precizi (aprobeZojas tikai ar nepiecieSamo informa-
ciju gadijumos, kad ta vajadziga),

— to atkartojums janosita atpakal sttitajam, kuram jaapstiprina,
vai tas sanemts pareizi vai ng,

— tiem var pievienot pieprasfjumu sniegt noradijjumus vai
papildu informaciju.

DaZadi ieprieks nenoteikta satura informafivi zipojumi

Dazadi iepriek$ nenoteikta satura informativi zinojumi:

— tiek sakti ar identifikacijas procediiru,

— tiek sagatavoti pirms nositiSanas,

— to atkartojums janosiita atpaka] sttitdjam, kuram jaapstiprina,
vai tas sagemts pareizi vai né.

PROCEDURAS ZINOJUMI

ZINOJUMU SATURS

Procediiru zinojumus izmanto, lai nositttu operacionalus noradi-
jumus masinistam noteiktas situacijas atbilstos$i masinista rokas-
gramatai.

Tie sastav no situacijai atbilstosa zinojuma teksta un zinojuma
identifikacijas numura.

Ja par $adu zinojumu ta sanéméjam ir jasniedz atskaite, tiek dots
arT atskaites teksts.

Sie zinojumi ir infrastruktiiras parvalditaja darba valoda ieprieks
noteiktas frazes, un tas ir iepriek$ sagatavotas ka papira veid-
lapas vai elektroniska veida.
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2.2.

2.3.

VEIDLAPAS

Procedtiru veidlapas ir formalizéti procediiru zinojumu nesgji.
Sie zinojumi parasti ir saistiti ar darbu traucéta rezima. Tipiski
to piem@ri ir atlauja masinistam pabraukt zem signala par
“kustibas atlaujas beigam”, prasiba samazinat atrumu noteikta
posma vai parbaudit Iiju. Var but art citi apstakli, kuros jaiz-
manto $adi zinojumi.

Veidlapas paredzgtas:

— ka vienots darba dokuments, kuru realaja laika izmanto par
kustibas vadibu atbildigais personals un masinisti,

— ka atgadinajums masinistam par procediru, kas jaievéro
(1pasi darba nepazistama vai maz izplatita vidg),

— sazinas izsekojamibas nodrosinasanai.

So veidlapu identifice8anai jaizstrada vienreizgja parole vai
cipars, kas attiecas uz procediiru. Ka pamats tam var bt veid-
lapas iesp&jamais izmantoSanas biezums. Ja pastav iespgja, ka no
visam izstradajamajam veidlapam visbiezak izmantos veidlapu
pabrauksanai zem aizliedzoSa signala vai kustibas atlaujas
beigam, tad Sai veidlapai var pieskirt numuru 001 un ta talak.

VEIDLAPU GRAMATINA

Péc tam, kad ir noteiktas visas veidlapas, kas jaizmanto, tas
jaapkopo dokumenta vai elektroniska veida, ko sauc par veidlapu
gramatinu.

Tas ir vienots dokuments, ko izmanto masinists un par kustibas
vadibu atbildigais personals, sazinoties sava starpa. Tadg| ir
svarigi, lai gramatinas, ko lieto masinists un ko lieto par kustibas
vadibu atbildigais personals, tiktu sastaditas un numurétas
vienadi.

Infrastruktiiras parvalditajs ir atbildigs par veidlapu gramatinas
un pasu veidlapu sastadiSanu sava darba valoda.

Dzelzcela uznémums var pievienot veidlapu gramatina ietverto
veidlapu un saistitas informacijas tulkojumus, ja uzskata, ka tas
atvieglos masinistu apmacibu un darbu reala laika situacijas.

Zinojumu parraidé vienmér jaizmanto infrastruktiiras parvalditaja
darba valoda.

Veidlapu gramatipai ir divas dalas.
Pirma dala:
— atgadindjums par veidlapu gramatinas izmantoSanu,

— kustibas vadibas centra ierosinato procediru veidlapu radi-
tajs,

— maSinista ierosinato procediiru veidlapu raditajs, ja vajadzigs,

— situdciju saraksts ar savstarp&am noradém uz izmantoja-
majam procediiru veidlapam,

— skaidrojosa vardnica, kura aprakstitas situacijas, kadas jalieto
attiecigas procediru veidlapas,

— kods zinojumu lasiSanai pa burtiem (fongtiskais alfabéts u.c.).
Otraja dala apkopotas pasas procediiru veidlapas.

Veidlapu gramatina ieklauti vairaki katras veidlapas eksemplari,
un ir ieteicams lietot lappusu dalitajus, lai atdalitu $is dalas.

Dzelzcela uzpémums masinista veidlapu gramatina var ieklaut
tekstu ar paskaidrojumiem par visam veidlapam un situacijam,
uz kuram tas attiecas.
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PAPILDZINOJUMI
Papildzinojumi ir informativi zinojumi, kurus izmanto:

— maSinists par kustibas vadibu atbildiga personala informe-
Sanai vai

— par kustibas vadibu atbildigais personals maSinista bridina-
Sanai reti sastopamas situacijas,

kuras tadel iepriek§ noteiktas veidlapas uzskata par nevaja-
dzigam, vai saistiba ar vilciena ekspluataciju vai ar vilciena vai
infrastruktiiras tehnisko stavokli.

Lai atvieglotu situaciju aprakstiSanu un informativu zinojumu
sastadiSanu, jaizstrada zipojuma paraugs, dzelzcela terminolo-
gijas skaidrojosa vardnica, izmantojamo ritoSo sastavu aprakstosa
shéma un infrastruktiras biivju un iekartu (sliezu cela, vilces
elektroapgades u.c.) apraksts.

ZINOJUMA STRUKTURAS VADLINIJAS

Zinojumus var strukturét $adi.

Sazinas pliismas posms Zinojuma elements
Informacijas nosaitiSanas ] informacijai
iemesls .
[ ricibai
Noverojumi (] Te ir
1 Es redzgju
1 Man ir
1 Es sadiiros ar
Novietojums JPIC et (stacijas nosaukums)
— uz Iinijas N

(raksturigais punkts)

[ kilometru staba/kilometru atzimes .............................

(numurs)
— attieciba uz manu | [] MOLOIVAZONS ....ueunueneeanienieeteanieaneeneanen. (numurs)
vilcienu | sakabes VagONS ............coceiiiiiiiiiiiiiiiiiian. (numurs)

VEIdS |
— objekts (skatit skaidrojoso vardnicu)
— cilveks
Stavoklis ] stav uz
— nekustigs [l gul uz

[ uzkritis uz

1 iet
— kustigs [ skrien

[ virziena

Novietojums attieciba pret
sliezu celu

P&c Siem zinojumiem var sekot pieprasijums sniegt noradijumus.

Zinojumu elementi tiek sniegti gan dzelzcela uznémuma, gan attie-
cigo infrastruktiiras parvalditaju izveletaja(-s) darba valoda(-s).
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3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

DZELZCELA TERMINOLOGIJAS SKAIDROJOSA VARDNICA

Dzelzcela uznémumam jaizstrada dzelzcela terminologijas skai-
drojosa vardnica par visiem dzelzcela tikliem, kuros darbojas §a
uznémuma vilcieni. Vardnica ir jaieklauj regulari izmantojamie
termini valoda, kuru izvelgjies dzelzcela uzpémums, un to infras-
truktiiras parvalditaju darba valoda(-s), kuru infrastrukttra tiek
izmantota.

Vardnica ir divas dalas:
— terminu priekSmetu raditajs,

— terminu saraksts alfabétiska seciba.

RITOSO SASTAVU APRAKSTOSA SHEMA

Dzelzcela uzpémums sagatavo izmantota rito$a sastava aprak-
stoSo shému, ja tas uzskata, ka $ada shéma dotu labumu ta
darbibai. Taja janorada visi to komponentu nosaukumi, par
kuriem var bt jasazinas ar iesaistitajiem infrastruktiiras parval-
ditajiem. Taja ir parasti izmantojamie nosaukumi standarta termi-
niem valoda, kuru izvélgjies dzelzcela uzne@mums, un to infras-
truktiiras parvalditaju darba valoda(-s), kuru infrastrukttra tiek
izmantota.

INFRASTRUKTURAS BUVJU UN IEKARTU (SLIEZU CELA,
VILCES ELEKTROAPGADES U.C.) APRAKSTS

Dzelzcela uzpémums sagatavo infrastruktiiras btivju un iekartu
(sliezu cela, vilces elektroapgades u.c.) aprakstu, ja tas uzskata,
ka §ads apraksts dotu labumu ta darbibai. Taja norada to kompo-
nentu nosaukumus, par kuriem var biit jasazinas ar iesaistitajiem
infrastruktliras parvalditdgjiem. Taja ir parasti izmantojamie
nosaukumi standarta terminiem valoda, kuru izvElgjies dzelzcela
uznémums, un to infrastruktiiras parvalditaju darba valoda(-s),
kuru infrastruktiira tiek izmantota.

VARDISKO ZINOJUMU VEIDI UN STRUKTURA

ARKARTAS ZINOJUMI

Arkartas zinojumi paredzeti neatliekami izpildamu noradfjumu
parraidisanai saistiba ar dzelzcela drosibu.

Lai novérstu iesp&amos parpratumus, Sie zinojumi ir jaatkarto.

Zemak noraditi galvenie zinojumi, kurus var nositit un kas ir
klasificgti atkariba no vajadzibas.

Ja vajadzigs, infrastruktiiras parvalditajs var papildus definét veél
citus arkartas zinojumus.

Arkartas zinojumiem var sekot rakstisks rikojums (skatit 2. apak-
Siedalu).

Teksts, kas veido arkartas zinojumus, noradits prieksrakstos
masinistiem, 1. papildinagjuma “Sazinas procedliru rokasgra-
mata”, un dokumentacija, ko izsniedz par kustibas vadibu atbil-
digajam personalam.

ZINOJUMI, KURUS NOSUTA KUSTIBAS VADIBAS CENTRS
VAI MASINISTS
— Nepieciesamibas gadijuma apturét visus vilcienus

Ja nepiecieSams apturét visus vilcienus, tas japarraida ar
skanas signalu; ja tas nav iespgjams, jalieto Sada fraze.

Avarija, apturet visus vilcienus

Ja vajadzigs, $aja zinojuma var noradit vietu vai teritoriju.
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4.3.

Bez tam, ja iesp&jams, §is zinojums atri japapildina, noradot
iemeslu, avarijas vietu un vilciena identifikaciju.

gl,(érslis

uz linijas

vai ugunsgreks,

Vilciena masinists ......cccoiveiiiiniicienieiinsceinnnees

(nosaukums) (km)

(numurs)

— Nepieciesamibas gadijuma apturét kadu konkrétu vilcienu

Vilciens .

Avarijas apstasanas

................................ (uz linijas/cela)

(numurs) (nosaukums/numurs)

Sada situacija zinu var papildinat ar Iinijas vai cela nosau-
kumu vai numuru.

ZINOJUMI, KURUS NOSUTA MASINISTS

— Nepieciesamiba partraukt vilces vienibas elektroapgadi

Stravas avarijas atslégSana

Ja iespgjams, Sis zinojums atri japapildina, noradot iemeslu,
avarijas vietu un vilciena identifikaciju.

AttAlumS ..oeiniiii e
(km)
UZ tenteintenneenreneeansesseensesnsessecnsennees Iinijas/cela
(nosaukums/numurs)
SEAYP ittt 1
(stacija (stacija)
Pamatojums .......cooeevieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienne.
Vilciena masinists .......ccoceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniin
(numurs)

Saja situacija zinojumu var papildinat ar linijas vai cela
nosaukumu vai numuru.



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 84

D PIELIKUMS

INFORMACIJA, KURAI ~ JABUT PIEEJAMAI  DZELZCELA
UZNEMUMAM SAISTIBA AR LINIJU(-AM), KURAS TAS IECEREJIS

IZMANTOT
1. DALA. VISPARIGA INF ORMACILIA_PAR INFRASTRUKTURAS PARVAL-
DITAJU
1.1. Infrastruktiiras parvalditaja(-u) nosaukums/identifikacija
1.2. Valsts (vai valstis)
1.3. Iss apraksts
1.4. Visparigo ekspluatacijas noteikumu saraksts (un informacija, ka tos iegiit)

2. DALLA. KARTES UN DIAGRAMMAS

2.1. Geografiska karte

2.1.1. Marsruti

2.1.2. Nozimigakas vietas (stacijas, parki, dzelzcela mezgli, kravas terminali)
2.2. Linijas shema

Informaciju sniedz shémas veida, vajadzibas gadijuma papildinot ar
tekstu. Ja tiek sniegta atseviskas stacijas/parka/novietnes sheéma, linijas
shéma uzradito informaciju var vienkarsot

2.2.1. Attaluma norades

2.2.2. Noradijumi par izmantojamam Iinijam, cilpam, rezerves celiem un lamatas
2.23. Savienojumi starp izmantojamam linijam

2.2.4. Nozimigakas vietas (stacijas, parki, dzelzcela mezgli, kravas terminali)
2.2.5. Visu stacionaro signalu atrasanas vieta un nozime

2.3. Staciju/parku/novietnu shémas (N.B. attiecas tikai uz vietam, kas ir

pieejamas savstarpéji izmantojamam transportam)

Informadcija janorada vietai raksturigas shemas, vajadzibas gadijuma
papildinot ar tekstu

2.3.1. Vietas nosaukums

2.3.2. Vietas identifikacijas kods

2.3.3. Vietas veids (pasazieru terminalis, kravas terminalis, parks, novietne)
2.3.4. Visu stacionaro signalu atrasanas vieta un nozime

2.3.5. Celu identifikacija un plans, tostarp lamatas

2.3.6. Norades par peroniem

2.3.7. Peronu garums

2.3.8. Peronu augstums

2.3.9. Norades par rezerves celiem

2.3.10. Rezerves celu garums

2.3.11. Krasta elektroapgades pieejamiba
2.3.12. Attalums no perona malas I1dz sliezu cela viduslinijai paral€li rites virsmai

2.3.13.  (Pasazieru stacijam) Pieejamibas iespgjas cilvékiem ar ipa§am vajadzibam

3. DALA. TPASA INFORMACIJA PAR LINIJAS IECIRKNIEM

3.1 Visparigs raksturojums
3.1.1. Valsts
3.1.2. Linijas iecirkna identifikacijas kods — valsts kods

3.1.3. Linijas iecirkna 1. gal&jais punkts
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3.1.4.
3.1.5.

3.1.6.
3.1.7.
3.1.8.
3.1.9.

3.1.10.

3.1.11.
3.1.12.
3.1.13.
3.1.14.

3.2.

3.2.1.
3.2.2.
3.23.
3.2.4.
3.2.5.
3.2.6.
3.2.7.
3.2.8.
3.2.9.

3.2.10.
3.2.11.
3.2.12.
3.2.13.
3.2.14.

3.2.15.
3.2.16.
3.2.17.
3.2.18.

3.3.

3.3.1.
3.3.2.
3.3.3.
3.34.
3.3.5.
3.3.6.

3.3.7.
3.3.8.
3.3.9.

3.3.10.

3.3.11.
3.3.12.
3.3.13.

Linijas iecirkna 2. galgjais punkts

Laiks, kad linija atverta satiksmei (pulkstena laiks, dienas, TpaSas izmainas
brivdienas)

Attaluma norades Iinijas malas (biezums, izskats un novietojums)
Satiksmes veids (jaukta, pasazieru, kravas, ...)

Maksimalais atlautais atrums

Jebkada cita informacija, kas nepiecie$ama drosibai

Ipasas vietgjas ekspluatacijas prasibas (tostarp jebkada personalam
vajadziga Tpasa kvalifikacija)

Ipasi ierobezojumi attieciba uz bistamam kravam

Ipasi ierobezojumi attieciba uz kravu

Paraugs zinojumam par pagaidu darbiem (un veids, ka to iegit)
Norade, ka Iinijas iecirknis ir parslogots (2001/14/EK, 22. pants)
Ipasi tehniski raksturlielumi

Infrastruktiras SITS EK verifikacija

Datums, kad linija nodota ekspluatacija savstarp&jai izmantoSanai
Iesp&jamo paso gadijumu saraksts

Iesp€jamo 1paso izp€mumu saraksts

Sliezu platums

Biivju gabarits

Maksimala slodze uz ass

Maksimala slodze uz metru

Skérseniska sliezu slodze

Gareniska sliezu slodze

Likuma minimalais radiuss

Slipuma procents

Slipuma atrasanas vietas

Pienemtais bremzeSanas speks sisteémai, kas neizmanto ritena un sliedes
sakeri

Tilti

Viadukti

Tuneli

Piezimes

Energijas apgades apakssistéma

Energijas apgades SITS EK verifikacija

Datums, kad liija nodota ekspluatacija savstarpgjai izmantoSanai
Iesp€jamo 1paso gadijumu saraksts

Iesp€jamo 1paso izp€mumu saraksts

Energijas apgades sistémas veids (piem&ram, nav, gaisa, tre$as sliedes)

Energijas apgades sistémas frekvence (pieméram, mainstravas, lidzstra-
vas)

Minimalais spriegums
Maksimalais spriegums

lerobezojumi, kas attiecas uz ipaSas(-u) vilces vienibas(-u) energijas
patérinu

Ierobezojums saistiba ar vairaku vilces vienibu atbilstibu kontaktstravas
liniju posmiem (pantografu izvietojumam)

Ka atslegt elektribas padevi
Kontakttikla augstums

Pielaujamais kontakttikla slipums attieciba pret sliedém un slipuma
izmainas
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3.3.14.
3.3.15.
3.3.16.
3.3.17.
3.3.18.
3.3.19.
3.3.20.
3.3.21.

3.4.

3.4.1.
3.4.2.
3.43.
3.44.

3.4.5.
3.4.6.
3.4.7.
3.4.8.
3.4.9.

3.4.10.
3.4.11.
3.4.12.

3.4.13.

3.4.14.

3.4.15.
3.4.16.
3.4.17.
3.4.18.
3.4.19.
3.4.20.
3.4.21.

3.4.22.
3.4.23.
3.4.24.
3.4.25.
3.4.26.
3.4.27.

3.4.28.

3.4.29.

3.4.30.
3.431.

Apstiprinato pantografu veids

Minimalais statiskais speks

Maksimalais statiskais speks

Neitralo posmu atrasanas vietas

Informacija par ekspluataciju

Pantografu nolaisana

NosacTjumi attieciba uz rekuperativo bremzesanu

Maksimala atlaujama vilciena strava

Vadibas nodroSinasanas un signalizacijas apak$sistéma
Vadibas nodrosinasanas un signalizacijas SITS EK verifikacija
Datums, kad Iinija nodota ekspluatacija savstarp&jai izmantoSanai
Iespgjamo 1paso gadijumu saraksts

Iesp&jamo 1paso izp€mumu saraksts

ERTMS/ETCS

IzmantoSanas Itmenis

Blakus linijai uzstaditas fakultativas funkcijas

Uz borta vajadzigas fakultativas funkcijas

Programmatiiras versijas numurs

Datums, kad $T versija nodota ekspluatacija

ERTMS/GSM-R radio

Funkcionalo prasibu specifikacijas noraditas fakultativas funkcijas
Versijas numurs

Datums, kad §1 versija nodota ekspluatacija

ERTM/ETCS 1. limenim ar “infill” funkciju

RitoSajam sastavam vajadziga tehniska istenoSana

B klases vilcienu aizsardzibas, kontroles un bridinajuma sistéma(-s)
Valstu noteikumi B klases sistému ekspluatacijai (+ veids, ka tos iegiit)
Linijas sistéma

Atbildiga dalibvalsts

Sistemas nosaukums

Programmatiiras versijas numurs

Datums, kad $T versija nodota ekspluatacija

Deriguma perioda beigas

Nepieciesamiba pec vienlaikus vairak neka vienas aktivas sist€émas
Borta sistéma

B klases radio sistema

Atbildiga dalibvalsts

Sistemas nosaukums

Versijas numurs

Datums, kad $T versija nodota ekspluatacija

Deriguma perioda beigas

Ipasi nosacfjumi, lai parslégtos starp dazadam B klases vilcienu
aizsardzibas, kontroles un bridinajuma sistémam

Ipasie tehniskie nosacijumi, lai parslégtos starp ERTMS/ETCS un B
klases sistémam

Ipasie nosacijumi, lai parslégtos starp dazadam radio sisttmam
Tehniski traucéta darbiba
ERTM/ETCS

B klases vilcienu aizsardzibas, kontroles un bridinajuma sisteémai
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3.4.32.
3.4.33.
3.4.34.

3.4.35.
3.4.36.

3.4.37.
3.4.38.

3.4.39.
3.4.40.
3.4.41.
3.4.42.

3.5.

3.5.1.
3.5.2.
3.5.3.
3.54.
3.5.5.

ERTM/GSM-R

B klases radio sisteémai

Blakus Itnijai eso$ai signaliz&Sanai

Ar bremzesanas efektivitati saistiti atruma ierobezojumi
ERTM/ETCS

B klases vilcienu aizsardzibas, kontroles un bridindjuma sistémas
Valsti noteiktais reguléjums funkcionéjosai B klases sistémai

Ar bremzgSanas efektivitati saistitais valsti noteiktais regulgjums

Cits valst noteiktais regul&jums, pieméram, dati, kas atbilst U/C brostirai
512 (8. izdevums, 1.1.79. un 2. grozijumi)

Vadibas nodrosinasanas un signalizdacijas infrastruktiras elektromagne-
tiskas savietojamibas jutigums

Prasiba noteikSanai péc Eiropas standartiem

Induktivas bremzes lietoSanas pienemamiba

Magngtiskas bremzes lietoSanas pienemamiba

Prasibas tehniskajiem risinajumiem attieciba uz istenotajiem iznémumiem
Satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakS$sistéma

Satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS EK verifikacija

Datums, kad Iinija nodota ekspluatacija savstarpgjai izmantoSanai
Iesp€jamo 1paso gadijumu saraksts

Iesp&jamo 1paso izpd@mumu saraksts

Valoda, ko izmanto drosibai butiska sazina ar infrastruktiiras parvalditaja
personalu

Ipasi klimatiskie apstakli un ar tiem saistitie noteikumi



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 88

E PIELIKUMS

VALODAS UN SAZINAS PRASMJU LIMENIS

Valodas mutvardu prasmi var iedalit piecos limenos.

Limenis

Apraksts

var pieme@rot savu runas veidu sarunas biedram
var izteikt viedokli

var apspriesties

var parliecinat

var dot padomus

var atrisinat pilniba neparedzgtas situacijas
var izdarit pienémumus

var paust argumentétu viedokli

var atrisinat praktiskas situacijas, kuras ir kads nepare-
dzets elements

var aprakstit

var uzturét vienkarSu sarunu

var atrisinat vienkarSas praktiskas situacijas
var uzdot jautajumus

var atbildét uz jautajumiem

var runat, izmantojot iegaumeétus teikumus

Sis pielikums ir pagaidu dala. Tiek sagatavoti detalizétaki noteikumi, kas tiks
ieklauti Saja SITS péc tas parskatiSanas.

Ir planots arT ieklaut lidzekli, kas jaizmanto, novértjot personas kompetences
Itmeni. Tas biis pieejams §is SITS turpmakaja versija.
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F PIELIKUMS

VADLINIJAS ~ SATIKSMES  NODROSINASANAS UN  VADIBAS
APAKSSISTEMAS NOVERTESANAI

(ST moduja konteksta izteiciens “dalibvalsts” nozimé daltbvalsti vai citu dalib-
valsts nozimétu iestadi, kas veic noveértejumu).

1. Saja pielikuma noteiktas vadlinijas, kam javeicina dalibvalstu novértgjums,
ar ko apstiprina, ka piedavatais(-ie) ekspluatacijas process(-1):

— atbilst 8ai SITS un parada, ka ir izpilditas Direktivas 2001/16/EK
pamatprasibas (') (un visi Direktiva 2004/50/EK ieklautie grozijumi),

— atbilst citiem tiesibu aktiem, ieskaitot Direktivu 2004/49/EK,
un var tikt nodots(-i) ekspluatacija.

2. Attiecigajam infrastruktiiras parvalditajam vai dzelzcela uznpémumam jaies-
niedz dalibvalstij attieciga dokumentacija (ka aprakstits 3. panta zemak),
kura aprakstits(-i) jaunais(-ie) vai grozitais(-ie) ekspluatacijas process(-i).

Par jauna(-o) vai grozita(-o) ekspluatacijas procesa(-u) koncepciju un
izstradi iesniegtajai dokumentacijai jabiit pietickami detalizetai, lai dalib-
valsts varétu saprast piedavajuma logisko pamatu. Turklat, ja apakssis-
témas uzlabo vai atjauno, iesniegtajos datos jaieklauj ari atgriezeniska
saite par ekspluatacija giito pieredzi.

Dokumentaciju var iesniegt ka dokumentu vai elektroniska forma (vai ka
abu veidu apvienojumu). Dalibvalsts var pieprasit papildu kopijas, ja tas ir
vajadzigs noveért€juma veikSanai.

3. Novertgjuma dalas

3.1. Dokumentacija, kura aprakstits(-i) attiecigais(-ie) ekspluatacijas process(-i),
ir vismaz $adi elementi:

— infrastruktiiras parvalditaja vai dzelzcela uzpémuma organizacijas
visparigs apraksts (parskats par vadibu/uzraudzibu un funkcionalitati)
lidz ar precizu informaciju par apstakliem un struktiiru, kada noverte-
jamo(-s) ekspluatacijas procesu(-s) izmantos un ekspluatgs,

— preciza informacija par visiem saistitajiem ekspluatacijas procesiem,
kas javeic (parasti procediras, noradijumi, datorprogrammas utt.),

— apraksts par to, ka attiecigo(-s) ekspluatacijas procesu(-s) istenos,
izmantos un kontrol€s, ieklaujot analizi par jebkadu izmantojamu
pasu aprikojumu,

— preciza informacija par cilvekiem, kurus ietekmés ekspluatacijas
process -i), apmacibu un/vai instruktazu, kas tiks veikta, un riska
novértejumu jebkadai attiecigai situacijai, kura varétu nonakt cilveki,

— Kkartiba, kada tiks veikti ekspluatacijas procesa(-u) turpmaki grozijumi
un atjauninasana (Ieverot: tas neietver turpmakas bitiskas izmainas vai
jaunu(-s) procesu(-s) — $ada gadijuma $ajas vadlinijas paredzeta jaunas
dokumentacijas iesniegSana),

— shéma, kura paradits, ka vajadziga atgriezeniska informacija (un visa
pargja ar ekspluataciju saistita informacija) nonak infrastruktiiras
parvalditaja vai dzelzcela uzpémuma organizacija, iziet no tas un
cirkul€ ap to, atbalstot attiecigos ekspluatacijas procesus,

— apraksti, izskaidrojumi un visi vajadzigie ieraksti, kas vajadzigi, lai
saprastu attiecigo jauna(-o) vai grozita(-o) ekspluatacijas procesa(-u)
koncepciju un izstradi (Ievérot: par droSibai butiskiem procesiem jaie-
klauj ar jauna(-o)/grozita(-o) procesa(-u) istenoSanu saistito risku
analize),

— pieradijums par attieciga(-o) ekspluatacijas procesa(-u) atbilstibu $is
SITS prasibam.

(') Pamatprasibas ir atspogulotas tehniskajos parametros, saskarnés un darbibas efektivitates

prasibas, kas noteiktas $is SITS 4. nodala.
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Vajadzibas gadijuma tiek iesniegti arT $adi elementi:

— saraksts ar specifikacijam vai Eiropas standartiem, saskana ar kuriem ir
apstiprinati attiecigie apaksSsistémas ekspluatacijas procesi, un $adas
atbilstibas pieradijums,

— pieradijums atbilstibai citiem tiesibu aktiem, kas izriet no liguma
(ieklaujot sertifikatus),

— attiecigiem ekspluatacijas procesiem noteiktie IpaSie nosacijumi vai
ierobezojumi.

3.2. Dalibvalsts

— noskaidro attiecigos §is SITS noteikumus, kuriem jaatbilst attiecigajam
(-iem) ekspluatacijas procesam(-iem),

— parbauda, ka iesniegta dokumentacija ir pilniga un atbilst 3.1. pantam,
— parbauda iesniegto dokumentaciju un noverte, vai

— attiecigais(-ie) ekspluatacijas process(-i) atbilst attiecigajam SITS
prasibam,

— jauna(-o) vai parskatita(-o) ekspluatacijas procesa(-u) koncepcija un
izstrade (ieklaujot jebkadu risku novertéSanu) ir pamatota, un tas
parvaldiSana ir kontroléta,

— pasakumi  ekspluatacijas  procesa(-u) istenoSanai un to
izmanto$anai/kontrolei péc tam nodroSinas pastavigu atbilstibu
attiecigajam SITS prasibam,

— dokument€ (novértéjuma zinojuma, skatit 4. pantu zemak) konstaté-
jumus attieciba uz ekspluatacijas procesa(-u) atbilstibu SITS noteiku-
miem.

4. Novertgjuma zinojuma ieklauta vismaz $ada informacija:
— dati par attiecigo infrastruktiiras parvalditaju/dzelzcela uznémumu,

— noverteta(-o) ekspluatacijas procesa(-u) apraksts, ieklaujot informaciju
par jebkadam attiecigam Tpasam procediiram, noradijumiem, datorpro-
grammam,

— ar attieciga(-o) ekspluatacijas procesa(-u) kontroli un izmantoSanu sais-
tito elementu apraksts, tai skaitd uzraudziba, atgriezeniska saite un
pielagosana,

— jebkadu paliginspekciju un auditu zinojumi, kas sastaditi saistiba ar
novertésanu,

— apstiprinajums, ka attiecigais(-ie) ekspluatacijas process(-i) un ta/to
IstenoSanas nosacijumi nodroSinas atbilsttbu §is SITS attiecigajas
nodalas noteiktajam prasibam, ieklaujot jebkadas rezervétas pozicijas
pEc novertejuma pabeigsanas,

— nosacfjumu un ierobezojumu parskats (icklaujot jebkadus piemérotus
ierobezojumus, kas attiecas uz rezervétajam pozicijam) attieciga(-o)
ekspluatacijas procesa(-u) istenosanai,

— novertejuma iesaistitas dalibvalsts iestades nosaukums un adrese, ka art
zinojuma pabeigsSanas datums.

Ja, pamatojoties uz novert€juma zinojumu, infrastruktiiras parvalditajam/dzelzcela
uznémumam nepieskir atlauju/sertifikatu attiecigo ekspluatacijas procesu Tsteno-
Sanai, dalibvalstij jasniedz detalizeti iemesli $adai ricibai saskapa ar Direktivu
2004/49/EK.
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G PIELIKUMS

INFORMATIVS UN NEOBLIGATS TO ELEMENTU SARAKSTS, KAS
JAVERIFICE KATRAM PAMATPARAMETRAM

Sis pielikums ir izstrdades sakuma stadija, un pie ta vél tiks stradats. Tas iekjauts
tikai ka darba dokuments.

Saistiba ar sertifikacijas un atlaujas pieskirSanas procesiem, kas aprakstiti Direk-
tivas 2004/49/EK 10. un 11. panta, $aja pielikuma ir izklastita $ada pamatojosa
informacija:

— A — ieraksts, kas ir organizatoriska rakstura vai attiecas uz principiem un kuru
jaieklauj drosibas vadibas sistema,

— B — ieraksts, kas ir detalizéta procediira vai ekspluatacijas process, kas

atbalsta drosibas vadibas sistémas organizatoriskos principus un kuru pieméro
tikai dalibvalsts teritorija.

o . ) Attiecas uz
Novenel];l é?;;ls para Katra parametra verific€jamie elementi SITS atsauce A/B
DzU P
Dokumentacija Prieksrakstu masinistiem sastadiSana (ieklaujot 4.2.1.2.1. X A
masinistiem tulkosanu [kur vajadzigs] un validacijas
procesu)
IP process DzU vajadzigas informacijas snieg- 4.2.1.2.1. X A
Sanai
Prieksrakstos masinistiem ieklautas §is SITS 42.1.2.1. X B
obligatas prasibas un IP pieprasitas Tpasas
procediiras
Masinista marSruta apraksta sastadiSanas | 4.2.1.2.2.1. X A
process (un validacijas process)
Masinista marSruta apraksta ieklautas $1s SITS | 4.2.1.2.2.1. X B
obligatas prasibas
Process, kada IP informé& DzU par ekspluata- | 4.2.1.2.2.2. X A
cijas noteikumiem/informaciju par ekspluata-
ciju
Process izmainu apkopos$anai ipasa dokumenta | 4.2.1.2.2.2. X A
Process masinistu informe$anai par izmainam | 4.2.1.2.2.3. X A
realaja laika
Process masinistu nodro§inasanai ar informa- 4.2.1.2.3. X A
ciju par vilcienu kustibas grafiku
Process masinistu nodrosinaSanai ar informa- 4.2.1.2.4. X A
ciju par ritoSo sastavu
Process tikai noteiktai vietai raksturigu notei- 4.2.1.3. X B
kumu un kartibas apkoposanai (ieklaujot vali-
dacijas procesu) kustibas vadibas personalam
Dokumentacija par | Ar drosibu saistitas sazinas process starp IP un 4.2.1.4. X A
kustibas vadibu DzU personalu
atbildigajam IP
personalam
Ar dro$ibu saistita Process, ar kuru nodroSina, ka personals 42.1.5., X A
sazina starp DzU un | izmanto darba sazipas metodologiju, ka 4.6.1.3.1.
IP personalu noteikts §1s SITS C pielikuma X A
Vilciena redzamiba | Process, ar kuru nodros$ina, ka vilciena prieks- 422.1.2., X A
gala apgaismojums atbilst §Ts SITS prasibam 433.4.1.
Process, ar kuru nodro$ina, ka vilciena astes 42.2.1.3. X
dalas paziSanas zimes atbilst §is SITS prasibam
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Novertgjamais para-
metrs

Katra parametra verific§jamie elementi

SITS atsauce

Attiecas uz

DzU

1P

A/B

Vilciena dzirdamiba

Process, ar kuru nodroSina, ka vilciena dzirda-
miba atbilst §is SITS prasibam

4222,
4335,

X

Ritek]u identifika-
cija

Process, ar kuru parada atbilstibu §is SITS
P pielikumam

4.2.23.

Kravas vagonu
piekrausana

To piekrausanas noteikumu sastadiSana, kas
jaievero DzU personalam

4.2.2.4.

Vilciena sastavs

Process vilciena sastava noteikumu sastadi-
Sanai (ieklaujot validacijas procesu)

4.2.2.5.

Vilciena sastava noteikumi ieklauj $aja SITS
noraditas obligatas prasibas

42.2.5.

Prasibas bremzg-
Sanai

Process, ar kuru nodro$ina ar marsrutu saistitas
informacijas sniegSanu, kas vajadziga bremzu
darbibas efektivitates aprékinam, vai nepiecie-
Samas faktiskas efektivitates sasniegSanai

4.22.6.2.

Process nepieciesamas bremzu darbibas efekti-
vitates aprékinam vai sasniegSanai (“Bremze-
Sanas noteikumi”)

42262,
43.2.1.

Atbildiba par
vilciena uzturé$anu
darba kartiba

Definicija ar drosibu saistitajam vilciena apri-
kojumam, kas vajadzigs, lai vilcienu varétu
drosi izmantot

4.22.7.1.

Process, ar kuru nodro$ina, ka tiek noteikti
visi vilciena raksturlielumu parveidojumi, kas
ietekmé vilciena darbibas efektivitati, un ka IP
sanem $o informaciju

4.22.7.1.

Process, ar kuru nodro$ina, ka informacija par
vilciena izmanto$anu ir pieejama IP pirms atie-
Sanas

4.22.72.

Vilcienu kustibas
planoSana

Process, ar kuru nodrosina, ka DzU, pieprasot
celu vilcienam, sniedz IP pieprasitos datus

4.23.1.

Vilcienu identificé-
Sana

Process, ar kuru vilcieniem pieskir unikalus un
neparprotamus vilcienu identifikacijas
numurus

4232,

AtieSanas proce-
duras

Pirms atieSanas veicamo parbauzu definicija

4233.1.

Process, ka zino par faktoriem, kas var
ietekmét vilcienu izmantoSanu

42332

Satiksmes vadiba

Lidzeklu nodroSinasana reala laika informa-
cijas registréSanai, ieklaujot $aja SITS piepra-
sitos obligatos datus

4.23.4.1.

Satiksmes nodroSinasanas kontroles un uzrau-
dzibas procediiru definicija

423.4.2.1.

Process, ar kuru nodro$ina liniju stavokla un
vilcienu raksturlielumu izmainu vadibu

4.23.4.2.

Process, ar kuru norada aptuveno laiku, kad
vilciens janodod no viena IP otram

423.422.

Bistamas kravas

Process, ar kuru nodroSina bistamo kravu
uzraudzibu, ieklaujot §1s SITS obligatas
prasibas

42343.
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Novertgjamais para-

Katra parametra verific§jamie elementi

SITS atsauce

Attiecas uz

A/B

metrs
DzU 1P
Darba kvalitate Process, ka uzraudzit visu attiecigo dienestu 4.23.4.4. X B
efektivu darbu un visiem attiecigajiem IP un
DzU darit zinamas §Tbriza tendences X B
Datu registrésana To datu saraksts, kas jaregistré arpus vilciena, 4.2.3.5.1. X A
ieklaujot $aja SITS obligati registréjamo
vienibu sarakstu
To datu saraksts, kas jaregistré vilciena, 42352, X A
ieklaujot 8$aja SITS obligati registr&jamo 4.3.2.3.
vienibu sarakstu
Traucéts darbibas Process, ka citus lietotajus informé par apstak- 4.2.3.6.2. X A
rezims liem, kas var izraisit darba traucgjumus
X A
To noradijumu definicija, kas IP jasniedz 4.2.3.6.3. X B
vilcienu masinistiem, kad darbs ir traucéts
Tadu piemérotu pasakumu definicijas, kas 4.2.3.6.4. X B
attiecas uz paredzamajiem darba traucgjumu
scenarijiem, ieklaujot Saja SITS minétas
prasibas
Pasakumi arkartas Process, ar kuru defin€ un dara zinamus pasa- 4.2.3.7. X A
situacija kumus darbam arkartas situacija
Process, ar kuru pasazieriem sniedz drosibas 4.2.3.7. X A
instrukcijas un noradijumus arkartas situacijas
Palidziba vilciena Process, ka palidzet vilciena apkalpei, kuras 4.2.3.8. X A
apkalpei nopietna darbs ir traucéts, lai neatpaliktu no kustibas
negadijuma grafika
Profesionala Process profesiondlo zinaSanu novértésanai 4.6.1.1. X A
kompetence un saskana ar §1s SITS obligatajam prasibam
valodu prasme X A
Kvalifikacijas vadibas sistemas definicija, lai 4.6.1.2. X A
nodro$inatu personala spgjas pielietot savas
zinaSanas praks€ saskana ar §is SITS obliga- X A
tajam prasibam
Process, ar kuru novérté, vai valodu prasme 4.6.2. X A
atbilst §7s SITS obligatajam prasibam
X A
Vilciena apkalpes novertéSanas  process, 4.63.1., X A
tostarp, tiek novertéta: 4.6.3.2.3.
pamatkvalifikacija, procedliras un valodas X A
zinasanas,
marSruta parzinasana,
zinaSanas par ritoSo sastavu,
ipasa kvalifikacija (pieméram, attieciba uz
gariem tuneliem)
Apmacibas un kompetences vajadzibu analizes 4.6.3.2. X A
definicija personalam ar droSibai batiskiem
uzdevumiem, nemot véra §is SITS obligatas X A
prasibas
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o Attiecas uz
Novertgjamais para-

metrs Katra parametra verific§jamie elementi SITS atsauce A/B
DzU 1P
Veselibas un Process, ar kuru nodrosina personala medici- 4.7.1. X
drosibas nosacijumi | nisko atbilstibu, ieklaujot narkotiku un alko-
hola ietekmes kontroli uz personas darba X
kvalitati
Kritériju noteikSana: 4.7.2., 4.7.3., X A
arodslimibu arstu un medicinisko organizaciju 4.7.4. X
apstiprinasanai,

psihologu apstiprinasanai,

mediciniskajai un psihologiskajai izmekléSanai

Medicinisko prasibu noteikSana, icklaujot 4.7.5. X

— vispargjo veselibu, X
— redzi,

— dzirdi,

— gritniecibu (vilcienu masinistém)

Ipasas prasibas vilcienu maginistiem: 4.7.6. X A
— redze,
— dzirdes/runas prasibas,

— antropometrija
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H PIELIKUMS

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ VILCIENA MASINISTA
PROFESIONALO KVALIFIKACIJU

1. Visparigas prasibas

—  Sis pielikums, kas jalasa saistibd ar 4.6. un 4.7. apaksiedalu, ir tadu
elementu saraksts, kas atziti par svarigiem vilciena vadiSanai Eiropas
parasto dzelzcelu tikla.

Japiezimé, ka, lai gan Sis dokuments ka visparigi piemérojams saraksts ir
pabeigts, tam bis papildus vietgja rakstura vai uz atsevisku valsti attieci-
namas pozicijas, kas vél tiks izstradatas.

—  lIzteiciens “profesionala kvalifikacija” §1s SITS konteksta attiecas uz tiem
elementiem, kas ir svarigi, lai nodrosinatu to, ka operatori ir apmaciti un
spgj saprast un izpildit sava uzdevuma elementus.

—  Noteikumi un procediira attiecas uz veicamo uzdevumu un personu, kas
veic uzdevumu. Sos uzdevumus var veikt jebkura pilnvarota un kvalificéta
persona neatkarigi no nosaukuma, amata vai pakapes, ko izmanto notei-
kumos un procediira vai attiecigaja uznémuma.

—  Visam pilnvarotajam un kvalific€tajam personam japilda visi noteikumi un
procediiras saistiba ar veicamo uzdevumu.

2. Profesionalas zinaSanas

Jebkuras pilnvaras iegliSanai nepiecieSams sekmigi nokartot sakotn&jos parbaudi-
jumus un ieverot pastavigas noveérté€sanas un apmacibas noteikumus, ka aprakstits
4.6. apaksiedala.

2.1.  Visparigas profesionalds zinasanas

—  Visparigie dzelzcela sisteémas droSibas vadibas principi, kas attiecas uz
uzdevumu, tostarp saskarnes ar citam apakssist€émam,

—  visparigie nosacijumi, kas ir saistiti ar pasazieru un/vai kravas drosibu un
to cilvéku drosibu, kuri atrodas uz sliezu cela vai tuvu tam,

—  veselibas un drosibas nosacijumi darba,
—  visparigie dzelzcela sistémas drosibas principi,

—  personiska drosiba, tostarp, izkdpjot no masinista kabines uz izmantojamas
linijas,

—  visparigie droSas iekrauSanas un izkrausanas principi (kravas operatoriem),

—  vilciena sastadiSana (ka@ prasa uzpémums),

—  visparigo elektribas principu parzinasana attieciba uz rito$o sastavu un

infrastrukttru.

2.2. Zinasanas par ekspluatacijas procediiram un drosibas sistemam, kas
attiecas uz izmantojamo infrastruktiiru

—  Ekspluatacijas procediiras un drosibas noteikumi,

—  vadibas nodro$inasanas un signalizacijas sistéma, tostarp saistitiec noradi-
jumi par signalizéSanu kabing,

—  noteikumi vilcienam, kas brauc normalos, traucgtos vai arkartas apstaklos,

—  sazinas principi un formaliz&ta zinoSanas procedira, tostarp sakaru iekartu
lietoSana,

—  ekspluatacijas procesa iesaistito personu dazada nozime un atbildiba,

—  dokumenti un cita ar uzdevumu saistita informacija, tostarp papildu infor-
macija par §ibriza nosacljumiem, pieméram, attieciba uz atruma ierobezo-
jumiem vai pagaidu signalu sapem$anu pirms atieSanas.

2.3. ZindSanas par ritoso sastavu

—  Vilces vienibas aprikojums, kas attiecas uz vilciena vadiSanu:
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3.

—  komponenti un to nozime,
—  sakaru un arkartas iekartas,

—  kontroles ierices un indikatori, kas ir maSinista riciba un kas
attiecas uz vilci, bremzém un ar satiksmes droSibu saistitiem
elementiem.

Riteklu aprikojums, kas attiecas uz vilciena vadisanu:
—  komponenti un to nozime,

—  kontroles ierices un indikatori, kas ir masinista riciba un attiecas uz
bremz&ém un ar satiksmes droSibu saistitiem elementiem,

—  ritek]a iekSpus€ un arpusé eso$a mark&uma nozime un simboli, ko
lieto, parvadajot bistamas kravas.

MarSruta parzinasana

Marsruta parzinaSana ietver specifiskas zinaSanas un/vai pieredzi par atseviska
marSruta raksturlielumiem, kas ma$inistam jazina, pirms tam atlauj braukt ar
vilcienu $aja marSruta uz savu atbildibu. Ta ietver zinaSanas, kas vajadzigas
papildus tai informacijai, ko sniedz signali un dokumenti, pieméram, kustibas
grafiks un citi borta dokumenti, ka ari papildus zinaSanam par ekspluatacijas un
drosibas noteikumiem, kas attiecas uz marSrutu un ka noteikts §1 pielikuma
2.2. punkta.

Marsruta parzina$ana jo ipasi ietverta $adu elementu parzinasana:

4.

ekspluatacijas nosacijumi, pieméram, vadibas nodro§inasanas un signaliza-
cijas un sazipas nosacijumi,

signali, stavi kapumi vai kritumi un parbrauktuvju atraanas vietas,

parejas punkti starp dazadam ekspluatacijas sisttmam vai energoapgades
veidiem,

vilces energoapgades veids attiecigaja linija, tostarp neitralo posmu atra-
$anas vietas,

vietgjie ekspluatacijas un arkartas noteikumi,
stacijas un pieturvietas,
vietgjas iekartas (novietnes, rezerves celi,...), ka prasa uzgpémums.

Sp€ja praktiski izmantot zinasanas

Personalam, kas pilda vilciena vadiSanas pienakumus, jasp€j veikt turpmak
minétie uzdevumi (péc vajadzibas atkariba no uznémuma darbibas).

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Sagatavoties darbam

noteikt darama darba saturu, tostarp jebkadus atbilstosus dokumentus,
nodrosinat, ka dokumenti un vajadzigais aprikojums ir pilnigs,
parbaudit jebkadas borta dokumentos noteiktas prasibas.

Veikt vilces vienibai prasitos testus, parbaudes un verifikdcijas pirms atie-
Sanas

Piedalities vilciena bremzu darbibas parbaude

pirms vilciena atieSanas parbaudit, pamatojoties uz attiecigiem dokumen-
tiem, vai pieejama bremzu darbibas efektivitate atbilst tai, kada tiek prasita
attiecigajam vilcienam un attiecigajai Iinijai, pa ko vilcienam jabrauc,

piedalities bremzu testos, ka to prasa attiecigie ekspluatacijas noteikumi,
un parbaudit, vai bremzu sisteéma darbojas pareizi.

Vadit vilcienu, ieverojot atbilstoSos drosibas noteikumus, brauksSanas
noteikumus un kustibas grafiku

sakt vilciena kustibu tikai tad, ja visas attiecigajos noteikumos minétas
prasibas — jo ipasi attieciba uz datiem par vilcienu — ir izpilditas,

vadot vilcienu, vérot signalus gar sliezu cela malam un kabing esoSajas
ierices, tos nekav€joties un pareizi saprast un attiecigi reaggt,
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

nemt vera vilciena atruma ierobezojumus attieciba uz vilciena veidu, linijas
raksturlielumiem, vilces vienibu un jebkadu citu informaciju, kas vilciena
maSinistam sniegta pirms atieSanas.

Rikoties un zipot atbilstosi piemérojamajiem noteikumiem sliezu celam
blakus esoSo iekartu vai ritosa sastava kliudainas darbibas vai defektu
gadijuma

Veikt pasakumus attieciba uz ekspluatacijas starpgadijumiem un negadi-
Jjumiem, jo ipasi attieciba uz vilciena aizsardzibu, ugunsgréku vai bista-
majam kravam

veikt visus piemérotos pasakumus, lai aizsargatu pasaZierus un citas
personas, kas vargtu tikt apdraudétas. Sniegt vajadzigo informaciju un
atbilsto$i nepiecieSamibai piedalities pasazieru evakuacija,

pienacigi informét infrastruktiiras parvalditaju,
sazinaties ar vilciena personalu (atbilstosi dzelzcela uznémuma prasibam),

piemérot Ipasos noteikumus attieciba uz bistamo kravu transportu.

Noteikt apstakjus, kados turpinat braukt péc starpgadijumiem, kas ietekmé
ritoso sastavu

atkariba no ekspluatacijas procediiram un pamatojoties uz pasa veiktu
parbaudi vai padomu no malas, piepemt 1émumu, vai vilciens var turpinat
braukt un kadi nosacijumi jaievéro,

sazinaties ar infrastrukttiras parvalditaju, ka to prasa ekspluatacijas notei-
kumi.

Novietot vilcienu un veikt visus prasitos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
apstadinats vilciens paliek nekustigs

Sazinaties ar infrastruktiras parvalditaja par kustibas vadibu atbildigo
personalu

Zinot par jebkadiem neparastiem atgadijumiem attieciba uz vilciena
ekspluataciju, infrastruktiiras stavokli utt.

S0 zinojumu, ja prasits, sniegt rakstiski dzelzcela uzpnémuma izveleta
valoda.



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 98

1 PIELIKUMS

NAV IZMANTOTS
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J PIELIKUMS

OBLIGATAS PRASIBAS ATTIECIBA uz PROFESIONALO
KVALIFIKACIJU AR VILCIENA PAVADISANU  SAISTITIEM

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

UZDEVUMIEM
Visparigas prasibas

— Sis pielikums, kas jalasa saistiba ar 4.6. un 4.7. apaksiedalu, ir tadu
elementu saraksts, kas atziti par svarigiem vilciena pavadiSanai Eiropas
parasto dzelzcelu tikla.

Japiezimé, ka, lai gan Sis dokuments ka visparigi piemérojams saraksts
ir pabeigts, tam biis papildus viet€ja rakstura vai uz atsevisku valsti
attiecinamas pozicijas, kas vel tiks izstradatas.

— lIzteiciens “profesionala kvalifikacija” §is SITS konteksta attiecas uz
tiem elementiem, kas ir svarigi, lai nodroS§inatu to, ka operatori ir
apmaciti un spgj saprast un izpildit sava uzdevuma elementus.

— Noteikumi un procediira attiecas uz veicamo uzdevumu un personu,
kas veic uzdevumu. Sos uzdevumus var veikt jebkura pilnvarota un
kvalificéta persona, neatkarigi no nosaukuma, amata vai pakapes, ko
izmanto noteikumos un procediira vai attiecigaja uznémuma.

— Visam pilnvarotajam un kvalific8tajam personam japilda visi noteikumi
un procediiras saisttba ar veicamo uzdevumu.

Profesionalas zinasanas

Jebkuras pilnvaras iegliSanai nepiecieSams sekmigi nokartot sakotngjos
parbaudijumus un ieverot pastavigas novert€Sanas un apmacibas notei-
kumus, ka aprakstits 4.6. apaksiedala.

Visparigas profesionalas zinasanas

— Visparigie dzelzcela sistémas drosibas vadibas principi, kas attiecas uz
uzdevumu, tostarp saskarnes ar citam apakssistémam,

— visparigie nosacijumi, kas ir saistiti ar pasazieru un/vai kravas drosibu
un to cilvéku drosibu, kuri atrodas uz sliezu cela vai tuvu tam,

— veselibas un dro$ibas nosacijumi darba,
— visparigie dzelzcela sistémas drosibas principi,

— personiska drosiba, tostarp, izkapjot no masinista kabines uz izmanto-
jamas linijas.

Zinasanas par ekspluatacijas procediiram un drosibas sistémam, kas
attiecas uz izmantojamo infrastruktiiru

— Ekspluatacijas procediiras un drosibas noteikumi,
— vadibas nodrosSinasanas un signalizacijas sistéma,

— sazipas principi un formaliz&ta zinoSanas procedira, tostarp sakaru
iekartu lietoSana,

Zinasanas par ritoSo sastavu
— Pasazieru vagona ieksgjais aprikojums,

— siku defektu novérSana rito$a sastava pasazieru zona, ka prasa dzelz-
cela uzpemums.

Marsruta parzinasana

— Ar darbu saistiti jautajumi (piemeram, dispecera pakalpojumu metode)
atseviskas vietas (signaliz€Sana, stacijas aprikojums utt.),

— stacijas, kur pasazieri var iekapt vai izkapt,

— vietgjais ekspluatacijas un arkartas rezims, kas ir specifisks marsruta
linijai(-am).

Spéja praktiski izmantot zinaSanas

— Parbaudes pirms vilciena atieSanas, tostarp bremzu parbaudes un
pareizas durvju aizvérSanas parbaude,

— atieSanas procesi,
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saskarsme ar pasazieriem, jo TpaSi saistiba ar apstakliem, kas skar
pasazieru drosibu,

traucéts darbibas rezims,

defekta iesp&jamibas novértésana pasazieru zona, uz ko reage atbilstosi
noteikumiem un Kartibai,

aizsardzibas un bridinajuma pasakumi, ka prasits noteikumos un
kartiba, vai palidzot vilciena masinistam,

vilciena evakuacija un pasazieru dro§iba, jo 1pasi, ja tiem jaatrodas uz
linijas vai tuvu tai,

sazina ar infrastruktiras parvalditaja personalu, palidzot vilciena masi-
nistam vai evakuacijas laika,

zinosana par jebkadiem neparastiem atgadijumiem attieciba uz vilciena
darbibu, ritosa sastava stavokli un pasazieru drosibu. So zinojumu, ja
prasits, veic rakstiski dzelzcela uznémuma izveleta valoda.
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K PIELIKUMS

NAV IZMANTOTS
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L PIELIKUMS

OBLIGATAS_ PRASIBAS ATTIECIBA _UZ PROFES!ONALO
KVALIFIKACIJU VILCIENA DARBGATAVIBAS NODROSINASANAI

1.

2.1.

2.2.

2.3.

Visparigas prasibas

— Sis pielikums, kas jalasa saistiba ar 4.6. apaksiedalu, ir tadu elementu
saraksts, kas atziti par svarigiem vilciena darbgatavibas nodro§inasanai
Eiropas parasto dzelzcelu tikla.

Japiezimég, ka, lai gan Sis dokuments ka visparigi piemérojams saraksts
ir pabeigts, tam biis papildus viet€ja rakstura vai uz atsevisku valsti
attiecinamas pozicijas, kas vél tiks izstradatas.

— lzteiciens “profesionala kvalifikacija” $is SITS konteksta attiecas uz
tiem elementiem, kas ir svarigi, lai nodroSinatu to, ka operatori ir
apmaciti un spgj saprast un izpildit sava uzdevuma elementus.

— Noteikumi un procediira attiecas uz veicamo uzdevumu un personu,
kas veic uzdevumu. Sos uzdevumus var veikt jebkura pilnvarota un
kvalificéta persona, neatkarigi no nosaukuma, amata vai pakapes, ko
izmanto noteikumos un procediira vai attiecigaja uznémuma.

— Visam pilnvarotajam un kvalificétajam personam japilda visi noteikumi
un procediiras saistiba ar veicamo uzdevumu.

Profesionalas zinasanas

Jebkuras pilnvaras iegliSanai nepiecieSams sekmigi nokartot sakotngjos
parbaudijumus un ieverot pastavigas novertéSanas un apmacibas notei-
kumus, ka aprakstits 4.6. apaksiedala.

Visparigas profesionalas zinasanas

— Visparigie dzelzcela sistémas drosibas vadibas principi, kas attiecas uz
uzdevumu, tostarp saskarnes ar citam apakssistémam,

— visparigie nosacijumi, kas ir saistiti ar pasazieru un/vai kravas drosibu,
tostarp ar bistamo kravu un ipasu kravu parvadasanu,

— veselibas un dro$ibas nosacijumi darba,
— visparigie dzelzcela sistémas drosibas principi,
— personiska drosiba, atrodoties uz dzelzcela linijam un to tuvuma,

— sazipas principi un formaliz&ta zinoSanas procedira, tostarp sakaru
iekartu lietoSana.

Zinasanas par ekspluatacijas procediiram un drosibas sistemam, kas
attiecas uz izmantojamo infrastruktiru

— Vilcienu darbiba normalos, traucgtos un arkartas apstaklos,

— ckspluatacijas procediiras atseviskas vietas (signaliz€Sana, stacijas/-
novietnes/parka aprikojums) un drosibas noteikumi,

— vietgjie ekspluatacijas noteikumi.

Zinasanas par vilciena aprikojumu

— Vagonu un riteklu aprikojuma uzdevums un lietoSana,
— tehnisko parbauzu noteikSana un veikSana.

Sp€ja praktiski pielietot zinaSanas

— Vilciena sastadiSanas, bremzgSanas, iekrausanas noteikumu pieméro-
$ana, lai nodroSinatu, ka vilciens ir darba kartiba,

— ritek]lu mark&uma un iezimju sapraSana,

— process vilciena darbsp&jas noteik$anai un nodros§inasanai,

— sazina ar vilciena apkalpi,

— sazina ar personalu, kas atbildigs par vilcienu kustibas kontroli,

— traucéts darbibas rezims, jo ipasi ta ietekme uz vilcienu darbgatavibas
nodro$inasanu,
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— aizsardzibas un bridinasanas pasakumi, k@ to prasa visparigie vai
vietgjie noteikumi attiecigaja vieta,

— pasakumi, kas veicami, notiekot negadijumiem ar bistamajam kravam
(attieciga gadijuma).
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N PIELIKUMS

VADLINIJAS ISTENOSANAI

Zemak redzama tabula ir informativa, un taja minéti 4. nodala izklastitie nosacljumi un ar $iem nosacijumiem saistitie
iesp&jamie izraisoSie faktori.

4. nodalas iedala

Darbs, kas javeic IP/DzU, lai panaktu atbilstibu
prasibam

Iesp&jamais izraisoSais faktors

4.2.1.2.1.
PriekSraksti masinis-
tiem

DzU — tada dokumenta vai elektroniska datu
nesgja izstrade/parskatiSana, kura ietvertas
ekspluatacijas procediiras, kas vajadzigas,
izmantojot IP tiklu

Izmainas tikla ekspluatacijas noradijumos

4.2.1.2.2.1. DzU - tada dokumenta vai elektroniska datu | Izmainas tikla infrastruktira (pieméram,

Marsruta apraksta nesgja izstrade/parskatiSana, kura ietverts | dzelzcela mezgla parveidoSana, izmainas

sagatavoSana izmantojamo liniju apraksts signalierices), ka rezultata tiek grozita infor-
macija par marSrutu

42.1222. DzU — kartibas definéSana/parskatiSana, kada | Izmainpas DzU darba drosibas vadibas

Parveidotie elementi

masnistiem sniedz informaciju dokumenta vai
elektroniska datu nesg€ja par jebkadiem izmai-
nitiem [mar$ruta] elementiem

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.2.1.2.2.3.
Magsinistu informéSana
realaja laika

IP — Kkartibas defingSana/parskatisana, kada
masinistus informé realaja laika par visiem
parveidojumiem [marsSruta] drosibas notei-
kumos

Izmainas IP vai DzU organizatoriskaja struk-
tara, ka rezultata mainas nozime un atbildiba

42.1.2.3.
Kustibas grafiks

DzU - kartibas definéSana/parskatiSsana, kada
maSinistiem sniedz informaciju par kustibas
grafiku dokumenta vai elektroniska formata

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sist€mas ievieSana
4.2.1.24. DzU — dokumenta vai elektroniska datu nesgja | Izmainas DzU darba droSibas vadibas

Ritosais sastavs

izstrade/parskatiSana, kura ietvertas ekspluata-
cijas procediiras, kas ir saistitas ar darbu ar
ritoSo sastavu traucéta darbibas rezima

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jauna/parveidota rito§a sastava ievieSana

42.1.3.
Dokumentacija DzU
personalam, kas nav
vilcienu masinisti

DzU — dokumenta vai elektroniska datu nesgja
izstrade/parskatiSana, kura ietvertas ekspluata-
cijas procediras darbiniekiem, kas nav
vilcienu masinisti un kas strada IP tikla vai
to izmanto

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Izmainas tikla infrastruktara, ka rezultata
tiek grozita informacija par marSrutu, vai
tiek ieviests jauns/parveidots ritoSais sastavs

42.1.4.
Dokumentacija IP
personalam, kas dod
vilcienu kustibas

IP — dokumenta vai elektroniska datu nesgja
izstrade/parskatiSana, kura ietvertas tikla
ekspluatacijas procediiras, tostarp sazinas prin-
cipi un veidlapu gramatina

Izmainas tikla ekspluatacijas noteikumos,
kuras veiktas noskaidrotu uzlabojumu rezul-
tata (pieméram, uzlabojumi pe&c pétjjuma
noskaidrotiem ieteikumiem)

atlauju
Izmainas fikla infrastruktira, ka rezultata
tiek groziti ekspluatacijas nosacijumi
4.2.1.5. IP/DzU — dokumenti/elektroniski datu nesgji, | Saistiba ar 4.2.1.2.1., 4.2.1.3. un

Ar drosibu saistita
sazina starp DzU un IP
personalu

kas mingti 4.2.1.2.1., 4.2.1.3. un 4.2.1.4. apak-
Siedala, lai ieklautu darba sazinas metodolo-
giju, ka noradits §is SITS C pielikuma

4.2.1.4. apaksiedalu

4.2.2.1.2.
Vilciena redzamiba
(prieksgals)

DzU - kartibas definéSana/parskatiSana, kada
masinisti un/vai citi operatori nodroSina
pareizu priekSgala apgaismojumu

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jauna/parveidota rito$a sastava ievieSana
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4. nodalas iedala

Darbs, kas javeic IP/DzU, lai panaktu atbilstibu
prasibam

Iesp&jamais izraisosais faktors

4.2.2.1.3.
Vilciena redzamiba
(astes dala)

DzU - kartibas definéSana/parskatiSsana, kada
ma$inisti un/vai citi operatori nodroSina
pareizu vilciena astes dalas atpaziSanu

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jauna/parveidota ritosa sastava ievieSana

4.2.2.4. DzU — dokumenta vai elektroniska datu nesgja | Izmainas DzU darba droSibas vadibas
Kravas vagonu izstrade/parskatiSana, kas ietver piekrausanas | sistéma jauna/parveidota rito$a sastava vai
piekrausana noteikumus, kas jaievéro DzU personalam satiksmes plismas rezultata

42.25. DzU — kartibas defing$ana/parskatiSana, kada | Izmainas DzU darba drosibas vadibas

Vilciena sastavs

janodrosina, ka vilciens atbilst tam pieskir-
tajam celam

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

Izmainas tikla ekspluatacijas noteikumos,
kas ietekmé vilciena sastavu

Jauna/mainita infrastruktiira, signaliz€Sanas
iekartas vai jaunas (elektroniskas) satiksmes
vadibas sistémas ievieSana

4.22.6.1.
Obligatas prasibas
bremzu sist€mai

DzU - kartibas definéSana/parskatiSana, kada
operatoriem janodroSina, lai vilciena vagoni
atbilstu bremzgSanas prasibam

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

4.2.2.6.2.
Bremze$anas efektivi-
tate

IP — Kkartibas definéSana/parskatiSana, kada
DzU nodrosina informaciju par bremzeSanas
efektivitati

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

DzU — dokumenta vai elektroniska datu nesgja
izstrade/parskatisana, kura ietverti bremze-
Sanas noteikumi, kas personalam jaievéro,
nemot véra marsruta(-u) geografiju, pieskirto
celu un ERTMS/ETCS attistibu

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

Izmainas tikla ekspluatacijas noteikumos,
kas ietekmé bremze$anas noteikumus

Jauna/maintta infrastruktiira, signaliz€Sanas
iekartas vai jaunas (elektroniskas) satiksmes
vadibas sisteémas ievieSana

Jauna/parveidota rito§a sastava ievieSana

422.7.1.

Vilciena uzturé$ana
darba kartiba (vispa-
rigas prasibas)

DzU — kartibas definéSana/parskatiSsana, kada
operatoriem janodro$ina, ka ritekli ir darba
kartiba, tostarp IP informé&Sana par izmainam,
kam var biit ietekme uz vilciena kustibu un
braukSanu traucéta rezima

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

4.2.2.7.2.
Prasitie dati

DzU - kartibas definéSana/parskatiSsana, kada
nodros$ina, ka informacija par vilcienu kustibu
ir pieejama IP pirms vilciena atieSanas

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas

sistémas ievieSana

423.2.
Vilcienu identifikacija

IP — Kkartibas definéSana/parskatiSana, kada
vilcieniem pieskir neparprotamus identifika-
cijas numurus

Izmainas IP vai DzU vilcienu kustibas
planoSanas sisttma, ka rezultata mainas
nozime un atbildiba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sist€mas ievieSana
4.2.3.3.1. DzU — to parbauzu defin€Sana/parskatiSana, | Izmainas DzU darba drosibas vadibas

Parbaudes pirms atie-
Sanas

kuras javeic pirms vilciena atieSanas

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba
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4. nodalas iedala

Darbs, kas javeic IP/DzU, lai panaktu atbilstibu
prasibam

Iesp&jamais izraisosais faktors

42332.
IP inform@Sana par

vilciena ekspluatacijas

DzU — kartibas definé$ana/parskatiSana, kada
zino par faktoriem, kas saistiti ar ritoSo
sastavu un kas var ietekmét vilcienu kustibu

Izmainas DzU vai IP darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

stavokli
Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sist€mas ievieSana

4234.1. IP — satiksmes nodroSinasSanas kontroles un | Izmainas DzU vai IP darba drosibas vadibas

Satiksmes vadiba
(visparigas prasibas)

uzraudzibas kartibas definéSana/parskatiSana,
tostarp saskarne ar jebkuru DzU prasitu
papildu procesu

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sist€mas ievieSana
4.23.4.2. IP — kartibas definéSana/parskatiSana, kada | Izmainas DzU darba drosibas vadibas

ZinoSana par vilcie-
niem

zino par vilciena atrasanas vietu, ieklaujot
pienaks$anas/atieSanas  registréSanu  realaja
laika un paredzéto nodoSanas laiku citiem IP

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas

sistémas ievieSana

4.2.3.4.3.
Bistamas kravas

DzU — bistamo kravu transporta uzraudzibas
kartibas defin€Sana/parskatisana, ieklaujot IP
pieprasitas informacijas sniegSanu

Izmainas DzU vai IP darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

42344,
Darbibas kvalitate

IP/DzU — dokumentgta kartiba, ar ko apraksta
iek$gjos procesus uzraudzibai, darba efektivi-
tates parskatam un tikla efektivitates paaugsti-
nasanai veicamo uzlabojumu noteikSanai

Izmainas DzU vai IP satiksmes vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sistémas ievieSana, ieklaujot darbibas efekti-
vitates uzraudzibu

423.5.1.
Uzraudzibas datu
registréSana arpus
vilciena

IP — pieprasito datu registrésanas kartibas defi-
néSana/parskatiSana, ka arl uzglabasanas un
piekliiSanas nosacTjumi

Izmainas IP darba drosibas vadibas sistema,
ka rezultata mainas nozime un atbildiba

Izmainas tikla infrastruktora, ka rezultata
nomaina/izmaina uzraudzibas aprikojumu

42.3.5.2.
Uzraudzibas datu
registréSana vilciena

DzU — pieprasito datu registréSanas kartibas
definésana/parskatiSsana, ka ari uzglabasanas
un piekltsanas nosacijumi

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

Jauna/parveidota rito$a sastdva ievieSana

(lokomotives, motorvilcieni)

4.2.3.6.1.
Traucéts darbibas

rezims — citu lietotaju

IP/DzU — kartibas definéSana/parskatiSana,
kada inform&t vienam otru par situdcijam,
kas var kaitét dro§ibai, darbibas efektivitatei

Izmainas 1P vai DzU satiksmes vadibas
sistéma, ka rezultata mainas lomas un atbil-
diba

informésana vai tikla darbspgjai
Jaunas (elektroniskas) satiksmes vadibas
sistémas ievieSana
42.3.6.2. IP — noradijjumu definé$ana/parskatiS$ana masi- | Izmainas IP vai DzU satiksmes vadibas
Vilcienu masinistu nistiem, kuriem jastrada traucéta darbibas | sistéma, ka rezultata mainas lomas un atbil-
informésana rezima diba
4.2.3.6.3. IP — kartibas defing€Sana/parskatiSana darbam | Izmainas IP vai DzU satiksmes vadibas

Arkartas pasakumi

traucéta rezima, tostarp ritoSa sastava un
infrastrukttiras klumes (arkartas pasakumi)

sisttma, ka rezultata mainas lomas un atbil-
diba

Izmainas fikla infrastruktiira vai jauna/par-
veidota rito$a sastava ievieSana
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4. nodalas iedala

Darbs, kas javeic IP/DzU, lai panaktu atbilstibu
prasibam

Iesp&jamais izraisosais faktors

4.23.7.
Vadiba arkartas situa-
cija

IP/DzU - Kkartibas definéSana/parskatisana,
kura noteikti pasakumi, kas javeic arkartas
situacijas

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas lomas un atbil-
diba

423.8.

Palidziba vilciena
apkalpei negadijuma
vai nopietnu ritosa
sastava darbibas trau-
cjumu gadijuma

DzU — kartibas definéSana/parskatiSana par to,
ka vilciena apkalpei jarikojas rito$a sastava
tehniskas vai citas klimes gadijuma

Izmaingas DzU satiksmes vadibas sistéma, ka
rezultata mainas lomas un atbildiba

Jauna/parveidota ritosa sastava ievieSana

44.
Ekspluatacijas noteikumi

IP/DzU — noteikumu un kartibas definéSana,
kas jaievero attiectba uz ETCS un GSM-R
un/vai HABD

ETCS  signalizeéSanas  sistémas  un/vai
GSM-R radio sistémas un/vai HABD ievie-
Sana

4.6.1.1.
Profesionalas zinasanas

IP/DzU — profesionalo zinasanu novértésanas
procesa defing$ana

Izmainas IP/DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.6.1.2.
Sp&ja praktiski
izmantot zinasanas

IP/DzU — kompetences vadibas sistémas defi-
néSana/parskatiSana, kam janodrosina perso-
nala sp&ja praktiski izmantot zinasanas

Izmaigas IP/DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.6.2.2. IP/DzU — valodu prasmes novertéSanas | Izmainas IP/DzU darba drosibas vadibas
Valodu zinasanu kartibas defingSana/parskatisana sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
Itmenis diba
4.6.3.1. IP/DzU — personala novértéSanas procesa(-u) | Izmainas IP/DzU darba drosibas vadibas
Personala novértésana | defingSana/parskatisana, tostarp attieciba uz: sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
- tel ti . . . . dib.
pamatelementt — pieredzi/kvalifikaciju, 1a

— valodu zina8anam,

— kompetences uzturéSanu
4.6.3.2. IP/DzU — personala apmacibas analizes veik- | Izmainas IP/DzU darba drosibas vadibas

Apmacibas vajadzibu
analize

Sanas un atjauninaSanas procesa definéSana/-
parskatiSana

sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.6.3.2.3.
Ipasas prasibas vilciena
apkalpei

DzU - ta procesa definéSana/parskatisana, kada
vilciena apkalpe apgiist un saglaba zinasanas par:

— marsrutu,

— ritoSo sastavu

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.7.1.
Veselibas un drosibas
nosacfjumi —ievads

IP/DzU — kartibas definéSana/parskatiSana,
kada nodrosina personala medicinisko atbil-
stibu, tostarp narkotiku un alkohola ietekmes
kontrole uz darba efektivitati

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba

4.7.2.- 4.7.4.

Kritériji arodslimibu
arstu, medicinas orga-
nizaciju, psihologu un
parbauzu apstiprina-
Sanai

IP/DzU - kriteriju noteikSana/parskatiSana:

— arodslimibu arstu un medicinas organiza-
ciju apstiprinasanai,

— psihologu apstiprinasanai,

— mediciniskajai un psihologiskajai izmekle-
Sanai

Izmainas DzU darba drosibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba

Izmainas valsts noteikumos un praktiskajos
panémienos, saskana ar kuriem apstiprina
praktiz€joSus medikus un atzist organizacijas

4.7.5.
Mediciniskas prasibas

IP/DzU — medicinisko prasibu noteikSana/par-
skatiSana, tostarp attieciba uz:

— vispargjo veselibas stavokli,
— redzi,
— dzirdi,

— gritniecibu

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-
diba
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4. nodalas iedala

Darbs, kas javeic IP/DzU, lai panaktu atbilstibu
prasibam

Iesp&jamais izraisosais faktors

4.7.6.

Ipasas prasibas attie-
ciba uz vilciena masi-
nista pienakumiem

IP/DzU — 1pasu vilcienu masinistiem paredz&tu
medicinisko prasibu noteikSana/parskatiSana,
tostarp attieciba uz:

— elektrokardiogrammas uzraudzibu (no 40
gadiem un vecakiem),

— redzi,
— prasibam dzirdei/runai,

— antropometriju

Izmainas DzU darba droSibas vadibas
sistéma, ka rezultata mainas nozime un atbil-

diba
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P PIELIKUMS

RITEKLU IDENTIFIKACIJA

Visparigas piezimes

1.

Saja pielikuma aprakstiti numuri un ar tiem saistitais mark&ums, kuru
piestiprina ritek]iem, lai tos ekspluatacija varétu identificét. Seit nav aprak-
stiti citi numuri vai mark&jums, kas jau ir iegraveéti vai pastavigi piestipri-
nati Sasijai vai ritekla galvenajam sastavdalam to raZoSanas procesa.

Numura un ar tiem saistita mark&uma atbilstiba noradém $aja pielikuma
nav obligata:

— ritekliem, kurus izmanto tikai tiklos, uz kuriem neattiecas §1 SITS,
— ritekliem, kas ir v@sturisks mantojums,

— ritekliem, kurus parasti neizmanto un neparvada tiklos, uz kuriem
attiecas §1 SITS.

Tomer Siem ritekliem jasanem pagaidu numurs, kas lauj tos ekspluatét.
Saja pielikuma grozijumus izdara atbilstigi RIC nolikuma turpmakai attis-

tibai un talvadibas izmantoSanas SITS kravu parvadajumiem (TAF SITS)
un pasazieru parvadajumiem (TAP SITS) turpmakai istenosanai.

Standarta numurs un ar to saistitie saisinajumi

Katrs dzelzcela riteklis sapem numuru, kas sastav no 12 cipariem (saukts par
standarta numuru), ar turpmak noradito struktiiru.

Ritekla tips un
norade par savstar-

Valsts, kura regis-

Tehniskais raksturo-

S@rijas numurs

Pasparbaudes cipars

Ritosa sastava veids | iy izmantojamibu tréts riteklis jums [3 cipari] 01 cipars]
2 cipari] [2 cipari] [4 cipari] P P
00 lidz 09
10 Iidz 19
20 lidz 29
30 Tidz 39 0000 lidz 9999
. idz -
Vagoni B [stkak izklastits 001 Iidz 999
40 lidz 49 PY. pielikuma]
80 Iidz 89
[sikak izklastits
P6. pielikumaj
50 lidz 59
Velkam 60 lidz 69 01 lidz 99 0000 Tidz 9999 0 Iidz 9
elkamie pasa- 70 Tidz 79 [stkak izklastits [sikak izkldstits 001 Iidz 999 [stkak izklastits

zieru vagoni

[sikak izklastits
P7. pielikuma]

Velkosais ritoSais

sastavs

Ipasie ritekli

90 lidz 99
[stkak izklastits
P8. pielikumaj

P4. pielikumal

PI0. pielikumal

0000001 Iidz 8999999

[50 skaitju nozimi nosaka dalibvalstis
ar divpuséju vai daudzpuséju noli-
gumuj

9000 lidz 9999
[sikak izklastits
Pl11. pielikuma]

001 Iidz 999

P3. pielikumal

Noteikta valstT pietick ar 7 tehniska raksturojuma un s€rijas numura cipariem, lai
identificétu, kura no $im grupam — vagoni, velkamie pasazieru vagoni, velkosais
ritoSais sastavs (') un ipasie ritekli (%) — ir ieklaujams riteklis.

(") Velkosa rito3a sastava numuram noteikta valsti jabtit unikalam, ar 6 cipariem.
(%) Ipaso riteklu numuram noteikta valsti jabut unikalam pirmajam ciparam un pédgjiem 5

tehniska raksturojuma un s€rijas numura cipariem.
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Numuru noslédz alfabétiskais mark&jums:

a) ar savstarpgjas izmantojamibas iespgju saistitais markejums (sikak izklastits
P5. pielikuma);

b) to valsti apzim&joss saisinajums, kurd riteklis ir registréts (stkak izklastits
P4. pielikuma);

¢) ritekla turétaju (') apziméjoss saisinajums (stkak izklastits Pl. pielikuma),

d) tehnisko raksturojumu apziméjoss saisinajums (sikak izklastits P13. pielikuma

par velkamajiem pasazieru vagoniem, P12. pielikuma par vagoniem,
P14. pielikuma par ipasajiem ritekliem).

Tehniskais raksturojums, kodi un saisinajumi ir vienas vai vairaku iestazu parzina
(turpmak saukta “centrala iestade™), ko piedavas EDzA (Eiropas Dzelzcela agen-
tira (ERA)) savas 2005. gada darba programmas pasakuma Nr. 15 rezultata.

Numura pieskirsana

Noteikumus numuru pieskirSanai ka dalu no savas 2005. gada darba programmas
pasakuma Nr. 15 piedavas EDzA.

(") Ritek]a turétajs ir persona, kas, biidams ipaSnieks vai turot tiesibas to izmantot, ekono-

miski un pastavigi izmanto ritekli ka transporta Iidzekli un ir registréts rito$a sastava
registra ka ritekla turétajs.
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Pl. PIELIKUMS
RITEKLA TURETAJA SAISINAJUMA MARKEJUMS

Ritekla turetaja markéjums (RTM)

Ritekla turgtaja mark&jums (RTM) ir burtu un ciparu kods, kas sastav no 2 lidz 5
burtiem ('). RTM atzimé uz katra dzelzcela ritekla blakus ritek]la numuram. RTM
apzim@ ritek]a turétaju, ka noradits rito$a sastava registra.

RTM ir unikals katra valsti, uz kuru attiecas §1 SITS, un visas valstis, kas noslédz
noligumu, kurd paredzéta tada riteklu numuréSanas sistémas un riteklu turétaja
mark&juma izmantoSana, ka aprakstits $aja SITS.

Ritekla turétaja markéjuma formats

RTM atveido ritekla turétaja pilnu nosaukumu vai ta atpazistamu saisindjumu, ja
tas ir iesp&jams. Var izmantot visus 26 latinu alfabéta burtus. Mark&uma raksta
lielos burtus. Burtus, kas neapzimé turétaja nosaukuma pirmos burtus, var rakstit
ar mazajiem burtiem. Unikalitates parbaudé rakstisko nosaukumu ignoré.

Burtiem var but diakritiskas zimes (?). Parbaudot unikalitati, $ajos burtos lietotas
diakritiskas zimes ignore.

Ritekliem, kuru turétaja valsti neizmanto latinu alfab&tu, aiz RTM pé&c slipsvitras
(“/’) var likt RTM tulkojumu §T turétaja izmantotaja alfabéta. Datu apstrade So
tulkoto RTM nenem véra.

Atbrivojums no ritekla turétaja markéjuma izmantoSanas
Dalibvalstis var izlemt piemg&rot atbrivojumu $ados gadijumos.

Ritekliem, kuru numuréSanas sistéma nav ieveérots Sis pielikums (sal. visparigas
piezimes, 2. punktu), RTM netiek prasits. Tomer organizacijam, kas piedalas to
tiklu ekspluatacija, uz kuriem attiecas §1 SITS, jasniedz pietickama informacija
par ritekla turétaja identitati.

Ja uz ritekla uzraksta turétaja pilnu nosaukumu un adresi, RTM nepieprasa $ados
gadijumos:

— ritek]u turétajiem, kuru vagonu parks ir tik ierobezots, ka RTM lietosana nav
attaisnota,

— specializétiem ritekliem infrastrukttras apkopei.

RTM netiek prasits lokomotivém, motorvagoniem un pasazieru vagoniem, ko
izmanto tikai vienas valsts satiksmé, ja

— tiem ir turétaja logotips, kura ietverti tie pasi viegli atpazistamie burti ka
RTM,

— tiem ir viegli atpazistams logotips, ko kompetenta valsts iestade pienémusi ka
piemérotu RTM ekvivalentu.

Ja uznemuma logotips tiek lietots papildus RTM, derigs ir tikai RTM un logotipu
nenem vera.

Noteikumi par ritekla turétaja markéjuma pieskirSanu

Ritek]a turétajam var pieskirt vairak neka vienu RTM $ados gadijumos:

— ritek]a turétdjam ir formals nosaukums vairak neka viena valoda,

— ritekla turétajam ir pietickams pamatojums atskirt atseviskus savas organiza-
cijas vagonu parkus.

Vienotu RTM var pieskirt uznpémumu grupai:

— kas pieder pie vienotas korporativas struktiiras, kura viena organizacija ir
norikota un pilnvarota kartot visus jautdjumus par&jo varda,

(") NMBS/SNCB (Belgijas Valsts dzelzcela uznémums) apziméSanai var turpinat lietot vienu
ar lokveida Iiniju apvilktu burtu B.

(%) Diakritiskas zimes ir “akcentétas zimes”, pieméram A, C, O, C, Z, A utt. Ipaso burtu,
pieméram, @ un &, atveid€ izmanto vienu burtu; unikalitates testos @ saprot ka O un &£
ka A.



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 114

— kas ir pilnvarojusi atsevisku, vienotu juridisku personu visu jautajumu karto-
Sanai sava varda, ka rezultata ST juridiska persona ir turétajs.

Riteklu turétidja markéjumu registrs un pieskirSanas kartiba
RTM registrs ir publisks, un to atjaunina realaja laika.

Pieteikumu RTM sanemsanai ievieto pieteikuma iesniedzgja valsts kompetentas
iestades kartoteka un nosiita centralajai iestddei. RTM var izmantot tikai p&c tam,
kad to darTjusi zinamu centrala iestade.

RTM turétajam jainformé kompetenta valsts iestade, ja tas beidz izmantot RTM,
un $ai iestadei §1 informacija janosita centralajai iestadei. RTM tiks atcelts tad,
kad turétajs pieradis, ka visiem attiecigajiem ritek]iem ir nomainits mark&ums.
So RTM atkartoti neizdod 10 gadus, ja vien to neizsniedz ta sakotngjam turé-
tajam vai citam turétajam pec sakotngja turétaja pieprasijuma.

RTM var nodot citam turétajam, kas ir sakotngja turétaja tiesibu parnémejs. RTM
saglaba derigumu, ja turétajs maina savu nosaukumu uz tadu, kam nav lidzibas ar
RTM.

Pirmo RTM saraksta projektu sastadis, izmantojot Sobrid pastavoso dzelzcela
uznémumu abreviatiiras.

RTM pieméros visiem ritekliem, ko izgatavos péc attiecigas SITS stasanas speka.
Lidz 2014. gada beigam Sobrid izmantojamiem ritekliem jabiit RTM marke-
jumam.
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P2. PIELIKUMS

NUMURA UN SAISTITA ALFABETISKA MARKEJUMA UZRAKSTS UZ
KORPUSA

Visparigi nosacijumi aréjam markéjumam

Lielie burti un cipari, kas veido mark&juma uzrakstu, ir vismaz 80 mm augsti,
rakstiti ar sarakstes kvalitate esoSam bezserifa (sans serif) rakstu zimém. Mazaku
augstumu var izmantot tikai tad, ja nepastav cita iespgja ka izvietot markgjumu
uz stieniem.

Mark&jumu neliek augstak ka 2 metrus virs sliezu Iimena.

Vagoni

Markgjums uz vagona korpusa jaraksta $adi:

23 TEN 31 TEN 33 TEN 43 (Saja gadijuma lidz ar
80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS 87 F  RTM uz ritekla raksta
7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8 4273 361-3 pilnu  nosaukumu un
Zcs Tanoos Slpss Laeks adresi)

Vagoniem, uz kuru korpusa nav pietickami daudz vietas $adam mark&umam, jo
pasi platformam, mark&umu veic $adi:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks

Ja uz vagona raksta vienu vai vairakus valsts nozimes mark&uma burtus, $is

valsts mark&ums jauzrada péc starptautiska burtu mark&uma un jaatdala ar
defisi.

PasazZieru vagoni un velkamie pasaZieru vagoni
Numuram jabiit uz katras ritekla sanu sienas §ada izskata:

F-SNCF 61 87 20-72021 -7
B0 ty

Tas valsts mark&umu, kura riteklis ir registréts, un tehniska raksturojuma marke-
jumu raksta tie$i pirms, aiz vai zem divpadsmit ritekla numura cipariem.

Pasazieru vagoniem, kuriem ir ma$inista kabine, numuru raksta ari kabines
ieksieng.

Lokomotives, stravas vagoni un ipasi ritekli

Standarta 12 ciparu numurs uz starptautiski izmantojama velko$a sastava sanu
sienam jamarke $adi:
91 88 0001323-0

Standarta 12 ciparu numurs jaraksta ari katras velkosa sastava kabines iekSiené.

Turétajs var pievienot savu ekspluatacija izmantojamo ciparu mark&umu (liela-
koties sastav no serijas numura cipariem, ko papildina alfabgtiskais kods) ar
lielakiem burtiem neka standarta numurs. Tur€tajs var izveleties vietu, kur atra-
sties ta izveletajam numuram.

Pieméri SP 42037 ES 64 F4 - 099 88 - 1323 473011

92 51 0042037-9 94 80 0189 999 - 6 91 88 0001323-0 92 87 473011-0 94 79 2 642 185-5
Ja nepastav risks sajaukt dazadus sastavus, kurus ekspluaté attiecigaja dzelzcela
tikla, Sos noteikumus var mainit divpusgjos noligumos, kas ir speka attieciba uz

ritekliem tad, kad $1 SITS stajas speka, norikojot $ada noliuka Ipasu dienestu.
Iznémuma situacija ir speka laikposma, ko nosaka valsts kompetentas iestades.

Valsts iestade var noteikt, ka papildus 12 ciparu ritekla numuram jaraksta alfa-
betiskais valsts kods un RTM.
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P3. PIELIKUMS

NOTEIKUMI PARBAUDES CIPARA NOTEIKSANAI (12. CIPARS)

Parbaudes ciparu nosaka $adi:

— par pamata numura para ciparu (skaitot no labas puses) vértibu pienem to
decimalo vértibu,

— pamata numura nepara ciparus (skaitot no labas puses) reizina ar 2,

— nosaka summu, ko veido para ciparu summa un nepara ciparu summa pa
cipariem p&c reizinasanas,

— nosaka §Ts summas vienibas ciparu,

— saskaitamais, ar kuru saskaitot vienibas ciparu, summa iegiitu 10, ir parbaudes
cipars. Ja vienibas cipars ir nulle, arT parbaudes cipars ir nulle.

Piemeéri
L. Ja pamata numurs ir 3 3 8 4 4 7 9 6 1 0
Reizina ar 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

Summa: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52
Sis summas vienibas cipars ir 2.

Parbaudes cipars tade] ir 8, un pamata numurs tadgjadi klast par registra-
cijas numuru 33 84 4796 100 — 8

2. Ja pamata numurs ir 3 1 5 1 3 3 2 0 1 9 8
Reizina ar 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1

Summa: 6 + 1 +1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40
Sis summas vienibas cipars ir 0.

Parbaudes cipars tade] ir 0, un pamata numurs tadgjadi klast par registra-
cijas numuru 31 51 3320 198 — 0



2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 117

P4. — PIELIKUMS

TO VALSTU KODESANA, KURAS RITEKLI IR REGISTRETI (3.4. CIPARS UN
ABREVIATURA)

“Informdcija attieciba uz tresam valstim dota tikai informacijas nolika”

Valsts ValStskﬁg:tzlé;iSkais Valsts ciparu kods Umir:/l;g:ai’ti;falv(:sﬁ 6. ﬁeeas
P7. pielikuma (%)

Albanija AL 41 HSh
AlZirija Dz 92 SNTF
Arménija AM (3) 58 ARM
Austrija A 81 OBB
AzerbaidZana AZ 57 AZ
Baltkrievija BY 21 BC
Belgija B 88 SNCB/NMBS
Bosnija un Hercegovina BIH 44 7RS

50 ZFBH
Bulgarija BG 52 BDZ, SRIC
Kina RC 33 KZD
Horvatija HR 78 HZ
Kuba CU () 40 FC
Kipra CY
Cehija Ccz 54 ¢D
Danija DK 86 DSB, BS
Egipte ET 90 ENR
Igaunija EST 26 EVR
Somija FIN 10 VR, RHK
Francija F 87 SNCF, RFF
Gruzija GE 28 GR
Vacija D 80 DB, AAE (%)
Griekija GR 73 CH
Ungarija H 55 MAV, GySEV/RO€EE (%)
Irana IR 96 RAI
Iraka IRQ () 99 IRR
Trija IRL 60 CIE
Izragla IL 95 IR
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Valsts ValStskﬁg:lzlé;iSkais Valsts ciparu kods Umi?;é?ai’ﬁ;f;:sﬂ?g zﬁzecas
P7. pielikuma (%)
Italija I 83 FS, FNME (%)
Japana J 42 EJRC
Kazahstana Kz 27 KZH
Kirgizstana KS 59 KRG
Latvija LV 25 LDZ
Libana RL 98 CEL
Lihtensteina LIE (3)
Lietuva LT 24 LG
Luksemburga L 82 CFL
Makedonija (Bijusi Dienvid- MK 65 CFARYM (MZ)
slavijas Makedonijas Repub-
lika)
Malta M
Moldova MD (3) 23 CFM
Monako MC
Mongolija MGL 31 MTZ
Maroka MA 93 ONCFM
Niderlande NL 84 NS
Ziemelkoreja PRK (3) 30 ZC
Norvégija N 76 NSB, JBV
Polija PL 51 PKP
Portugale P 94 CP, REFER
Rumanija RO 53 CFR
Krievija DzUS 20 RZD
Serbija un Melnkalne SCG 72 17
Slovakija SK 56 7ZSSK, ZSR
Slovénija SLO 79 SZ
Dienvidkoreja ROK 61 KNR
Spanija E 71 RENFE
Zviedrija S 74 GC, BV
Sveice CH 85 SBB/CFF/FFS, BLS (%)
Sirija SYR 97 CFS
Tadzikistana TJ 66 TZD
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Valsts ValStskﬁg:lzlé;iSkais Valsts ciparu kods Umi]\r/ligrlﬁi’ti;fg\%:sri?g, a::ecas
P7. pielikuma (%)
Tunisija N 91 SNCFT
Turcija TR 75 TCDD
Turkmenistana ™ 67 TRK
Ukraina UA 22 uz
Apvienota Karaliste GB 70 BR
Uzbekistana uz 29 UTI
Vjetnama VN () 32 DSVN

(") Saskana ar 1949. gada Konvencijas par celu satiksmi 4. papildinagjuma un 1968. gada Konvencijas par celu
satiksmi 45. panta 4. punkta aprakstito alfabétisko kod&Sanas sistemu.

(®» Uzpémumi, kuri speka stasanas laika bija Starptautiskas dzelzcelu savienibas (UIC) vai Dzelzcelu sadarbibas
organizacijas (OSJD) dalibnieki un izmantoja aprakstito valsts kodu ka uzpémuma kodu.

(®) Kaodi jaapstiprina.

(*) Lidz laikam, kameér stasies speka visparigo piezimju 3. punkta noraditas izmainas, Sie uznémumi var izmantot
kodus 43 (GySEV/ROeEE), 63 (BLS), 64 (FNME), 68 (AAE). Atjauninasanas laikposmu noteiks kopa ar
attiecigajam dalibvalstim.
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P5. PIELIKUMS

ALFABETISKAIS MARKEJUMS, KAS NORADA SAVSTARPEJAS
IZMANTOJAMIBAS IESPEJU

“TEN”: riteklis, kas atbilst $adiem noteikumiem:

— tas atbilst visam attiecigajam SITS, kuras ir speka eksplua-
tacija nodoSanas bridi, un to ir atlauts nodot ekspluatacija
atbilstigi Direktivas 2008/57/EK 22. panta 1. punktam,

— tam ir pieskirta atlauja, kura ir deriga visas dalibvalstis
atbilstigi Direktivas 2008/57/EK 23. panta 1. punktam,
vai, alternativi, tas ir sanémis visu dalibvalstu atseviskas
atlaujas.

“PPV/PPW”: vagons, kas atbilst PPV/PPW noligumam (OSJD valstis) (origi-
nala:  IIIIB  ([lpasuna  noav308auus  6a2OHAMU 8
MENCOYHAPOOHOM COOOUEHULL)).

Piezimes.

a) Ritekli ar apzimgjumu 7EN atbilst P6. pielikuma noteikta ritekla numura
pirma cipara kodam no 0 Iidz 3.

b) Ritekli, kuri nav sanémusi atlauju ekspluatacijai visas dalibvalstis, ir jamarke,
noradot dalibvalstis, kuras tie ir sanémusi atlauju. Atlaujas pieskiruso dalib-
valstu nosaukumi ir janorada atbilstigi kadam no talak redzamajiem att€liem,
kuros D apzimé dalibvalsti, kas ir pieskirusi pirmo atlauju (Saja gadijuma
Vaciju), bet F apzimé otro atlauju pieskiruso dalibvalsti (Saja gadijuma Fran-
ciju). Dalibvalstu kodi tiek pieskirti atbilstigi P4. pielikumam. Tas var attiek-
ties uz ritekliem, kuri atbilst SITS vai kuri neatbilst SITS. Sie ritekli atbilst
P6. pielikuma noteikta ritekla numura pirma cipara kodam 4 vai 8.

20

min 130

min 20 48 min 20 8

20

min 100
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P8. PIELIKUMS

VILCES SASTAVA VEIDI (1.-2. CIPARS)

Pirmais cipars ir “9”.

Otro ciparu nosaka dalibvalsts. Tas, pieméram, var saskanét ar paSparbaudes
ciparu, ja $T cipara aprékinaSana ari izmanto s€rijas numuru.

Ja otrais cipars apraksta ritosa sastava veidu, obligata ir $ada kodgsana.

Kods Visparigais ritekla tips
0 Cits
1 Elektriska lokomotive
2 Dizellokomotive
3 Elektriskais motorvagonu vilciens (atrgaitas) [stravas vagons vai
piekabvagons]
4 Elektriskais motorvagonu vilciens (iznemot atrgaitas) [stravas
vagons vai piekabvagons]
5 Motorvagonu dize]vilciens [stravas vagons vai piekabvagons]
6 Specializéts vadibas piekabvagons
7 Elektriskais manevréSanas dzingjs
8 Manevrésanas dizeldzingjs
9 Apkopes riteklis
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P9. PIELIKUMS

STANDARTA SKAITLISKAIS VAGONU MARKEJUMS (5. LIDZ 7.
CIPARS)

Saja pielikuma tabulas noradits &etrciparu skaitliskais markgjums, kas saistits ar
vagona galvenajiem tehniskajiem raksturlielumiem.

So pielikumu izplata atseviska datu nesgja (elektroniska datng).
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P11. PIELIKUMS

KODI TPASO RITEKLU TEHNISKAJAM RAKSTUROJUMAM (6. LIDZ 8. CIPARS)

Ipasajiem ritekliem atlautais atrums (6. cipars)

Pasgajgja atrums
Klasifikacija
> 100 km/h < 100 km/h 0 km/h
Pasgajejs 1 2
V > 100 km/h
L. Nav pasgajejs 3
Var ievietot
vilciena I
V < 100 km/h Pasgajéjs 4
un/vai ierobezo-
jumi (%) Nav pasgajéjs 5
Pasgajgjs 6
Nevar ievietot vilciena
Nav pasgajgjs 7
Pasgajgjs dzelzcela/autotransporta Iidzeklis, ]
ko var ievietot vilciena (°)
Pasgajéjs dzelzcela/autotransporta lidzeklis, 9
ko nevar ievietot vilciena ()
Dzelzcela/autotransporta lidzeklis, kas nav pasgajgjs (%) 0

(* Ka ierobezojums domats Ipass novietojums vilciena (pieméram, astes dala), obligats aizsargajo$s vagons utt.
(*) Ipasi nosacijumi, kas jaievéro attieciba uz ieklauSanu vilciena.

Ipaso riteklu veidi un paveidi (7.-8. cipars)

7. cipars 8. cipars Ritek]i/masinas
1 Vilciens sliezu cela lik§anai un atjaunosSanai
2 Aprikojums parmiju un pareju likSanai
3 Vilciens sliezu cela laboSanai
4 Balasta ftiriSanas masina
| 5

_ s Zemes darbu masina
Infrastruktiira un virsbiive

6

7

8

9 Portalceltni (iznemot sliezu atkartotai lik§anai)

0 Cits vai visparigs

1 Lieljaudas parasta sliezu cela blietéSanas masina

) 2 Citas parastas sliezu cela blietéSanas masinas

Stiezu cels 3 Blietésanas masina ar stabilizaciju

4 Parmiju un pareju blietéSanas masina
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7. cipars 8. cipars Ritek]i/masinas
5 Balasta nolidzinatajs
6 Stabiliz€Sanas maSina
7 Slip&tajs un metinatajs
8 Daudzfunkciju masina
9 Sliezu cela parbaudes masina
0 Cits
1 Daudzfunkciju masina
2 Tingjs
3 Mastna mastu uzstadiSanai
4 Masina vadu rullu parvadasanai
5 Kontaktstravas linijas nostiepSanas masina
3
Kontaktstravas liija 6 Masina ar pacelamu darba platformu un masina ar
sastatném
7 Tiritajs vilciens
8 Ellotajs vilciens
9 Kontaktstravas linijas inspekcijas vagons
0 Cits
1 Masina vagonu apjumsanai
2 Tilta parbaudes platforma
3 Tunela parbaudes platforma
4 Masina gazu attiriSanai
4 5 Ventilacijas masina
Baves 6 Masina ar pacelamu darba platformu vai ar sastatném
7 Tunela apgaismotajs
8
9
0 Cits
1 Masina sliezu ickrausanai/izkrauSanai un parvada-
Sanai
2
3 Masina balasta, grants utt. iekrausanai/izkrauSanai un
parvadasanai
5 4
IekrausSana, izkrau$ana un visa
veida parvadasana 5
6 Masina gulSpu iekrauSanai/izkrau$anai un parvada-
Sanai
7
3 Masina elektrosadalietaiu utt. iekrauSanai/izkrau-

Sanai un parvadasanai.
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7. cipars 8. cipars Ritek]i/masinas
9 N{aﬁna_ Cil'l..l materialu iekrausanai/izkrauSanai un
parvadasanai
0 Cits
1 Vagons zemes darbu registréSanai
2 Vagons sliezu cela registréSanai
3 Vagons kontaktstravas linijas registréSanai
4 Vagons gabarita registré$anai
6 5 Vagons signalizéanas registréSanai
Mertjumi 6 Vagons sakaru registréSanai
7
8
9
0 Cits
1 Avarijas celtnis
2 Avarijas vilces vagons
3 Avarijas vilciens tuneliem
4 Avarijas vagons
7 5 Ugunsdzesibas vagons
Avarija 6 Sanitarais riteklis
7 Aprikojuma vagons
8
9
0 Cits
1
Vilces vienibas
2
3 Transporta vagons (iznemot 59)
4 Stravas vagons
8 > . -
Vile, transports, cnerija utt. ) Sliezu cela vagons/stravas vagons
7 Betonétajvilciens
8
9
0 Cits
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7. cipars 8. cipars Ritek]i/masinas
1 Pasgajéja sniega skiire
2 Velkama sniega Skiire
3 Sniega slaukis
4 Atledotajs
9 5 Nezalu miglotajs
Vid . .
1de 6 Sliezu tiritajs
7
8
9
0 Cits
1
1. kategorijas dzelzcela/autotransporta masina
2
3
2. kategorijas dzelzcela/autotransporta masina
4
0 5
Dzelzcel$/autotransports ] 3. kategorijas dzelzcela/autotransporta masina
7
4. kategorijas dzelzcela/autotransporta masina
8
9

Cits
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P12, PIELIKUMS

BURTU MARKEJUMS VAGONIEM, IZNEMOT LOCIKLAS VAGONUS
UN VAGONU SAKABES

KATEGORIJAS DEFINICIJA UN INDEKSA BURTI
1. Svarigas piezimes
Pievienotajas tabulas:
— metros uzradita informacija attiecas uz vagonu iek$€jo garumu (lu),
— tonnas uzradita informacija (tu) attiecas uz augstako kravas ierobezojumu,
kas uzradits attieciga vagona iekrausanas tabula; So ierobezojumu nosaka

saskana ar noteikto kartibu.

2. Visam kategorijam kopigi indeksa burti ar starptautisku vértibu

q  elektriskas apsildes caurule, kurai var piegadat visu piepemamo veidu
stravu

qq elektriskas apsildes caurule un instalacija, kurai var piegadat visu piene-
mamo veidu stravu

s vagoni, kam atlauts braukt ar “s” nosacijumiem (skatit rito$a sastava
SITS B pielikumu)

ss  vagoni, kam atlauts braukt ar “ss” nosacijumiem (skatit ritosa sastava
SITS B pielikumu)

3. Indeksa burti, kam ir vértiba atsevi§kas valstis

Lu v, w,X,y, 2z

So burtu vértibu defing katra dalibvalsts.

KATEGORIJAS BURTS E — VALEJS VAGONS AR AUGSTIEM BORTIEM

Parasts,
ar atvazamiem bortiem sanos un gala un lidzenu gridu
Standarta vagons ar 2 asim: lu> 7,70 m; 25t <tu <30t
ar 4 asim: lu> 12 m; 50 t <tu < 60 t
ar 6 vai vairak asim: lu > 12 m; 60t <tu <75t

Indeksa burti a ar 4 asim
aa ar 6 vai vairak asim
c ar lokam grida (%)

ar 2 astm: tu < 20 t
k ar 4 asim: tu < 40 t
ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t

ar 2 astm: 20 t <tu <25t
kk ar 4 astm: 40 t <tu <50 t
ar 6 vai vairak astm: 50 t < tu < 60 t

1 bez atvazamiem malgjiem bortiem

il bez likam grida (%)

ar 2 astm: lu < 7,70 m
ar 4 vai vairak astm: lu < 12 m

mm ar 4 vai vairak asim: lu >12 m (b)
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Standarta vagons

Parasts,
ar atvazamiem bortiem sanos un gala un Iidzenu gridu
ar2 asim: lu> 770 m; 25t <tu <30t
ardasim: lu>12m; 50t<tu<60t
ar 6 vai vairak asim: lu > 12 m; 60t <tu < 75 t

ar 2 astm: tu > 30 t
ar 4 astm: tu > 60 t

n
ar 6 vai vairak asim: tu > 75 t

o bez atvazama pakalgja borta

p ar vietu bremzétajam (b)

(®) Sis jedziens attiecas tikai uz val&jiem vagoniem ar augstiem bortiem, kuriem ir lidzena grida un kuru aprikojums Jauj tos izmantot
vai nu ka parastos vagonus ar lidzenu gridu, vai konkrétu prefu izkrauSanai ar kravas smaguma sp&ka palidzibu, izmantojot

piemérotu liku novietojumu.

(°) Attiecas tikai uz vagoniem ar 1 520 mm gabaritu.

KATEGORIJAS BURTS F — VALEJS VAGONS AR AUGSTIEM BORTIEM

Standarta vagons

Ipass
ar 2 asim: 25t <tu <30t
ar 3 asim: 25t <tu <40t
ar 4 asim: 50 t <tu <60 t
ar 6 vai vairak asim: 60 t <tu <75t

Indeksa burti

a ar 4 asim
aa ar 6 vai vairak asim
b lielas ietilpibas ar asim (tilpums > 45 m?3)
ar kontrolétu izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu abos sanos,
¢ katra sana atseviski, augsa (¥)
ar kontrolétu izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu abos sanos,
ce katra sana atseviski, apaksa (*)
f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju
ff piemerots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai caur tuneli)
fff Piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
ar 2 vai 3 asim: tu < 20 t
k ar 4 asim: tu < 40 t
ar 6 vai vairak astm: tu < 50 t
ar 2 vai 3 asim: 20 t <tu <25t
kk ar 4 astm: 40 t < tu < 50t
ar 6 vai vairak astim: 50 t < tu < 60 t
| ar beramkravu izkrauSanas iesp&ju ar kravas smaguma speka palidzibu abos
sanos, vienlaicigi, augsa (%)
1 ar beramkravu izkrauSanas iesp&ju ar kravas smaguma speka palidzibu abos
sanos, vienlaicigi, apaksa (?)
ar 2 asim: tu > 30 t
ar 3 vai vairak asim: tu >40 t
n ar 4 astm: tu > 60 t
ar 6 vai vairak astim: tu > 75 t
ar aksialu beramkravu izkrausanas iespgju ar kravas smaguma speka pali-
o

dzibu augsa (*)
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Standarta vagons

Ipass
ar 2 asim: 25t <tu <30t
ar 3asim: 25t<tu <40t
ar 4 asim: 50 t <tu < 60 t
ar 6 vai vairak astim: 60 t <tu < 75 t

00

ar aksialu beramkravu izkrausanas iesp&ju ar kravas smaguma spéka pali-
dzibu apaksa (*)

kravu aksiala kontroléta izkrauSana ar kravas smaguma spéka palidzibu
augsa ()

pp

kravu aksiala kontroléta izkrauSana ar kravas smaguma spéka palidzibu
apaksa (?)

ppp

ar vietu bremzétajam (b)

(*) Vagoni ar kravu izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu F kategorija ir valgji vagoni, kuriem nav plakanas gridas un kuriem

nav atvazamu bortu ne galos, ne sanos.

(*) Attiecas tikai uz vagoniem ar gabarita izméru, kas lielaks par 1 520 mm.
So vagonu izkrauSanas metodi nosaka $adu raksturlielumu kopums.

IzkrauSanas atveru izvietojums:

— aksiala: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,
— divpusgja: atveres abos slieZu cela sanos, arpus sliedem.

(So vagonu izkraugana ir:

— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztukSoSanai vajadziga atveru atvérSana abas pusgs,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSoSanu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

— augsgja: izkrauSanas atveres zemakais stiris (nepemot véra kustigas iekartas, kuras var but §Ts atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iesp&ams izmantot slidoso lenti, lai parvietotu kravu,

— apaksgja: izkrauSanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

Izkrausanas veids:

— bérsana: ja atveres ir atvertas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvert, kamér vagons nav tukss,

— kontrol&ta: jebkura izkrauSanas bridi var regulét vai pat apturét kravas plasmu.

KATEGORIJAS BURTS G — SLEGTS VAGONS

Standarta vagons

Parasts
ar vismaz 8 ventilacijas atverém
ar 2 asim: I m<lu<12m; 25t<tu<30t
ardasim: 15m<lu<18m; 50t<tu<60t
ar 6 vai vairak astm: IS m<lu<18m; 60 t<tu<75t

Indeksa burti a

ar 4 asim

aa

ar 6 vai vairak asim

augstas ietilpibas:
— ar 2 asim: lu >12 m un komerckravas ietilpibu > 70 m3
— ar 4 vai vairak asim: lu > 18 m

bb

ar 4 astm: lu > 18 m (%)

graudiem

augliem un darzepiem (°)

ar 2 astm: tu < 20 t
ar 4 astim: tu < 40t
ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t

ar 2 astm: 20t <tu <25t
ar 4 astim: 40 t < tu < 50 t
ar 6 vai vairak astm: 50 t < tu < 60 t

ar mazak neka 8 ventilacijas atverem

ar palielinatam atveru durvim (%)

ar 2 asim: lu < 9 m
ar 4 vai vairak astm: lu < 15 m
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Standarta vagons

Parasts
ar vismaz 8 ventilacijas atverém
ar2asim: I m<lu<12m;25t<tu<30t
ardasim: I5Sm<lu<I8m50t<tu<60t
ar 6 vai vairak astm: 15 m<lu<18m; 60t<tu<75t

ar 2 astm: tu > 30 t
ar 4 astm: tu > 60 t

n
ar 6 vai vairak astm: tu > 75 t

0 ar 2 asim: lu < 12 m un komerckravas ietilpibu > 70 m3

p ar vietu bremzgetajam (?)

(*) Attiecas tikai uz vagoniem ar 1520 mm gabaritu.
(°) Jedziens “augliem un darzeniem” attiecas tikai uz vagoniem, kam ir papildu ventilacijas atveres grida.

KATEGORIJAS BURTS H — SLEGTS VAGONS

Standarta vagons

Ipass
ar2asim: 9 Im<lu<I12m25t<tu<28t
ardasim: 15m<lu<18m; 50t<tu<60t
ar 6 vai vairak astm: 15 m<lu<18m; 60 t<tu<75t

Indeksa burti

a ar 4 asim
aa ar 6 vai vairak asim
ar 2 asim: 12 m < lu < 14 m un komerckravas ietilpibu > 70 m? ()
b ar 4 vai vairak asim: 18 m < lu <22 m
bb ar 2 asim: !u_z léfm
ar 4 vai vairak astim: lu > 22 m
c ar durvim vagonu galos
ar durvim vagonu galos; vagona ickSpuse piemérota automasinu trans-
ce portam
d ar lukam grida
dd ar izgaSanas ierici (%)
e ar 2 staviem
ce ar 3 vai vairak staviem
f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (*)
fr piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)
fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami) (%)
g graudiem
gg cementam (°)
h augliem un darzeniem (°)
hh mineralméslojumam (%)
i ar atveramu vai grozamu bortu
ii ar loti stipram atveramam vai grozamam sienam (¢)
ar 2 asim: tu < 20 t
k ar 4 asim: tu < 40 t

ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t
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Standarta vagons

Ipass
ar2asim: 9Im<lu<I12m25t<tu<28t
ar4asim: ISm<Ilu<18m;50t<tu<60t
ar 6 vai vairak asim: 15 m<lu<18m; 60 t<tu<75t

ar 2 astm: 20 t <tu < 25t
ar 4 astm: 40 t < tu < 50 t
ar 6 vai vairak astim: 50 t < tu < 60 t

ar parvietojamam starpsienam (°)

ar nostiprinamam parvietojamam starpsienam (°)

ar 2 astim: lu < 9 m
ar 4 vai vairak astm: lu < 15 m

ar 4 vai vairak asim: lu > 18 m ()

ar 2 astm: tu > 28 t
ar 4 astm: tu < 60 t
ar 6 vai vairak asim: tu > 75 t

[}

ar 2 asim: lu 12 m < 14 m un ietilpiba > 70 m?

P

ar vietu bremzétajam ()

)
)
©)
®
©

Divasu vagoniem, kuriem ir indeksa burti “f”, “fff”, komerckravu ietilpiba var biit mazaka neka 70 m3.
Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1 520 mm gabaritu.

Jedziens “augliem un darzenpiem” attiecas tikai uz vagoniem, kam ir papildu ventilacijas atveres grida.
Attiecas tikai uz vagoniem ar 1435 mm gabarftu.

Parvietojamas starpsienas var uz laiku demontgt.

KATEGORIJAS BURTS I — VAGONS AR TEMPERATURAS KONTROLI

Standarta vagons

Refrizeratorvagons
ar IN klases termoizolaciju,
ar motorizétu ventilaciju, ar rezgiem un saldétavam > 3,5 m?
ar 2 asim: 19 m? < gridas platiba < 22 m% 15 t <tu <25t
ar 4 asim: gridas platiba > 39 m% 30 t < tu < 40 t

Indeksa burti a

ar 4 astm

ar 2 asim un lielu gridas platibu: 22 m? < gridas platiba < 27 m?

ar 2 asim un loti lielu gridas platibu: gridas platiba > 27 m?

ar galas akiem

zivim

ar elektrisku ventilaciju

piemerots satiksmei ar Lielbritaniju

ff

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fft

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

ar mehanisko saldésanu (%) (b)

gg

saldetajs ar Skidrinatu gazi (%)

ar IR klases termoizolaciju

mehaniski saldé pavadosa tehniska vagona iekartas (2) (°) (%)

pavadosais tehniskais vagons (?) ()

ar 2 astm: tu > 15t
ar 4 astm: tu < 30 t

termoizolacija bez saldétavam (%) (9)
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Refrizeratorvagons
ar IN klases termoizolaciju,
Standarta vagons ar motorizétu ventilaciju, ar rezgiem un saldétavam > 3,5 m3
ar 2 asim: 19 m? < gridas platiba < 22 m%; 15t <tu <25t
ar 4 asim: gridas platiba > 39 m%; 30 t <tu < 40 t

ar 2 asim: gridas platiba < 19 m?2
m ar 4 asim: gridas platiba < 39 m?2
mm ar 4 asim: gridas platiba> 39m? (¢)
ar 2 asim: tu > 25t
n ar 4 astm; tu > 40 t
o ar saldétavam ar ietilpibu, kas mazaka par 3,5 m> (9)
P bez rezgiem

)
)
©

Q)
©)

Ar indeksa burtu “I” nemarké vagonus, kuriem ir indeksa burti “g”, “gg”, “i” vai “ii”.

Vagonus, kuriem ir gan indeksa burts “g”, gan “i”, var izmantot atseviski vai uz tilta ar mehanisku saldésanu.

Jedziens “pavadosais tehniskais vagons” vienlaicigi attiecas arT uz riipnicas vagoniem, remonta vagoniem (ar vai bez gulam-
telpam) un dzivojamajiem vagoniem.

Ar indeksa burtu “0” nemarké vagonus, kuriem ir indeksa burts “1”.

Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1 520 mm gabarTtu.

Piezime: Slegto refrizeratorvagonu gridas platibu vienmér nosaka, nemot véra saldétavu izmantoSanu.

KATEGORIJAS BURTS K — DIVASU PLATFORMA

Parasta,
Standarta vagons ar nolaizamiem saniem un isiem statpiem
lu>12m;25t<tu<30t
Indeksa burti b ar gariem statniem
g piemérota konteineru parvadasanai (?)
i ar nonemamu parsegu un nenonemamiem galiem (°)
j ar amortizaciju
k tu <20t
kk 20t<tu<25t
1 bez statniem
m Sm<lu<12m
mm lu<9m
n tu>30t
) ar nenonemamiem bortiem
p bez bortiem (°)
PP ar nonemamiem bortiem

)

Indeksa burtu “g” kopa ar kategoriju apzim&joso burtu “K” var lietot tikai parastajiem vagoniem, kuri ir papildus aprikoti konteineru
parvadasanas vajadzibam. Vagonus, kas ir aprikoti tikai konteineru parvadasanai, klasificeé L kategorija.
(®) Ar indeksa burtu “p” nemarké vagonus, kuriem ir indeksa burts

P

KATEGORIJAS BURTS L — DIVASU PLATFORMA

Ipasa

Standarta vagons u>12m25t<tu<30t

Indeksa burti b ar Tpasiem stiprinajumiem vidgji lieliem konteineriem (pa) (*)

c ar Sarnira balstu ()
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Standarta vagons

Tpasa
nu>12m;25t<tu<30t

d piemérota automobilu parvadasanai, bez jumta (%)
e ar jumtu, automobilu parvadasanai (%)
f piemérota satiksmei ar Lielbritaniju
ff piemerota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai caur tuneli)
iid piemérota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
g piemérota konteineru parvadasanai (izpemot pa) (2) (¥)
h piemérota terauda tinumu parvadasanai saniski (*) ()
hh piemérota térauda tinumu parvadaSanai stateniski (*) (%)
i ar nopemamu parsegu un nenonemamiem galiem ()
ii ar Joti stipru nopemamu metdla parsegu (Y) un nenonemamiem galiem (?)
j ar amortizaciju
k tu <20t
kk 20t<tu<25t
1 bez statniem
m Sm<lu<12m
mm Iu<9m
n tu> 30t
p bez bortiem (*)

)
)
©)
@

[

Indeksa burtus “I”” vai “p” vagoniem, kuriem ir indeksa burti “b”, “c”, “d”, “e”, “g”, “h”, “hh”, “i” vai “ii”, norada péc izvéles. Tacu
skaitliskajiem kodiem vienm@r jaatbilst burtu mark&umam uz vagona.

Vagoni, kurus izmanto tikai konteineru parvadasanai (izpemot pa).

Vagoni, kurus izmanto tikai térauda tinumu parvadasanai.

Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1435 mm gabaritu.

KATEGORIJAS BURTS O - JAUKTA PLATFORMA UN VALEJS VAGONS AR AUGSTIEM BORTIEM

Standarta vagons

Parasts
ar 2 vai 3 asim, nolaizamiem bortiem vai galiem un statpiem
ar 2 asim: lu> 12 m; 25t <tu <30t
ar 3 asim: lu> 12 m; 25t <tu <40t

Indeksa burti A

ar 3 astim

piemerota satiksmei ar Lielbritaniju

Ff

piemérota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

Fff

piemérota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

tu <20t

20t<tu<25t

bez statniem

Im<hu<I2m

Iu<9m

ar 2 astm: tu > 30 t
ar 3 astm: tu > 40 t
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KATEGORIJAS BURTS R — RATINU PLATFORMA

Parasts
Standarta vagons ar nolaizamiem galiem un statpiem
IBm<Ilu<22m50t<tu<60t
Indeksa burti b Iu>22m
e ar nolaiZamiem bortiem
g piemérota konteineru parvadasanai (*)
h piemeérota terauda tinumu parvadasanai saniski (°)
hh piemérota terauda tinumu parvadasanai stateniski (°)
i ar nopemamu parsegu un nenonemamiem galiem (°)
j ar amortizaciju
k tu < 40 t
kk 40t<tu<50t
1 bez statpiem
m ISm<lu<lI8§m
mm lu<l15m
n tu > 60 t
) ar nenonemamiem galiem, kas zemaki par 2 m
00 ar 2 m vai augstakiem nenonemamiem galiem (°)
P bez nolaizamiem galiem (°)
P ar iznpemamiem bortiem

(*) Indeksa burtu “g” saistiba ar kategorijas burtu R iesp&ams lietot tikai parastajiem vagoniem, kas papildus piem@roti konteineru
parvadasanai. Vagonus, kas pieméroti tikai konteineru parvadasanai, klasificé S kategorija.

(*) Indeksa burtus “h” vai “hh” kopa ar kategorijas burtu R iesp&ams lietot tikai parastajiem vagoniem, kas papildus pieméroti
konteineru parvadasanai. Vagonus, kas pieméroti tikai konteineru parvadasanai, klasificé S kategorija.

s .

(°) Vagonus, kam ir indeksa burts “i”, nemarké ar indeksa burtiem “o00” un/vai “p”.

KATEGORIJAS BURTS S — RATINU PLATFORMA

Standarta vagons ar 4 asim: lu > ll8p?rslf 50t<tu<60t
ar 6 vai vairak astim: lu >22 m; 60 t <tu <75t
Indeksa burti a ar 6 asim (2 ratini pa 3 asim)

aa ar 8 vai vairak asim

aaa ar 4 asim (2 ratini pa 2 asim) (%)

b ar TpaSiem stiprindjumiem vid€ja izméra konteineriem (pa) (%)

¢ ar Sarnira balstu (%)

d piemérota automobilu parvadasanai, bez jumta (°) ()

e automobilu parvadasanai ar jumtu (b)

f piemérota satiksmei ar Lielbritaniju

ff piemérota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff piemérota satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilciena prami)




2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 142

Standarta vagons

Ipass
ar4 asim: lu> 18 m; 50t <tu <60t
ar 6 vai vairak asim: lu>22 m; 60 t <tu <75t

piemérota konteineru parvadasanai, kopgjais kravas garums < 60 pédas

& (iznemot pa) (°) () (%)
piemérota konteineru parvadaSanai, kopgjais kravas garums > 60 p&das
&8 (iznemot pa) (°) () (%)
h piemérota terauda tinumu parvadasanai saniski (°) (°)
hh piemérota térauda tinumu parvadasSanai stateniski (°) ()
i nopemams parsegs un nenonemami gali ()
ii loti stiprs nonemams metala parsegs (*) un nenopemami gali (°)
j ar amortizaciju
ar 4 astm: tu < 40 t
k ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t
ar 4 astm: 40 t < tu < 50 t
kk ar 6 vai vairak astim: 50 t < tu < 60 t
1 bez statpiem ()
ar 4 asim: 15 m < lu < 18 m;
m ar 6 vai vairak astim: 18 m < lu <22 m
ar 4 asim: lu < 15 m
mm ar 6 vai vairak astim: lu < 18 m
mmm ar 4 astm: lu > 22 m (%)
ar 4 astm: tu > 60 t
n ar 6 vai vairak astm: tu > 75 t
p bez bortiem (b)

)
®)

*
©
O

Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1 520 mm gabaritu.
Indeksa burtu “1” vai “p” vagoniem, kuriem ir indeksa burti “b”, “c”, “d”, “e”, “g”, “gg”, “h”, “hh”, “i” vai “ii”, norada p&c izveles.
Tacu skaitliskajiem kodiem vienmér jaatbilst burtu mark&umam uz vagoniem.

Vagonus, kurus papildus konteineru un mainas korpusu parvadasanai, izmanto riteklu parvadasanai, marké ar indeksa burtiem “g

vai “gg” un burtu “d”.

Tt}

Vagoni, kurus izmanto konteineru un tvérgjkausu un atvazgju mainas korpusu parvadasanai.
Vagoni, kurus izmanto tikai terauda tinumu parvadaSanai.
Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1435 mm gabaritu.

KATEGORIJAS BURTS T — VAGONS AR ATVERAMU JUMTU

Standarta vagons

ar2asim: 9Im<lu<I2m25t<tu<30t
ardasim: ISm<lu<18m;50t<tu<60t
ar 6 vai vairak astim: 15 m<lu<18 m; 60 t<tu <75t

Indeksa burti

a ar 4 asim
aa ar 6 vai vairak asim
lielas ietilpibas: ar 2 asim: lu > 12 m
b ar 4 vai vairak asim: lu > 18 m (%) (%)
¢ ar durvim vagona galos
ar kontroletu izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu, abos sanos,
d atseviski, augsa (%) (*) (°)
ar kontrolétu izkrausanu ar kravas smaguma speka palidzibu, abos sanos,
dd atseviski, apaka () () (°)
e nekavéts durvju augstums > 1,90 m (%) (%) ()
f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju
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ar2asim: Im<lu<12m;25t<tu<30t
Standarta vagons ar4asim: 15m<lu<18m; 50 t <tu <60t
ar 6 vai vairak astim: 15 m<lu<18 m; 60 t<tu <75t

ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
g graudiem

h piemérots te€rauda tinumu parvadasanai saniski

hh piemérots te€rauda tinumu parvadasanai stateniski

i ar atveramam sienam (%)

j ar amortizaciju

ar 2 astm: tu < 20 t
k ar 4 astim: tu < 40 t
ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t

ar 2 astim: 20t <tu <25t
kk ar 4 asim: 40 t <tu <50 t
ar 6 vai vairak astm: 50 t < tu < 60 t

ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no augsas (%) (°) (°)

ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no apak3as (%) (°) ()

ar 2 asim: lu <9 m
ar 4 vai vairak astim: Iu < 15 m (%)

ar 2 astm: tu > 30 t
n ar 4 asim: tu > 60 t
ar 6 vai vairak asim: tu > 75 t

ar beramkravas aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
0 apaksas (*) (°) ()

ar beramkravas aksialo izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
00 auggas () (°) ()

ar kontroletu aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
P apaksas () () ()

ar kontroletu aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
PP apaksas (%) (°) ()

)

®)
©)

Indeksa burtu “e”

— vagoniem ar indeksa burtu “b” norada péc izvéles (tacu skaitliskajiem kodiem vienm@r jaatbilst burtu mark&umam uz vago-
niem),

— neuzrada uz vagoniem, kuriem ir indeksa burti “d”, “dd”, “i”, <17, “1I”, “0”, “00”, “p” vai “pp”.

Ar indeksa burtiem “b” un “m” nemarké vagonus, kuriem ir indeksa burti “d”, “dd”, “1”, “lI”, “0”, “00”, “p” vai “pp”.

T kategorijas vagoni ar kravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu ir aprikoti ar atveramu jumtu, kas lauj pieklat

ickrauSanas likai visa korpusa garuma; Siem vagoniem nav plakanas gridas, un tie nav paredz&ti kravas izgaSanai ne uz saniem,

ne aizmuguri.

So vagonu izkrauSanu nosaka $adu raksturlielumu kopums.
Izkrausanas atveru izvietojums:

aksials: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,

divpusgjs: atveres abos slieZu cela sanos, arpus sliedém, (So vagonu izkrausana ir:
— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztuk$oSanai vajadziga atveru atverSana abas puses,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSoSanu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

augsa: izkrauSanas atveres zemakais stiiris (nenemot véra kustigas iekartas, kuras var but §Ts atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iespgams izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu,
apaksa: izkrauSanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

Izkrausanas veids:

bérsana: ja atveres ir atvertas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvért, kamér vagons nav tukss,
kontrol@ts: jebkura izkrausanas bridi var regulét vai pat aptur@t kravas plismu.
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KATEGORIJAS BURTS U — IPASI VAGONI

Citadi neka kategorijas F, H, L, S vai Z
ar 2 asim: 25t <tu <30t
Standarta vagons ar 3 asim: 25 t<tu <40t
ar 4 asim: 50 t < tu < 60t
ar 6 vai vairak asim: 60 t <tu < 75t

Indeksa burti a ar 4 asim
aa ar 6 vai vairak asim
c ar izkrauSanu zem spiediena

ar kontroletu izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu, no saniem,

d atseviski, no augsas (?)

dad ar kQI}tr_olétu izkrziuéax"lu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no saniem,
atseviski, no apaksas (%)

f pieméroti satiksmei ar Lielbritaniju

ff pieméroti satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

iid pieméroti satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

g graudiem

pieméroti tadu priekSmetu parvadasanai, kuri parsniegtu gabaritu, ja tos
iekrautu parasta vagona (%) (%)

ar 2 vai 3 asim: tu < 20 t
k ar 4 asim: tu < 40 t
ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t

ar 2 vai 3 asim: 20t <tu <25t
kk ar 4 astim: 40 t <tu <50 t
ar 6 vai vairak astm: 50 t < tu < 60 t

ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no auggas (%)

ar beramkravas izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no apaksas (%)

ar 2 astm: tu > 30 t
ar 3 astm: tu > 40 t
ar 4 astm: tu > 60 t
ar 6 vai vairak asim: tu > 75 t ()

ar beramkravas aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
augsas (%)

ar beramkravas aksialo izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no

00 apaksas (%)

ar beramkravas aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
p augsas (%)
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Standarta vagons

Citadi neka kategorijas F, H, L, S vai Z
ar 2 asim: 25t <tu <30t
ar 3asim: 25t <tu <40t
ar 4 astm: 50 t < tu < 60t

ar 6 vai vairak astim: 60 t <tu < 75 t

pp

ar beramkravas aksialo izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
apaksas (%)

(*) U kategorijas vagoni ar kravas izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu ir slégti vagoni, kurus var piekraut tikai caur vienu
vai vairakam iekrau$anas atverém korpusa augSpusé un kuru kopgja atvéruma izméri ir mazaki neka korpusa garums; Siem
vagoniem nav plakanas gridas, un tie nav paredz@ti kravas izgaSanai uz saniem vai aizmuguri.

(®) Jo pasi:

— negabarita kravas platformas,

— vagoni ar centra iedobi,

— vagoni ar parasto slipo diagonalo pastavigas vadibas paneli.
() Uz vagoniem ar indeksa burtu “i” nemarké indeksa burtu “n”.
So vagonu izkrausanu nosaka $adu raksturlielumu kopums.

IzkrauSanas atveru izvietojums:

— aksials: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,
— divpusgjs: atveres abos slieZu cela sanos, arpus sliedém,

(80 vagonu izkrausana ir:

— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztukSoSanai vajadziga atveru atv@rSana abas pusgs,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSoSanu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

— augsa: izkrausanas atveres zemakais stiiris (nepemot vera kustigas iekartas, kuras var bt $Ts atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iesp&jams izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu,

— apaksa: izkrauSanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

Izkrausanas veids:

— bérsana: ja atveres ir atvertas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvért, kamér vagons nav tukss,

— kontroléts: jebkura izkrausanas bridi var regulét vai pat apturét kravas plasmu.

KATEGORIJAS BURTS Z — CISTERNVAGONS

Standarta vagons

ar metala apvalku,
skidruma vai gazes parvadasanai
ar 2 asim: 25t <lu <30t
ar 3 asim: 25t <tu <40t
ar 4 asim: 50 t <tu <60 t
ar 6 vai vairak astim: 60 t <tu < 75t

Indeksa burti

a ar 4 asim

aa ar 6 vai vairak asim

b naftas produktiem (*)

c ar izkrau$anu zem spiediena (°)

d partikas produktiem un kimikalijam ()

e aprikots ar sildiericem

f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
gazu parvadasanai zem spiediena, Skidrinatu vai izskidinatu gazu parvada-

g $anai zem spiediena (°)

i nemetaliska materiala cisterna

j ar amortizaciju
ar 2 vai 3 asim: tu < 20 t

k ar 4 asim: tu < 40 t

ar 6 vai vairak asim: tu < 50 t
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ar metala apvalku,
Skidruma vai gazes parvadaSanai
ar 2 asim: 25t <lu<30t
ar 3 asim: 25t <tu <40t
ar 4 asim: 50 t <tu < 60 t
ar 6 vai vairak asim: 60 t <tu <75t

Standarta vagons

ar 2 vai 3 astim: 20t <tu <25t
kk ar 4 astm: 40 t <tu <50t
ar 6 vai vairak astm: 50 t < tu < 60 t

ar 2 astm: tu > 30 t
ar 3 astm: tu > 40 t

n ar 4 astm tu > 60 t
ar 6 vai vairak astm: tu > 75 t
P ar vietu bremzgtajam (?)

(*) Attiecas tikai uz vagoniem ar 1 520 mm gabaritu.
(®) Ar indeksa burtu “c” nemark& vagonus, kuriem ir indeksa burts “g”.

BURTU MARKEJUMS LOCIKLAS VAGONIEM UN VAGONU SAKABEM
KATEGORIJAS UN INDEKSA BURTU DEFINICIJAS
1. Svarigas piezimes
Pievienotajas tabulas metros sniegta informacija attiecas uz vagonu iekSpuses
garumu (lu).
2. Visam Kkategorijam kopigi indeksa burti ar starptautisku vertibu
q elektriskas apsildes caurule, kurai var piegadat visu pienemamo veidu

stravu

qq elektriskas apsildes caurule un instalacija, kurai var piegadat visu
pienemamo veidu stravu

[Tt}

s vagoni, kam atlauts braukt ar “s” nosacljumiem (skatit rito§a sastava
SITS B pielikumu)

ss  vagoni, kam atlauts braukt ar “ss” nosacijumiem (skatit rito§a sastava
SITS B pielikumu)

3. Indeksa burti, kam ir vertiba atseviSkas valstis

tLuVv,wXyz

So burtu vértibu defing katra dalibvalsts.

KATEGORIJAS BURTS F — VALEJS VAGONS AR AUGSTIEM BORTIEM

Lociklas vagons vai vagonu sakabe
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

Indeksa burti a ar ratiniem

ar kontroletu kravas izkrausanu ar kravas smaguma speka palidzibu, no

¢ abiem saniem, atseviski, no augsas (%)

ar kontrolétu kravas izkrausanu ar kravas smaguma speka palidzibu, no
ce abiem saniem, atseviski, no apaksas (?)
e ar 3 vienibam

ee ar 4 vai vairak vienibam
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Lociklas vagons vai vagonu sakabe
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
22m<lu<27m
f piemerots satiksmei ar Lielbritaniju
ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)
iid piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
| ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no augsas (%)
1 ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no abiem
saniem, vienlaicigi, no apaksas (*)
m ar 2 vienibam: lu > 27 m
mm ar 2 vienibam: lu < 22 m
ar aksialo beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu, no
o augsas (?)
ar aksialo beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
00 apaksas (%)
ar kontrolétu aksialo kravas izkrauSanu ar kravas smaguma speka palidzibu,
p augsas (%)
ar kontrolétu aksialo kravas izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
pp no apaksas (%)
r lociklas vagons
Feu sakabes vagons

(*) F kategorijas vagoni ar kravas izkrau$anu ar kravas smaguma sp€ka palidzibu ir valgji, tiem nav plakanas gridas, un tie nav
paredz@ti kravas izgaSanai uz aizmuguri vai uz saniem.
So vagonu izkrausanu nosaka $adu raksturlielumu kopums.
Izkrausanas atveru izvietojums:
— aksials: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,
— divpusgjs: atveres abos sliezu cela sanos, arpus sliedém,
(30 vagonu izkrausana ir:
— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztuk$oSanai vajadziga atveru atvérSana abas puses,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSoSanu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

— augsa: izkrauSanas atveres zemakais stiiris (nepemot véra kustigas iekartas, kuras var but §is atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iespgams izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu,

— apaksa: izkrauSanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

Izkrausanas veids:

— bérsana: ja atveres ir atvértas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvert, kamér vagons nav tukss,

— kontroléts: jebkura izkrauSanas bridi var regulét vai pat apturét kravas plismu.

KATEGORIJAS BURTS H — SLEGTS VAGONS

Lociklas vai sakabes vagons
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
22m<lu<27m

Indeksa burti a ar ratiniem
c ar durvim vagona gala
cc ar durvim vagona gala, iekSpusé piemérots automasinu parvadasanai
d ar likam grida
e ar 3 vienibam
ee ar 4 vai vairak vienibam
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Standarta vagons

Lociklas vai sakabes vagons
ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)
fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
g graudiem

h augliem un darzeniem (%)

i ar atveramam vai grozamam sienam

ii ar loti stipram atveramam vai grozamam sienam (®)
1 ar parvietojamam starpsienam (©)

11 ar nostiprinamam parvietojamam starpsienam (°)

m ar 2 vienibam: lu > 27 m
mm ar 2 vienibam: lu < 22 m

r lociklas vagons

Feu sakabes vagons

(*) Jedziens “augliem un darzepiem” attiecas tikai uz vagoniem, kuriem ir papildu ventilacijas atveres grida.
(®) Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1435 mm gabarTtu.
(°) Parvietojamas starpsienas var uz laiku demontgt.

KATEGORIJAS BURTS I — VAGONS AR TEMPERATURAS KONTROLI

Standarta vagons

Refrizeratorvagons
ar IN klases siltumizolaciju,
automatisku ventilaciju, ar rezgiem un saldétavu > 3,5 m?
lociklas vagons vai sakabes vagons
ar asim, ar 2 vienibam
22m<lu<27m

Indeksa burti

ar ratiniem

a
c ar galas akiem

d zivim

e ar elektrisko ventilaciju

ee ar 4 vai vairak vienibam

f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
g ar mehanisko saldésanu (%)

gg refrizerators ar saskidrinatu gazi (?)

h ar IR klases siltumizolaciju

mehaniska saldéSana ar pavadoSa tehniska vagona iekartam () (%)

pavadoss tehniskais vagons (?) (°)
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Standarta vagons

Refrizeratorvagons
ar IN klases siltumizolaciju,
automatisku ventilaciju, ar rezgiem un saldétavu > 3,5 m?
lociklas vagons vai sakabes vagons
ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

izolacija bez saldetavas (*) (%)

ar 2 vienibam: lu > 27 m

m
mm ar 2 vienibam: lu < 22 m

0 ar saldétavam ar ietilpibu, kas ir mazaka par 3,5 m? (%)
00 ar 3 vienibam

P bez rezgiem

r lociklas vagons

I sakabes vagons

(*) Ar indeksa burtu “I” nemarké vagonus, uz kuriem ir indeksa burti “g

9 6639561590

gg”, “iii

(TP
>

(*) Jedziens “pavadosais tehniskais vagons™ attiecas uz riipnicas vagoniem, remonta vagoniem (ar vai bez gulvietam) un dzivojamiem

vagoniem.

(°)  Ar indeksa burtu “o0” nemarké vagonus, uz kuriem ir indeksa burts “I”.

KATEGORIJAS BURTS L — PLATFORMA AR ATSEVISKAM ASIM

Standarta vagons

Lociklas vai sakabes vagons
ar 2 vienibam
2m<lu<27m

Indeksa burti

lociklas vagons

a
aa sakabes vagons

b ar Ipasiem stiprinajumiem vidgja lieluma konteineriem (pa) (*)

c ar Sarnira balstu (?)

d piemérots automasinu parvadasanai, bez jumta (*)

e piemérots automasinu parvadaSanai, ar jumtu (*)

f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

g piemérots konteineru parvadasanai (%) (°)

h piemérots te€rauda tinumu parvadasanai saniski (?) (%)

hh piemérots te€rauda tinumu parvadasanai stateniski (%) ()

i ar nopemamu parsegu un nenonemamiem galiem ()

ii ar loti stipru nopemamu metala parsegu (Y) un nenonemamiem galiem (?)
j ar amortizaciju

bez statniem (?)

ar 2 vientbam: 18 m < lu < 22 m
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Standarta vagons

Lociklas vai sakabes vagons
ar 2 vienibam
2m<lu<27m

mm

ar 2 vienibam: lu < 18 m

ar 3 vienibam

00

ar 4 vai vairak vienibam

p

bez bortiem (*)

T

ar 2 vienibam: lu > 27 m

iy

(* Indeksa burtus “I” vai “p” vagoniem, kuriem ir indeksa burti “b”, “c”, “d”, “e”, “g”, “h”, “hh”, “i” vai “ii”, norada péc izveles.
Tomeér skaitliskajiem kodiem vienmér jaatbilst burtu mark&umam uz vagoniem.

(®) Vagoni, ko izmanto tikai konteineru parvadaSanai (izpemot pa).

(°) Vagoni, ko izmanto tikai te€rauda tinumu parvadasanai.

(9) Attiecinams tikai uz vagoniem ar 1435 mm gabaritu.

KATEGORIJAS BURTS S — RATINU PLATFORMA

Standarta vagons

Lociklas vai sakabes vagons
ar 2 vienibam
2m<lu<27m

Indeksa burti b

ar TpaSiem stiprindjumiem vid&ja lieluma konteineriem (pa) (%)

ar Sarnira balstu (%)

piemérots automasinu parvadasanai, bez jumta (%) (°)

automa$inu parvadasanai, ar jumtu (*)

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

ff

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)

fff

piemerots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

piemérots konteineru parvadaSanai, kopgjais kravas garums < 60 pédas
(iznemot pa) (*) () ()

piemérots konteineru parvadaSanai, kopg€jais kravas garums > 60 pédas
(iznemot pa) (*) (*) ()

piemérots térauda tinumu parvadasanai saniski (*) (¢)

piemérots térauda tinumu parvadasanai stateniski () ()

ar nopemamu parsegu un nenonemamiem galiem ()

ar Joti stipru nopemamu metala parsegu (°) un nenonemamiem galiem (?)

ar amortizaciju

bez statniem (?)

ar 2 vienibam: lu > 27 m

ar 2 vienibam: lu < 22 m

ar 3 vienibam

00

ar 4 vai vairak vienibam
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Lociklas vai sakabes vagons
Standarta vagons ar 2 vienibam
2m<lu<27m

P bez bortiem (?)
r lociklas vagons
T sakabes vagons

)
)
©)
©

Indeksa burtus “1” vai “p” uz vagoniem, kam ir indeksa burti “b”, “c”, “d”, “e”, “g”, “gg”, “h”, “hh”, “i” vai “ii”, norada péc
izveles. Tacu skaitliskajiem kodiem vienm@r jaatbilst burtu mark&umam uz vagoniem.

Vagonus, kurus papildus konteineru un mainas korpusu parvadasanai izmanto riteklu parvadasanai, marké ar indeksa burtiem “g”
vai “gg” un burtu “d”.

Vagoni, kurus izmanto tikai konteineru vai ekskavatoru vai atvaz&ju mainas korpusu parvadasanai.

Vagoni, kurus izmanto tikai terauda tinumu parvadasanai.

Attiecinams tikai uz 1 435 mm gabaritu.

KATEGORIJAS BURTS T — VAGONS AR ATVERAMU JUMTU

Lociklas vai sakabes vagons
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m
Indeksa burti a ar ratiniem
b ar nekavétu durvju augstumu > 1,90 m (?)
c ar durvim vagona gala
d ar kontrolétl_l k.ravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, abos
sanos, atseviski, no augsas (®)
dad ar kontrolétl}v kravas izkra}uéa'nu ar kravas smaguma speka palidzibu, abos
sanos, atseviski, no apak3as (%) (°)
e ar 3 vienibam
ce ar 4 vai vairak vienibam
f piemérots satiksmei ar Lielbritaniju
ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)
fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)
g graudiem
h piemérots te€rauda tinumu parvadasanai saniski
hh piemérots t€rauda tinumu parvadasanai stateniski
i ar atveramam sienam (?)
j ar amortizaciju
| ar bergmk_ravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no saniem,
vienlaicigi, no auggas (%) (°)
I ar bergn_lkravas izkrzilu§apu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no saniem,
vienlaicigi, no apaksas (¢) (%)
m ar 2 vienibam: lu > 27 m
mm ar 2 vienibam: lu < 22 m
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Lociklas vai sakabes vagons
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

ar aksialo beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no
0 augsas (*) ()

ar aksialo beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu, no

00 apaksas (*) (°)
ar kontrolétu aksialo kravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
p no augsas (%) ()
ar kontroletu aksialo kravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
pp no apaksas (%) ()
r lociklas vagons
Feu sakabes vagons

(ITSR )

(* Indeksa burtu “b” nemarké uz vagoniem, kuriem ir indeksa burti “d”, “dd”, “i”, “1”, “II”, “0”, “00”, “p” vai “pp”.
(®) T kategorijas vagoni ir aprikoti ar atveramu jumtu, kas lauj piek]it iekrauSanas likai visd korpusa garuma; Siem vagoniem nav
plakanas gridas, un tie nav paredzeti kravas izgaSanai ne uz saniem, ne aizmuguri.
So vagonu izkrauganu nosaka $adu raksturliclumu kopums.
Izkrausanas atveru izvietojums:
— aksials: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,
— divpusgjs: atveres abos sliezu cela sanos, arpus sliedém,
(S0 vagonu izkrausana ir:
— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztukSoSanai vajadziga atveru atvérSana abas pusgs,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSo8anu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

— augsa: izkrausanas atveres zemakais stiiris (nepemot vera kustigas iekartas, kuras var but §Ts atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iespgjams izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu,

— apaksa: izkrauSanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

IzkrauSanas veids:

— Dbérsana: ja atveres ir atvertas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvért, kamér vagons nav tukss,

— kontroléts: jebkura izkrausanas bridi var regulét vai pat apturét kravas plasmu.

KATEGORIJAS BURTS U — SPECIALIZETIE VAGONI

Lociklas vai sakabes vagons,
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

Indeksa burti a ar ratiniem
e ar 3 vienibam
ee ar 4 vai vairak vienibam
c ar izkrauSanu zem spiediena

ar kontrolétu kravas izkrauSanu ar smaguma spéka palidzibu, abos sanos,
d atseviski, augsa (*)

ar kontrolétu kravas izkrauSanu ar smaguma spéka palidzibu, abos sanos,
dd atseviski, apaksa (%)

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju

f
i piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai pa tuneli)
fff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

g graudiem
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Lociklas vai sakabes vagons,
Standarta vagons ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m
. piemérots tadu priekSmetu parvadasanu, kas parsniegtu gabaritu, ja biitu
! iekrauti parasta vagona (b)
I ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu abos sanos,
vienlaicigi, augsa (%)
1 ar beramkravas izkrauSanu ar kravas smaguma spéka palidzibu abos sanos,
vienlaicigi, apaksa (?)
m ar 2 vienibam: lu > 27 m
mm ar 2 vienibam: lu < 22 m
ar aksialo beramkravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
o augsa (%)
ar aksialo beramkravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
oo apaksa (%) (%)
ar kontrolétu aksialo kravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
p augsa ()
ar kontrolétu aksialo kravas izkrau$anu ar kravas smaguma spéka palidzibu,
pp apaksa (%)
r lociklas vagons
I sakabes vagons

(® U kategorijas vagoni ar kravas izkrausanu ar kravas smaguma spéka palidzibu ir slégti vagoni, kurus var piekraut tikai caur vienu
vai vairakam iekrau$anas atverém, kuras atrodas korpusa augSpus€ un kuru kopgjie izméri ir mazaki neka korpusa garums; Siem
vagoniem nav lidzenu gridu, un tie nav paredzeti kravas izgaSanai uz aizmuguri vai saniem.

(®) Jo Tpasi:

— negabarita kravas platformas,
— vagoni ar centralo iedobi,
— vagoni ar parastu slipo diagonalo pastavigas kontroles paneli.

So vagonu izkrauganu nosaka $adu raksturliclumu kopums.

Izkrausanas atveru izvietojums:

— aksiala: atveres novietotas virs sliezu cela viduslinijas,

— divpusgja: atveres abos sliezu cela sanos, arpus sliedém. (So vagonu izkraugana ir:

— vienlaiciga, ja vagonu pilnigai iztuk$oSanai vajadziga atveru atvérSana abas pusgs,
— atseviska, ja vagonu pilnigu iztukSoSanu var veikt, atverot atveri tikai viena pusg),

— augsgja: izkrausanas atveres zemakais stliris (nepemot vera kustigas ickartas, kuras var but §Ts atveres turpinajums) ir
vismaz 0,700 m virs sliedém, un ir iesp&jams izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu,

— apaksgja: izkrausanas atveres novietojums nelauj izmantot slidoSo lenti, lai parvietotu kravu.

Izkrausanas veids:

— bérsana: ja atveres ir atvértas un sakas izkrauSana, tas nevar aizvert, kameér vagons nav tukss,

— kontroléta: jebkura izkrauSanas bridi var regulét vai pat apturét kravas pluasmu.

KATEGORIJAS BURTS Z — CISTERNVAGONS

ar metala apvalku
Skidruma vai gazu parvadaSanai
Standarta vagons lociklas vai sakabes vagons
ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

Indeksa burti a ar ratiniem
c ar izkrauSanu zem spiediena (*)
e apsildams
f piemerots satiksmei ar Lielbritaniju
ff piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai caur tuneli)




2006D0920 — LV — 01.07.2009 — 001.001 — 154

Standarta vagons

ar metala apvalku
Skidruma vai gazu parvadasSanai
lociklas vai sakabes vagons
ar asim, ar 2 vienibam
2m<lu<27m

fft

piemérots satiksmei ar Lielbritaniju (tikai ar vilcienu prami)

Sanai zem spiediena (?)

tvertne no nemetaliska materiala

ar amortizaciju

ar 2 vienibam: lu > 27 m

mm

ar 2 vienibam: lu < 22 m

ar 3 vienibam

00

ar 4 vai vairak vienibam

lociklas vagons

1T

sakabes vagons

)

Indeksa burtu “c” nemarké uz vagoniem, kuriem ir indeksa burts “g”.
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P13. PIELIKUMS

VELKAMO PASAZIERU VAGONU SERIJAS MARKEJUMS

Serijas burti ar starptautisku vertibu

A 1. klases pasazieru vagons ar sédvietam
B 2. klases pasazieru vagons ar sédvietam
AB 1./2. klases pasazieru vagons ar sédvietam
Gulamvagons ar s€rijas burtiem A, B vai AB atkariba no pieda-
WL vatas gulvietas veida. Serijas burtus gulamvagonam ar “ipasiem”
nodalfjumiem papildina ar indeksa burtu “S”
WR Restoranvagons
R Pasazieru vagons ar restoranvagonu, bufetes vai bara nodalijjumu
(serijas burtu izmanto papildus)
D Bagazas vagons
DD Valgjs divpakapju bagazas vagons automasinu parvadasanai
Post Pasta vagons
AS
SR Pasazieru vagons ar baru un vietu dejosanai
WG
WSP Salonvagons
Le Valgjs divasu divpakapju vagons automasinu parvadaSanai
Le Valgjs divasu divpakapju vagons automasinu parvadasanai, apri-
4 kots ar vilciena elektroapgades kabeli
Laeq Valgjs trisasu divpakapju vagons automasinu parvadasanai, apri-

kots ar vilciena elektroapgades kabeli

Indeksa burti ar starptautisku vértibu

b Pasazieru vagons, kas piemérots, lai parvadatu pasazierus ar
h Tpasam vajadzibam

c Nodalfjumi, kurus var parveidot par kupejam

dv Vagons, kas piemérots velosipédu uzglabasanai

eZe Vagons, kas aprikots ar centralo energoapgadi

f Vagons, kas aprikots ar masinista kabini (vadibas pieckabvagons)
It) Pasazieru vagons ar sédvietam un centra eju

m Vagons, kas garaks par 24,5 m

Centra eja bagazas vagonos un pasazieru vagonos ar bagazas
nodalfjumu

Nodalfjumu skaits ir paradits ka indekss (pieméram: Bc9).

Serijas burti un indeksa burti, kuriem ir vértiba atsevi§ska valsti

Pargjiem sérijas burtiem un indeksa burtiem ir vertiba notikta valsti, un So vértibu
definé katra dalibvalsts.
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Pi4. PIELIKUMS

Specializeto riteklu burtu markéjums

Sis mark&jums noradits dokumenta EN 14033-1 “Dzelzcela iekartas — Sliezu cel§
— Tehniskas prasibas dzelzcela biives un apkopes masinam — 1. dala: Dzelzcela
tehnikas izmantoSana”.
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O PIELIKUMS

NAV IZMANTOTS
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R PIELIKUMS

VILCIENU IDENTIFIKACIJA

Sis jautajums joprojam ir atklats un tiks noteikts kada turpmaka $is SITS versija.

Saja joma izstrada Eiropas Standartizacijas komitejas darba grupas dokumentu
(CEN Workshop Agreement (CWA)). P&c ta ievieSanas EDzA un EK noveértés ta
piemérotibu attieciba uz to, ka ar §8 CWA TstenoSanu tiks panakta atbilstiba $is
SITS prasibam.

Sada detalizéta specifikacija galvenokart jaietver etri principi (regulé$ana un
marsruta noteikSana, vilciena veids, ar dros§ibu saistita sazina, darbibas efektivi-
tates uzraudziba), visi vilcienu veidi un atbildiba par 3o skaitlu pieskirsanu. Saja
specifikacija janem vera Sobrid jau lietotie standarti (pieméram, UIC Fiche 419-1
un 419-2 OR) un ERTMS/ETCS attistiba. Javeido projekta izstrades ekspertu
grupa, lai risinatu So jautajumu.

Lidz tam, kamér tiks izstradats CWA, dzelzcela uznémumi un infrastruktiiras
parvalditaji sazinas, lai slégtu divpus&jus vai daudzpusgjus noligumus, nemot
vera Sobrid jau lietotos standartus (pieméram, UIC Fiche 419-1 un 419-2 OR)
un ERTMS/GSM-R un ERTMS/ETCS attistibu, lai novérstu vilcienu kavésanos
nokliit no viena infrastruktiiras parvalditaja darba teritorijas uz otra infrastruktiiras
parvalditaja darba teritoriju.

Skatit arT U pielikumu.
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S PIELIKUMS

VILCIENA REDZAMIBA - ASTES DALA

Sis jautdgjums joprojam ir atklats punkts, un tas tiks noteikts kada turpmaka §is
SITS versija.

Jadefiné detalizéta specifikacija, kura nems véra, kade] tick prasita astes dalas
paziSanas zime, kads ir §is prasibas pamatojums Eiropas parasto dzelzcelu tikla
un ka to vislabak drosi un rentabli saskanot.

So specifikacija un ar to saistito atbilstibas novértgjuma procesu attieciba uz
paziSanas zimes parnésajamu variantu public€s $aja SITS ka savstarpgjas izman-
tojamibas komponentu.

Lidz tam, kamér izstradas un ieviesis detalizétas specifikacijas, ir ieteicams, ka
dzelzcela uzpnémums(-i) un infrastruktiras parvalditajs(-i) sazinas, lai slégtu
divpus&jus vai daudzpusg&jus noligumus, ar ko noverstu vilcienu kavésanos nokliit
no viena infrastruktiiras parvalditaja darba teritorijas uz otra infrastruktiiras
parvalditaja darba teritoriju.

Skatit arT U pielikumu.
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T PIELIKUMS

BREMZU DARBIBAS EFEKTIVITATE

Sis jautdgjums joprojam ir atklats punkts, un tas tiks noteikts kada turpmaka §is
SITS versija.

Jadefiné detalizéta specifikacija, kura noteiks formulu bremzu darbibas efektivi-
tates aprékinaanai. ST specifikdcija biis speka visd Eiropas parasto dzelzcelu
tikla, un taja pems véra, ka vislabak noteikt $adu formulu, lai Jautu dro$i un
rentabli saskanot bremzu darbibu. Ir izveidota daudznozaru ekspertu darba grupa,
lai risinatu $o jautajumu.

Lidz tam, kamé@r izstradas un ieviesis detalizétas specifikacijas, ir ieteicams, ka
dzelzcela uzpemums(-i) un infrastruktiiras parvalditajs(-i) sazinas, lai slégtu
divpusgjus vai daudzpusg&jus noligumus, ar ko novérstu vilcienu kavesanos noklit
no viena infrastruktiiras parvalditaja darba teritorijas uz otra infrastruktiiras
parvalditaja darba teritoriju.

Skatit arT U pielikumu.
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U PIELIKUMS

ATKLATO PUNKTU SARAKSTS

A2. PIELIKUMS (skatit §1s SITS 4.4. apaksiedalu)
GSM-R ekspluatacijas noteikumi

B PIELIKUMS (skatit §is SITS 4.4. apaksiedalu)

Citi noteikumi, kas lauj saskanoti ekspluatét dazadas jaunas strukturdlas apak-
$sistemas

R PIELIKUMS (skattt Sts SITS 4.2.3.2. apaksSiedalu)

Vilcienu identifikacija

S PIELIKUMS (skatit §1s SITS 4.2.2.1.3. apakSiedalu)
Vilciena redzamiba — astes dala

T PIELIKUMS (skatit §Ts SITS 4.2.2.6.2. apaksiedalu)
Bremzu darbibas efektivitate

4.2.2 Nodala
Vilciena sastava dokuments
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V PIELIKUMS

PRIEKSRAKSTU DOKUMENTACIJAS  MASINISTIEM  SAGATAVOSANA  UN
ATJAUNINASNA

Saistiba ar §is SITS 4.2. un 4.6 apakSiedalu turpmak redzama diagramma ir Saja SITS izklastita
procesa att€lojums, ka sagatavo un atjaunina $aja SITS prasitos priekSrakstus masinistiem.

@

Par visu attiecigo prasibu noteik3anu visiem vilcieniem, kas izmanto 3 infrastruktiiry, ir atbildigs IP, pemot vérd atsevidku
liniju geografiskas ipatnibas un §is SITS 4. nodala (4.1.) minétas funkcionilas vai tehniskas specifikicijas.

IP (vai organizicijai, kas ir atbildiga par ekspluatacijas noteikumu sagatavosanu) jasniedz DzU attieciga informacija IP darba
valoda (4.2.1.2.1))

@y v o

Pricksrakstos vaditdjiem janosaka prasibas darbam DzU javeic sava attieciga persondla apmacibas vajadzibu

normald un traucétd refimid un é'lrki'g_r:as- situacijas, ar analize.

kurim vaditajs var saskarties: Analizei janosaka apmacibu joma un sarezpitibas pakape

- visos izmantotajos marirutos (parastajos__un un jinem vérd ar vilcienu ekspluaticiju Eiropas transporta
atrgaitas). tikla saistitic riskiatticcibd uz cilveka spéjam un to robezim

Jamin $adi aspekti: (cilveka faktori), kas var paraditics sados gadijumos:

- personila drosiba un aizsardziba, - dazadu IP atskiriga ekspluaticijas prakse,

- signalizicija un vadibasnodrodinasana, - ar IP nomainu saistitie riski,

- vilciena ckspluatacija, tostarp traucétd rezima, - atskiribas uzdevumos, ckspluaticijas procedirds un

- vilces un rito3ais sastays, sazifas protokolos,

- starpgadijumi un negadijumi. - P personila lictotds valodas atskiribas,

DzU ir atbildigs par pricksrakstuyaditajiem sastadidanu. = vietgja rakstura ekspluatacijas noradijumi, kuros var

DzU jasniedz pricksraksti vaditajiem vienadi formata visa bat minétas_ipaSas procediras vai aprikojums, ko

infrastruktiird, kuru izmanto ta vaditaji*, (4.2.1.2.1) izmanto konkrétos gadijumos, pieméram, Tpads tunclis

(4.6:3.2.1)

®y

DzU sagatavo sikotngjo vai atjaunina $ibriza dokumentu (4.2.1.2.1.).
Javaloda, ko DzU izvelgjics, lai izstradatu pricksrakstus vaditajiem, nav valoda, kura sakotngji tika sniegta attiecigd informacija,
DzU ir atbildigs par tulkojumu (4.2.1.2.1))

o

IP drosibas vadibas sistémai jaietver validacijas process, lai nodroinatu, ka DzU sniegta dokumenticija ir pilniga un preciza
4.2.1.2.1).
DzU drosibas vadibas sistemai jaietver validacijas process, lai nodrosinatu, ka priekaraksti ir pilnigi un precizi (4.2.1.2.1,)

Paskaidrojums. Prasibu noteikumus sniegt vienada formata un valod pamatoar to, ka janodrogina, lai vaditajiem konsekventi
sniegtu dazidu administriciju dazadus noteikumus, papildinatus ar dokumentiem, kuros ietverti noteikumi, kas atSkiras no
tiem, kuri ir pamatdokumenta.

Obligati japanak, lai vaditajs atrastu noteikumus, kas attiecas uz vienu un to pasu situdciju, viend un taj pasa grimatas nodala
neatkarigi no izmantotis infrastruktiiras, tidé| nepietick ar vienkirsu valstu noteikumu apkopojumu bez to reorganizacijas.

Apmacibas vajadzibu analizes noliks kalpo diviem noteiktiem mérkiem:

- noteikt pamatprasibas, ko DzU jauzpemas izpildit, lai nodrosinatu, ka ta personils prot stradat attiecigaja infrastruktdra,

- noteikt, kidi noteikumi ir vajadzigi persondlam, pamatojoties uz noteikumu atdkiribam, lai stradatu attiecigaja
infrastruktiird, salidzinot ar prasibam, kas izvirzitas, lai straditu tas dalibvalsts infrastrukeird, kurd $is parvalditajs ir
licencéts.
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SKAIDROJOSA VARDNICA

Termins

Definicija

Negadijums

Ka definéts Direktivas 2004/49/EK 3. panta

Vilcienu kustibas atlauSana

Aprikojuma izmantoSana signaliz€Sanas centros, elektriskas vilces
stravas padeves kontroles telpas un satiksmes kontroles centros, kur
atlauj vilcienu kustibu. Tas neattiecas uz tiem DzU darbiniekiem, kas
ir atbildigi par resursu, piemé&ram, vilcienu apkalpju vai ritosa sastava,
parvaldibu

Kompetence

Kvalifikacija un pieredze, kas vajadziga, lai drosi pilditu uzdevumus.
Pieredzi var iegiit ka dalu no apmacibu procesa

Bistamas kravas

Ka noteikts Direktivas 96/49/EK 2. panta

Traucéts darbibas rezims

Tads darbibas rezims neplanota notikuma rezultata, kas nelauj normali
sniegt dzelzcela pakalpojumus

Dispecera pakalpojumi

Skatit “Vilcienu dispecera pakalpojumi”

Magsinists

Cilveks, kam ir attieciga izglitiba un atlauja, lai varétu vadit vilcienus

Ipasas kravas

Krava, pieméram, konteiners, mainas korpuss, ko parvada ar dzelzcela
ritekli, vai cita satiksme, kur ritek]a izmers un/vai slodze uz ass pieprasa
pasu kustibas atlauju un/vai pieteikumu IpaSiem parvadajuma nosaciju-
miem visam reisam vai dalai no ta

Veselibas un drosibas nosactjumi

Sis SITS konteksta §is attiecas tikai uz prasito medicinisko un psiholo-
gisko kvalifikaciju, lai spétu stradat ar attiecigajiem apak$sistémas
elementiem

Sakarsusi ass bukse

Ass bukse, kas parsniegusi tas paredzeto maksimalo darba temperatiiru

Starpgadijums

Ka definéts Direktivas 2004/49/EK 3. panta

Veidlapu gramatipa (Livret de
formulaires)

Veidlapu gramatina, kurd aprakstits, kada kartiba jarikojas infrastruk-
tiras parvalditdgja un dzelzcela uzp@muma personalam, stradajot ar
vilcienu traucéta rezima. Katrai atseviSkai darbibai vajadziga atseviska
veidlapa. Veidlapu gramatinu sagatavo gan infrastruktiiras parvalditaja,
gan dzelzcela uznémuma valoda, un tas kopijas ir pie attieciga infras-
truktliras parvalditdja un dzelzcela uznémuma personala

Dalibvalsts

Saistiba ar o SITS tas attiecas uz dalibvalsti, kura izdod drosibas atlau-
ju/sertifikatu, ka noteikts Direktivas 2004/49/EK 10. un 11. panta

Darba valoda

Valoda vai valodas, ko sava ikdienas darba lieto infrastruktiiras parval-
ditajs un kas publiskota ta tikla parskata, lai nodotu darba zinojumus un
ar drosibu saistitus zinojumus

Pasazieris

Persona (kas nav darbinieks ar ipasiem pienakumiem vilciena), kas
brauc ar vilcienu vai atrodas vilciena pirms vai péc brauciena ar vilcienu

Darbibas efektivitates uzraudziba

Sistematiska vilcienu un infrastruktiiras darba novéro$ana un registré$ana
ar mérki panakt uzlabojumus abos

Kvalifikacija

Fiziska un psihologiska piemérotiba, kas vajadziga darba uzdevumu
pildiSanai lidz ar nepiecieSamo pieredzi

Realais laiks

Spgja apmainities ar informaciju un apstradat to saistiba ar noteiktiem
notikumiem (pieméram, pienakSana stacija, caurbraukSana stacijai vai
atieSana no stacijas) vilciena reisa taja bridi, kad tie notiek

ZinoSanas punkts

Punkts vilciena kustibas grafika, kur prasits zinot par pienaksanas, atie-
Sanas vai caurbraukSanas laikiem

Marsruts

Atsevisks linijas posms vai posmi
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Termins

Definicija

MarSruta parzinaSana

Zinasanas par linijas posmu(-iem), kura(-os) jastrada borta apkalpei,
pamatojoties uz infrastruktiiras parvalditaja sniegto informaciju, lai
lautu tiem droi vadit vilcienu. So zinaganu pamatelementi attiecigajam
personalam japarzina detalizéti un jaatceras. Citus elementus var uzturét
dokumentos, kuriem $is personals var atri pieklGt un kas pamatojas uz
dzelzcela uznémuma veiktu marSruta novert€jumu vai valsts droSibas
iestades prasibam

Drosibai bitisks darbs

Darbs, ko veic personals, kontrolgjot vai ietekmgjot tadu ritekla kustibu,
kas var ietekm@t personu veselibu un drosibu

Personals

Dzelzcela uznémuma vai infrastruktiiras parvalditagja darbinieki vai
ligumdarbinieki, kas veic $aja SITS noraditos uzdevumus

Pieturas punkts

Vieta, kas vilciena kustibas grafika noteikta ka planota apstasanas vieta,
parasti, lai veiktu noteiktas darbibas, pieméram, lautu iekapt vai izkapt
pasaZieriem

Kustibas grafiks

Dokuments vai sisteéma, kura dota detalizéta informacija par vilciena(-u)
kustibu noteikta marsruta

Laika punkts

Vieta, kas vilciena kustibas grafika noteikta ka vieta, kur atziméts
noteikts laiks. Sis laiks var but pienakSanas vai atieSanas laiks vai caur-
brauksanas laiks, ja vilciena kustibas grafiks neparedz $aja vieta apstaties

Vilces vieniba

Vagons ar energoapgadi, kas spgj parvietoties un ar ko var sakabinat
citus vagonus

Vilciens

Vilcienu definé ka vilces vienibu(-as) ar sakabinatiem dzelzcela vago-
ka par vilcienu un kas kursé starp diviem vai vairakiem noteiktiem
punktiem Eiropas parasto dzelzcelu tikla

Vilcienu dispecera pakalpojumi

Norade personai, kas vada vilcienu, ka visas darbibas stacija vai
novietné ir pabeigtas un ka, ciktal tas attiecas uz atbildigo personalu,
vilcienam ir pieskirta kustibas atlauja

Vilciena apkalpe

Vilciena borta personals, kas ir sertificéts ka kompetents un kuru dzelz-
cela uznémums nozimé ipasu, ar dro§ibu saistitu pienakumu veikSanai
vilciena, pieméram, masinista vai sarga pienakumu veikSanai

Vilciena identifikacija

Lidzeklis vilciena neparprotamai identificéSanai

Vilciena darbgatavibas nodrosi-
nasana

NodroSinasana, ka vilciens ir gatavs darbam, ka vilciena aprikojums ir
pareizi izvietots un ka vilciena sastavs atbilst tam pieskirtajam celam.
Vilciena darbgatavibas nodrosSinasana ieklauj arT tehniskas inspekcijas,
ko veic pirms vilciena nodoSanas ekspluatacija

Riteklis

Jebkura atseviska ritosa sastava vieniba, pieméram, lokomotive, pasa-
zieru vai kravas vagons

Ritekla identifikacija

Skaitlis, ko piestiprina riteklim, lai to neparprotami atSkirtu no citiem
ritekliem
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Abreviatiira

Izskaidrojums

AC Mainstrava

CCS Vadibas nodrosinasana un signalizacija (Command Control Signalling)

CEN Eiropas Standartizacijas komiteja (Comite Européen de Normalisation)

COTIF Konvencija par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (Convention
relative aux Transports Internationaux Ferroviaires)

CR Parastais dzelzcel$ (Conventional Rail)

DB Decibeli

DC Lidzstrava

DMI Masinista un masinas saskarne (Driver Machine Interface)

EK Eiropas Kopiena

ECG Elektrokardiogramma

EIRENE Eiropas integréta dzelzcela radio paplasinatais tikls (European Integrated
Railway Radio Enhanced Network)

EN Euronorm

ENE Eenergija

EDzA Eiropas Dzelzcela agentiira (European Rail Agency (ERA))

ERTMS Eiropas dzelzcela satiksmes vadibas sisttma (European Rail Traffic
Management System)

ETCS Eiropas vilcienu kontroles sisttma (European Train Control System)

ES Eiropas Savieniba

FRS Funkcionalo prasibu specifikacijas (Functional Requirement Specifica-
tion)

GSM-R Globala mobilo sakaru sisttma — dzelzcel§ (Global System for Mobile
Communications — Rail)

HABD Sakarsuso buksu detektors (Hot Axle Box Detector)

Hz Hercs

P Infrastruktiiras parvalditajs

INS Infrastruktiira

OPE Satiksmes nodrosinasana un vadiba

OSJD Dzelzcelu sadarbibas organizacija

PPW Saisinajums no krievu valodas Prawila Polzowaniia Wagonami w
mezdunarodnom soobsenii (Noteikumi vagonu izmantoSanai starptauti-
skaja satiksme)

RIC Noteikumi par pasazieru vagonu un bagazas vagonu savstarp&ju izman-

toSanu starptautiskaja satiksmé (Réglement pour I'emploi réciproque des
Voitures et des Fourgons en Trafic international)
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Abreviatiira Izskaidrojums

RIV Noteikumi par kravas vagonu savstarp&u izmantoSanu starptautiskaja
satiksmé (Reéglement pour I'emploi réciproque des Wagons en Trafic
international)

RST Ritosais sastavs (Rolling Stock)

DzU Dzelzcela uzpémums

SMS Drosibas vadibas sistéma (Safety Management System)

SPAD Pabraukts zem aizliedzoSa signala (Signal Passed at Danger)

SRS Sistémas prasibu specifikacijas (System Requirement Specification)

TAF Kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammas (Telematic Appli-
cations for Freight)

TEN Eiropas parasto dzelzcelu tikls (Trans-European Network)

SITS (TSI) Savstarp€jas izmantojamibas tehniska specifikacija (Technical Specifica-
tion for Interoperability)

UIC Starptautiska dzelzcelu savieniba (Union Internationale des Chemins de
fer)

uv Ultraviolets

RTM Ritekla turétaja mark&ums
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